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Reakcija poraženih desničigrjev in birokratov, ki vodijo pokrajinski odbor za štetje

Nezaslišano: županom grozijo s sodiščem!
župane dolžijo, da so sprejeli slovenske pop is niče - Pismo tajnika trgovinske zbornice 
Steinbacha - Funkcionarji prefekture z nadzornikom ISTAT pri županih - «Navodila 
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Pismo odbornika Mocchija 
našemu glavnemu uredniku

Attiljo odbornik za statistiko 
9lSv "ocehi je poslal našemu 
ilJVuer,u uredniku ing. Stani- 
Zamud et)l<u pismo. Ne glede na 
dete ln Polemične ter priza- 

izraža Mocchi v tem 
Ornik, 2eli° P° »ohranitvi ozračja 
miru nepa sožitja, napredka in 
nin,0 Za naše prebivalstvo«. Me- 
tk|e ’ °a l’e pismo posledica 
bor, *ržaškega občinskega od- 
ob|jj|. “a kljub pritisku višjih J ,p°bere izpolnjene sloven- 

Pole.
*Vo<* Pisma se glasi:

. Trst, 13. novembra 1971 
v . k)Vani gospod ravnatelj,

%vfleVilnifl č.lankih' ki jih je 
kj „ * zadnjih dneh dnevnik,
(oteka yt vo^ite' je bila glede 
Štetja . splošnega ljudskega 

'fekrat omenjena — pre- 
Itj.,’ kot bom to pojasnil — 

občinska uprava, 
je VLS? Vesti in ocene, ki jih
jožnosu C3snik obiavil ob tej Pri' 
ki U.- ..P0 trezni oceni, netočne 

vV'cne- čutim dolžnost, da
JHoSjk

, \-utmi UU1Z.11USL,

°t občinski odbornik
Haprn-j zadeve in za st 
Silo, r._ ’ ‘h objavite to

statistiko
objavite to pojas-

menim, da ga bodo o- 
lateljj 23 koristno tudi Vaši či-

Nvon^601 je treba dokončno in 
it) oauV110 Pojasniti, da uprava 
$ vJ°r tržaške občine, kot tu- 
krajj,- ?stale občine v naši po
oblasti ^ v Italiji, nimata nobene 
testi ’ kakor tudi nobene mož- 
tletja Vrr>ešavanja pri izvedbi

kot 6je 'klo, ki se tiče štetja, 
obče znano, vodi sa- 

ebnji zavod za statistiko 
H ti,-, .tepi se za vse svoje 
*kih ^1, uje posebnih birokrat- 
jisrie naS’ k' so neposredno od-
^ Jo n' ornenjenega zavoda in 

Pol„iJegovih navodilih skrbijo 
. PonisaPopisa.

jhčnj organi so pokra
di trHnfnad I za štetje, ki deluje 
^ ti jen W,nski zbornici in ga vo- 

,avni tajnik, in občinski 
J*, kot stetje, ki jih sestavlja
njih r>h-a Prinier v Trstu in 
'MistikoClnab’ občinski uradi za

J)

jj tUna^Uram’ v Pokr. okviru 
*'6ga J1.’ °b sodelovanju občin- 

So n^?lka’ v občinskem okvi- 
balon3 °Žene iz-ključno nadzor- 

%tovi8e 0 Poteku štetja, da se 
“Vttiočjiij redn° delo na zadevnih

^občinske uprave, župani, S ne morejo, v svoj-
?Netihtičnega predstavništva, 

v Pniočitev o zadevah (ki 
tstadi b^tojnosti ISTAT), in je 
Ib Zvr-i • ga Popolnoma nepotreb-
5 ojv^ti krivdo na odbor trza
ji« r>rirne glede poteka štetja in 
He njiP'‘?°Vat* odločitve, ki niso 
3? od v sprejete, da bi prišli 
?ede „ .Vas zaželenih odločitev 
k i° n*?-tve vprašanj, ki se ti- 
H Po drugi strani naj
ine °cn° zavračam nekatere
, jo ,a ,račun tržaške občine, 

C^itii^c- časnik označil za 
JJšljg,.' 1Cno» in odgovorno za na- 

^diskriminacijska stali- 
j “ državljanom sloven

ja j^ka med potekom ljud-

jln to *
? IXjvw)*2 dveh vzrokov: zaradi 
j euanega vzroka, ki se na- 

nepristojnost občinskih
6 *atn i e'Cs v tej zadevi: zla
ti4, ki • je imela tržaška ob- 
* 9vIjen* uPravlja večina se- 
o^dirie8 b Predstavnikov leve 
fil°j ' v zadnjih letih večkrat

j da je dokazala — o 
ttL^bljo bisal tudi Vaš časnik 

Popolno priznanje in 
,«h jn' aJe zakonitih državljan
ov ‘demokratičnih pravic ob- 
H Zagonskega jezika, kakor 

opnove posebne potrebe o
tj^rs t
o beiL, gre za točno obveznost, 
J4 ^Čredno izhaja iz poštene- 
^ ki «uenja demokracije in na- 

ir, določa republiška usta- 
sr^Va v ^ tržaška občinska 
JMzv-. okviru svojih pristojno- 

J™a im jih namerava še 
k, brcnemo izvajati.

b^a* Jfga dejstvo, da je 
.občinska uprava ob pri-
01 začetku izvajanja ljud-

| skega popisa opozorila pristojna 
telesa in ISTAT na izredna vpra
šanja, ki so se pojavila prav za
radi navzočnosti na našem pod
ročju občanov slovenskega jezi
ka. da jim je treba zagotoviti, 
tudi ob priložnosti ljudskega štet
ja, možnost izražanja v svojem 
materinem jeziku.

Na to opozorilo tržaške občine, 
je ISTAT z brzojavko od 28. ok
tobra 1971 odgovoril in dal navo
dila periferičnim organom za ljud
sko štetje glede uporabe sloven
skega jezika pri izpolnitvi obraz
cev

Povsem nesmiselna in brez vsa
ke osnove je tudi trditev, ki jo 
je objavil Vaš časnik, češ da 
občinska uprava ne namerava pre 
šteti nekaterih občanov sloven
skega jezika.

Po poizvedbah moram tudi u- 
gotoviti, da so izredno netočne 
izjave pripisane občinskim funk
cionarjem, kateri niso nikoli ne
vljudno ravnali z občani sloven
skega jezika, čeprav je treba pri
znati, da so imeli precej težav 
pri izpolnitvi zapletenih rtalog v 
zvezi s potekom ljudskega štet
ja, na osnovi dobljenih navodil.

Pri tem gre za funkcionarje (mi
slim predvsem na ravnatelja občin
skega urada za statistiko dr. Me- 
stronija), ki so v mnogih, tudi po
dobnih priložnostih pokazali vso 
svojo občutljivost in inteligenco ter 
so z visokim čutom odgovornosti 
opravili svoje delo ob ljudskem 
štetju tudi glede vprašanj, la jih 
je načel Vaš časnik.

Pri tem želim podčrtati, da kljub 
nekaterim zakasnitvam, do kate
rih je prišlo zaradi izrednega polo
žaja, je bilo delo v okviru tržaške 
občine in tržaškega občinskega ura
da za ljudsko štetje opravljeno na 
enak način kot v vseh ostalih ob
činah naše pokrajine.

To potrjuje tudi dejstvo, da se je 
z današnjim dnem dejansko za
ključilo pobiranje obrazcev, ki za
deva približno 105 tisoč družin v 
tržaški občini, razen nekaj desetin, 
ki trenutno niso v mestu, ali pa 
so v tujini. Tudi pobiranje in iz
ročitev obrazcev občanov sloven
skega jezika v tržaški občini sta po
tekala brez incidentov in diskrimi
nacij.

Sicer pa je ISTAT podaljšal za 
5 dni, in sicer do 15. novembra 
rok za prevzem zadevnih obrazcev.

Iz vsega ■ tega kar sem povedal, 
menim, gospod ravnatelj, da ni 
mogoče ničesar kriviti , tržaško ob
činsko upravo glede priznanja pra
vic Slovencem in da je najbolj ko
ristno za vse, ne glede na neka
tere polemične osti, ki jih je ob
javil časnik, da si v tem trenutku 
predvsem prizadevamo, da ohrani
mo na našem področju vzdušje omi
kanega in demokratičnega sožitja, 
ki je nujen pogoj za sodelovanje, 
napredek in mir med našimi ljudmi.

S spoštovanjem
Attilio Mocchi

Opomba uredništva: Glede ne
katerih očitkov in nesporazumov, 
ki so lahko nastali tudi zaradi 
tega, ker se je Mocchi seznanil 
le s prevodom naših člankov, te
limo poudariti sledeče: tPrimcr- 
ski dnevnik» ni nikoli napadel 
tržaškega občinskega odbora, pač 
pa oblasti in organe, ki so pri
stojni za popis v tržaški občini. 
Kar pa zadeva dr. Mestronija pri
pominjamo, da je v mejah mož
nosti in kljub napetemu ozračju 
ohranil do nas dostojen odnos. Ve
deli smo. da je tehnik in da iz
vaja navodila višjih.

Pripisovati mu odgovornost za 
diskriminacije, katerih žrtev smo 
postali med potekom popisa, bi 
bilo brez dvoma zgrešeno. Od
govorni za krivice so organi, ki 
jih Mocchi našteva v svojem pi
smu!

Gre torej za odgovornost bi
rokracije, pa tudi za odgovornost 
desnih političnih krogov in sil. 
Ne moremo pa povsem toprosti- 
ti» niti odbornika tržaške obči
ne, niti občinskega odbora za 
stvari, fct imajo nedvomno politič
ni značaj, pa čeprav morda ni 
neposredno *kriv», gre pa za odgo
vornost občinske uprave do svo
jih občanov.

Nismo si delali utvar, da je s 
popisom zares vse končano. Po
pisovalci so na osnovi prejetih 
navodil iz tržaške občinske upra
ve res pobrali vse slovenske poi 
pisnice, toda s tem je zadeva 
končana samo za množico slo
venskih prebivalcev, nikakor pa 
ne za pristojne oblasti, v prvi 
vrsti ne za slovenske in demo
kratične župane šestih občin tr
žaškega področja.

Desničarske in šovinistične sile 
so sedaj preusmerile svojo ofen
zivo in pritisnile na župane, češ 
da so krivi, ker so spoštovali in 
skušali uveljaviti najosnovnejše 
pravice slovenskih ljudi na Tr
žaškem.

Usklajenost 
desničarskih pritiskov

Usklajen pritisk so izvedli po
krajinski popisovalni organi, v 
katerih igra poglavitno vlogo tr
žaška trgovinska zbornica in nad 
katerimi bedi tržaška prefektura 
oziroma vladni komisariat. Skrat
ka, vsa desnica od odkritih ali 
prikritih fašistov do demokrščan- 
skih desnih skrajnežev se skuša 
maščevati tržaškim demokratič
nim predstavnikom s Spaccinijem 
na čelu in vsem okoliškim župa
nom, ker niso klonili pred iz
siljevanjem in ker so dosledno 
zagovarjali pravico Slovencev, da 
jih oblast spoštuje in jim omogoči 
izražanje v lastnem jeziku na slo
venski uradni popisni poli. Ni 
morda slučaj, če si nihče ni upal 
v javnost s svojimi šovinistični
mi tezami in če so edinega zago
vornika (ali tolmača) našli v 
glasilu fašistov cll Secolo d’Ita- 
lia» v članku s podpisom znane
ga Uga Fabbrija, ki je bil so
jen in tudi zaprt zaradi atenta
tov na dom prof. Schiffrerja, 
naš dnevnik in openski tramvaj. 
Med prebiranjem njegove proze 
nas je namreč navdajal obču
tek, ko da slišimo (ali beremo) 
razlage trgovinske zbornice, ki 
je pristojna za popis.

Že predvčerajšnjim smo slišali 
za obisk predstavnikov pokrajin
skih popisovalnih oblasti pri ne
katerih okoliških županih. Dr. Ili- 
ni in dr. Zamuttin naj bi se straš
no razburjala, ko sta opazila ku
pe slovenskih popisnic v občin
skih uradih v Zgoniku, Dolini, Na
brežini in drugih občinah, nato pa 
sta zagrozila.

Včeraj dopoldne pa so vsem žu
panom (od tržaškega do nabrežin- 
skega) prinesli pismo s podpisom 
dr. Steinbacha v imenu pokrajin
skega popisovalnega urada. V 
njem dr. Steinbach na dokaj pro
staški način zahteva, naj župani 
prijavijo sodnim oblastem svoje 
občane, ki nočejo podpisati (in 
izpolniti) italijanskih popisnic, in 
groza županom s sodnim postop
kom zaradi meopravljanja urad
nih dolžnosti*, če bi njegove zah
teve ne spoštovali.

Pismo dr. Steinbacha v imenu 
pokrajinskega popisovalnega od
bora, ki mu predseduje prefekt 
dr. Abbrescia, se v prevodu glasi:

«Hote in zlonamerno...»
«V zvezi z nekaterimi neredno- 

stmi in ovirami, ki smo jih zabe
ležili med izvajanjem 11. ljud
skega štetja in so jih hote in zlo
namerno izzvali točno določeni 
krogi in okolja, meni naš urad, 
da je prav, da vas opozorimo na 
dodatek št. 283 fc Uradnemu li
stu italijanske republike z dne 
10. t.m. in v katerem je objav
ljen dekret predsednika republi
ke z dne 23.10.1971. Ta dekret je 
pričel veljati 11. novembra t.l. 
in objavlja določila za izvajanje 
popisa (prilagamo vam fotosta- 
tični vzorec).*

'‘Potem ko govori o tem, da je 
uradna samo italijanska popisnt- 
ca, takole nadaljuje:

tPosledica tega je, da občinski 
popisovalni uradi v nobenem pri
meru ne smejo priznati izpolnitev
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Zasedanje ŠALI
DUNAJ, 13. — Nova runda za

sedanj SALT se bo v i>onedeljek pri
čela na Dunaju. Gre za pogajanja 
med ZDA in SZ o omejevanju 
atomske strateške oborožitve. Do 
sedaj so ta pogajanja privedla do 
dveh pomembnih sporazumov: za
menjali so staro telefonsko zvezo 
med Moskvo in Washingtonom, ta
ko da gre sedaj preko satelitov 
in da je bolj gotova in istočasno 
so se dogovorili za takojšnje stike, 
da se prepreči novo svetovno voj
no «po pomoti*.

■svodih v slovenskem jeziku. Za 
tisk le-teh je namreč poskrbel naš 
urad in jih izročil občinskim u- 
pravam na Tržaškem samo z na
menom, da se italijanskim držav
ljanom slovenske jezikovne sku
pine, ki prebivajo v pokrajini in 
so jih izrecno zahtevali, omogoči 
izpolnitev v njihovem uporabnem 
jeziku uradnih obrazcev, ki so 
natisnjeni v italijanščini.

Opozarjamo vas torej, da je 
zahteva, da bi izročali izpolnjene 
in podpisane obrazce — •svodilos, 
v slovenskem jeziku, v protislov
ju z zakonskimi določbami, kate
rim se morajo podrejati vsi itali
janski državljani,

«V nasprotnem 
primeru...»
Zato pa vas vabimo, da še en

krat na najbolj primeren način 
opozorite vztrajajoče na dolžnost, 
da v skladu z zakonom nudijo po
trebne informacije, četudi v slo
venščini, na uradnih italijanskih 
popisnicah in da v primeru po
novnega odklanjanja pričnete brez 
odlašanja postopek za izvajanje 
sankcij, ki jih predvideva čl. 38 
omenjenega d.p.r. V nasprotnem 
primeru bodo same občinske o- 
blasti in občinski tajniki odgovor
ni pred zakonom, ker niso storili 
uradne dolžnosti. »

Temu pismu je popoldne sledilo 
še drugo, v katerem je bila tudi 
fotokopija druge Is tatove brzojav
ke. Gre namreč za brzojavko, 
ki — na vztrajno zahtevo pokr. 
popisovalnega urada ali koga iz
med njegovih članov — potrjuje 
uradnost italijanske popisnice, 
istočasno pa se sklicuje na prvo 
Istatovo brzojavko, katere vsebi
na še vedno ostaja skrivnostna.

Kmalu popoldne sta župane obi
skala fukcionar prefekture dr. 
Viozzi in deželni Istatov inšpektor. 
Zahtevala sta, naj župani vrnejo 
slovenske popisnice ali kakorkoli 
odstopijo od svojih stališč. Vemo, 
da so slovenski župani odločno 
branili svoja stališča in zavrnili 
grožnje, kakor tudi pozive k »so
delovanju*. Menimo pa, da velja 
zabeležiti izjavo Istatovega inšpek
torja, da so navodila glede tega

popisa »prejeli od predsedstva 
vlade*.

Vsa solidarnost 
z našimi župani!
Zaman so bile grožnje, zaman 

tudi poskusi, da bi razbili enot
nost ki se je ustvarila med na
prednimi demokratičnimi silami. 
Nihče, ne Lovriha, ne Legiša, ne 
Millo, ne Guštin, ne Spaccini niso 
preklicali svojih stališč. Slovenske 
pole ostanejo v veljavi! Nekdo pa 
je Istatovemu inšpektorju kar za
brusil v obraz: »V redu, kar pri
javite nas sodišču, vse župane s 
Tržaškega. Videli bomo ...»

Zaključujemo kroniko včerajšnje
ga dne z naslednjo ugotovitvijo: 
jasno postaja, da smo priča zaro
ti desnice, od Rima do tržaških 
palač, katere namen je do6eči 
tudi z diskriminacijo slovenskega 
življa zaostritev političnih odno
sov prav tu ob meji, kjer z druge 
strani iste sile skušajo pogreti že 
večkrat propadlo iredentistično 
kampanjo o tako imenovani »coni 
B». V tej zaroti so nekateri funk
cionarji nehote bili le kolseca 
tega velikega stroja, ki se mu niso 
mogli upreti.

Pavičevič v Novi Gorici

Včeraj zjutraj je novi velepo
slanik SFRJ v Rimu Mišo Paviče
vič obiskal Novo Gorico. V to ob
mejno mesto je prišel v sprem
stvu generalnega konzula SFRJ 
v Trstu Borisa Trampuža, tajnika 
skupščinske komisije SRS za med
narodne odnose Silva Devetaka 
in načelnika urada za zunanje 
zadeve pri izvršnem svetu Slove
nije Marka Kosina.

V Novi Gorici so ga sprejeli

zastopniki občinske skupščine, in 
sicer župan Rudi šimac, podpred
sednik dr. Vinko Mozetič, zvez
ni poslanec Jože Cigoj in drugi.

Pavičevič se je z upravitelji te 
obmejne občine pogovarjal o ob
mejnem prometu in o stikih z 
italijanskimi krajevnimi oblasti.

V petek zvečer pa je bil Pa
vičevič na obisku v Tolminu. Tam 
se je pogovarjal s podžupanom 
Francetom Skokom in sekretarjem

ZKS Antonom Lodovom.
Na sliki: od leve proti desni: 

predsednik občinske skupščine 
Nova Gorica Rudi Šimac, gene
ralni konzul SFRJ v Trstu Boris 
Trampuž, podpredsednik občin
ske skupščine Nova Gorica Vinko 
Mozetič, novi jugoslovanski vele
poslanik v Rimu Mišo Paviče
vič in tajnik skupščinske komisije 
SRS za mednarodne odnose Silvo 
Devetak.
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V ponedeljek sestanek laičnih strank 
o skupni rešitvi glede referenduma

Nadaljevanje seje CK KPI in kongresa PRI
RIM, 13. — V ponedeljek bo pri

šlo verjetno do odločilnega sestan
ka o referendumu o razporoki, ko 
se bodo srečali predstavniki vseh 
laičnih strank, ki zagovarjajo raz- 
poroko, da najdejo skupno rešitev. 
Sestanek, ki bo imel informativni 
značaj, je napovedal tajnik PSI Man
cini, ki je dejal, da bodo na njem 
prav gotovo prisotne vse stranke, 
ki so za razporoko. Mancini ni iz
ključil možnosti prisotnosti KD,

saj so povabili na razgovor tudi to 
stranko, vendar pa je »Avanti* 
mnenja, da je to dvomljivo.

Socialistično glasilo navaja tudi 
nekatere podrobnosti in piše, da 
gre za dogovor o spremembi za
kona o razporoki. kot tudi za na
čin te spremembe in za roke in 
da naj bi prevzeli pobudo v par
lamentu neodvisni parlamentarci in 
dosmrtni senatorji.

Govori se o večji možnosti do

govora med strankami, ki so za 
razporoko in KD, tako da bodo do
ločili večje jamstvo za mladoletne 
otroke in za gospodarsko šibkejše
ga družinskega člana. Menda so se 
nekaj dogovorili tudi o »dvojnem 
režimu*, to je o predlogu Andreot
tija, da naj bi obstajala dvojna 
pravna ureditev: različna za poro
čene na osnovi civilnega zakonika 
in različna za one. ki se poroče v 
cerkvi. To naj bi uredili (vedno
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Odlomki Iz pisma pokrajinskega odbornika za itatjo, k| nosi podpis tajnika tržaške trgovinska zbornice dr. Carla Steinbacha

gre za hipoteze) na tak način, da 
bi se svobodno ločili oni, ki se 
poročijo pred županom, obstajal pa 
bi poseben postopek za one, ki 
se poroče po kanonskem pravu.

Odločilno vlogo je igrala v tej 
zvezi KPI in je vzbudil posebno po
zornost govor, katerega je imel na 
zasedanju CK KPI namestnik taj
nika stranke Berlinguer, ki je pred
stavil program stranke za razpra
vo na kongresu, ki bo v začetku 
prihodnjega leta v Milanu. Raz
prava na seji CK KPI se nada
ljuje in je vanjo danes posegel zna
ni voditelj Amendola, ki je podčr
tal, da gre za pomembna evrop
ska vprašanja. Predolgo se je pre
puščalo monopolom in velikemp ka
pitalu, da so «ustvarjali» Evropo.

Danes se je tudi nadaljeval kon
gres PRI. ki se bo jutri zaključil, 
ko bo odgovoril tajnik stranke La 
Malfa in ko bodo volili novo vod
stvo.

Avstrijski predsednik 
v ponedeljek v Italiji
RIM, 13. — V ponedeljek prispe 

na uradni obisk v Italijo avstrij
ski predsednik vlade Franz Jonas, 
katerega bo na letališču Ciampinc 
sprejel ob 15. uri predsednik re
publike Saragat. Zunanje ministr
stvo je v zvezi s tem obiskom po 
udarilo, da gre za pomemben do
godek, ki ima zlasti važno poli 
tiono obeležje, da pa obstaja med 
Italijo in Avstrijo tudi obsežne 
gospodarsko sodelovanje.

Castro v Čilu
ANTOFAGASTA,. 13. - Predsed

nik kubanske vlade Fidel Castro 
je danes govoril študentom, kate
rim je med drugim dejal, da »ku
banska revolucija ne bi mogla pre
živeti brez pomoči Sovjetske zve
ze*. Smešno bi bilo, če bi drugi 
narodi hoteli narediti to, kar je bi
lo napravljeno na Kubi. Setarizem 
je velika slabost, toda obstaja pri 
vseh revolucionarnih procesih. Ca
stro je kritiziral ZDA, češ da so 
se pretvorile v potrošniško družbo 
v dekadenci, ki je prisiljena uve
sti restriktivne ukrepe glede sve
tovne trgovine, da lahko ohranijo 
»gospodarstvo odvečnih stvari*. 
Imperializem ni več sposoben vr
šiti svojo vlogo žandarja, to sku
ša, vendar nima več istih možno
sti, kot jih je imel pred dvajseti
mi leti.

Castro se je med svojim bivanjem 
v Čilu sestal tudi z očetom Che 
Guevare Ernestom Guevaro Lyn- 
chom, ki je po razgovoru dejal, 
da sta govorila o marsičem. Ote 
znanega revolucionarja živi v Ar
gentini in je prispel v Čile nalašč, 
da se sreča s Castrom.
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TRŽAŠKI ODMEVI MOROVE IZJAVE PRED POSLANSKO ZBORNICO

PSDI potrjuje in utemeljuje 
stališče poslanca Ferrija

Popolna jasnost glede suverenosti - Velik interes Italije za razvijanje prijateljskih odnosov 
z Jugoslavijo • KO o realistični potrditvi teritorialne ureditve in proti iredentizmu

Izjave zunanjega ministra Mora 
pred poslansko komisijo so seveda 
naletele na odmev v tržaških po
litičnih krogih. Tako je včeraj tudi 
pokrajinsko tajništvo PSDI izdalo 
tiskovno poročilo, v katerem pred
vsem pripominja, da je z zadošče
njem vzelo na znanje Morove iz
jave, ko priznava prominenten in
teres Italije, da se ohranijo in raz
vijajo prijateljski odnosi z Jugo
slavijo. Kar se tiče cone B in do
ločitve vzhodnih meja, pokrajinsko 
tajništvo PSDI ocenjuje izjave zu
nanjega ministra kot dokument, ki 
lahko omogoča dvojno interpreta
cijo. Zaradi tega ni mogoče zani
kati, po mnenju pokrajinskega taj
ništva PSDI, da bi lahko Morove 
izjave delale utvare tistim, ki bi 
radi še slepomišili z začasnostjo 
demarkacijske črte. Toda prav ta
ko je verjetna interpretacija, po 
kateri naj bi zunanji minister hotel 
obrusiti realistične okvire proble
ma, kot jih je poudaril vsedržav
ni tajnik PSDI Ferri, ki je izjavil, 
da je italijanska suverenost nad 
cono A in B prenehala z mirovno 
pogodbo leta 1947 in je bila po
novno vzpostavljena v sedanji tr
žaški pokrajini z londonskim spo
razumom, s katerim je bila vzpo
stavljena suverenost Jugoslavije nad 
cono B. Zaradi tega, poudarja po
ročilo PSDI, ne gre za to, da bi 
Italija kaj odstopila.

Pokrajinsko tajništvo PSDI izjavlja, 
da je bila ta teza posl. Ferrija ne
dvoumno potrjena na omenjeni seji 
poslanske komisije, ko minister Mo
ro ni hotel odgovoriti poslancu De 
Marziu (MSI) na njegovo vprašanje 
o suverenosti nad cono A in cono B, 
po odkritem tolmačenju posl. Ferrija. 
Spričo tega pokrajinsko tajništvo 
PSDI zavrača kot provokacijo in ob
rekovanje očitke, ki prihajajo od 
skrajne desnice ter poudarja, da je 
stališče PSDI v skladu z duhom in 
črko razgovorov v Benetkah in ob 
zaključku obiska jugoslovanskega 
predsednika v Rimu.

Ob koncu svojega poročila tajni
štvo PSDI opozarja Tržačane in Istra
ne na pomen Londonskega sporazuma 
na mednarodni ravni. Z izjavami ve
lesil in s pristankom Italije ter Ju
goslavije se je dokončno rešilo trža
ško vprašanje, dodelila cona A Ita
liji, cona B pa Jugoslaviji. Tri vele
sile pa so takrat tudi izjavile, da 
ne bodo nikdar podpirale teritorialnih 
zahtev z ene ali druge strani.

Včeraj smo že poročali, da sta 
v imenu KD pokrajinski tajnik To-

dek obmejnega prebivalstva.
V tej izjavi se ostro kritizirajo 

poskusi »nekaterih oseb* in se ti 
poskusi označujejo za iredentizem 
in za umetno podpihovanje nape
tosti, ki škodi sosedskim odnosom, 
še zlasti pa je nevarno za gospo
darski razvoj naše dežele. Politika 
dobrega sosedstva je omogočila svo
bodni prehod oseb, plodne člove
ške odnose, nasprotja in trenja pa 
bi privedla do zadušenja gospo
darstva in bi razrušila sedanje mir
no življenje prebivalstva.

Nova dela pri tovarni 
Grandi Motori Trieste

Zavod za industrijsko cono , v 
Žavljah je včeraj začasno oddal 
dela za prekritje ploščadi pred to
varno Grandi Motori pri Boljuncu 
in za speljavo potrebne kanalizacije, 
podjetju Tacchino iz Gorice. Dela, 
za katera je bil razpisan običajen 
natečaj ,bodo predvidoma stala 
131,233.5«) lir. Asfaltna ploščad 
pred tovarno bo krila okoli 30.000 
kv. metrov ter se bodo nanjo ste
kale ceste iz Trsta, Doline in Bo- 
ljunca in stara pokrajinska cesta 
Lakotišče - Bol junec. Na ploščadi 
bo javni parkirni prostor za 800 
avtomobilov in za Aoegatov avto
bus štev. 23. Na ploščadi bodo par
kirali tudi tovornjaki, namenjeni v 
industrijsko cono.

Sinoči v galeriji »La Lanterna*

Otvoritev razstave 
štirih vrhunskih 
slovenskih umetnikov

nutti in tržaški tajnik Coloni v 
zvezi z Morovo izjavo v parlamen
tu zavzela jasno stališče o »teri
torialnem položaju* in da pravita, 
da gre za stališče, ki je pogoj za 
nadaljnje sodelovanje in predvsem 
za gospodarski ter splošni napre-

Galerija »La Lanterna* v Ul. Sv. 
Nikolaja, ki se je že od samega 
svojega nastanka pred leti oprede
lila za čim višjo raven in je v tem 
doslej vedno uspela ter svojo raven 
celo stalno višala, ima od sinoči v 
gosteh dela štirih vrhunskih sloven
skih grafikov, in sicer dela Rika 
Debenjaka, Adrijane Maraž, Janeza 
Bernika in Andreja Jemca. Imena 
jamčijo visoko kakovost sedanje raz
stave, vendar se v tem kratkem 
zapisu ne bomo ustavljali pri oce
njevanju del in bomo to prepustili 
strokovni kritiki, poudarili bi' ribi 
le pomembnost razstave, kar se je 
videlo tudi sinoči na otvoritvi ,ki je 
privabila veliko ljudi in zelo kvali
ficirano publiko, saj smo v galeriji 
videli izredno veliko tržaških likov
nikov, med temi prav gotovo neka
tere najbolj znane tržaške slikar
je in kiparje, med katerimi je bil 
tudi Oreste Dequel, ki je sicer Tr
žačan, živi in dela pa v Rimu. Na
dalje smo na razstavi videli jugo

slovanskega konzula Zlatka Zidasa 
in Draga Žvaba ter tiskovnega ata
šeja Sašo Grudna.

Navzoča sta bila tudi direktor 
ljubljanske Moderne galerije Zoran 
Kržišnik ter direktor znane italijan
ske umetnostne revije «L’Arte» Ga- 
ribaldo Marussi.

Navzoči so bili tudi trije sloven
ski umetniki, in sicer Maražova, 
Bernik in Jemec. Debenjak, Mara
žova in Jemec so prinesli v Trst 
na ogled po kakih deset grafičnih 
listov novejšega datuma, Janez Ber
nik pa se predstavlja tudi kot ki
par s tremi manjšimi broni.

Razstava, ki bo odprta do 3. de
cembra, zasluži vso našo pozornost 
in kakor smo zvedeli so ta tako ka
kovostna dela kar dostopna tudi 
skromnejšemu žepu.

Nova poimenovanja 
slovenskih šol

Te dni smo na kratko poročali, da 
je ministrstvo za šolstvo odobrilo 
prošnjo za Imenovanje slovenske os
novne šole v Ul. sv. Frančiška po 
slovenskem pesniku Dragotinu Kette
ju in prošnjo za poimenovanje slo
venske osnovne šole na Katinari po 
pisatelju Franu Milčinskemu. Zvedeli 
smo, da je omenjeno ministrstvo odo
brilo tudi prošnjo za poimenovanje 
slovenske osnovne šole pri Sv. Ivanu 
po pesniku Otonu Župančiču in da 
je v teku postopek za poimenovanje 
slovenske osnovne šole v Gropadi.

V kratkem, verjetno za božične in 
novoletne počitnice, bodo na treh o- 
menjenih šolah svečane prireditve za 
poimenovanje šol. Tako imamo do se
daj poimenovanje višje srednje šole, 
srednje šole in tri osnovne šole. Kot 
vemo, so tudi na drugih šolah raz
pravljali o poimenovanju šol, kaže pa. 
da se niso še povsod dogovorili in 
odposlali prošenj. Postopek traja 
najmanj dve leti, zato upamo in pri
čakujemo, da se bodo zganile vse 
šole in da pri predlogih za poimeno
vanje naših osnovnih šol ne bodo po
zabili na tiste, ki so se borili ter 
žrtvovali svoje življenje tudi za to, 
da lahko sploh imamo slovenske šole 
in govorimo svoj materin jezik.
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SKUPNO SPOROČILO

Zaključen obisk deželne 
delegacije PSI v Sloveniji

Delegaciji tla si izmenjali informacije o političnem 
položaju in vlogi obeh organizacij v njuni stvarnosti

Ob zaključku dvodnevnega obiska 
deželne delegacije PSI v Ljublja-
in in v Mariboru na povabilo RK 
SZDL Slovenije, je bilo izdano na
slednje skupno sporočilo:

»Na vabilo RK SZDL Slovenije 
je bila 12. in 13. novembra 1971 na 
obisku delegacija deželnega komite
ja Italijanske socialistične stranke 
(PSI) za Furlanijo - Julijsko kra
jino.

Delegacijo DK PSI je vodil de
želni sekretar Gioachino L. Trin- 
gale, delegacijo RK SZDL pa njen 
predsednik Janez Vipotnik. V dele
gaciji PSI so bili še Arnaldo Pit- 
toni, podpredsednik deželnega sve
ta, Giorgio Dellago, pokrajinski se
kretar v Gorici, Saverio Gdacchetti, 
član pokrajinskega vodstva iz Tr
sta, Branko Pahor, član pokrajin
skega vodstva, Eugenio Laurenti, 
član pokrajinskega vodstva in Du
šan Hreščak, član pokrajinskega 
vodstva vpi iz Trsta.

V delegaciji SZDL pa so bili še 
Vlado Beznik, Leopold Krese, Edo 
Brajnik, inž. Jože Valentinčič, Mar
jan Javornik, dr. Stane Pavlič, Bo
go Gorjan, Nada Majcen in Jože 
Hartman.

Kot gostje Zavoda za glasbeno izobraževanje

GOJENCI ŠOLE GM 
NASTOPILI V LJUBLJANI

Pohvalne besede prof. Terčelja o resnosti 
in kvaliteti šole GM in njenih gojencev

V okviru izmenjalnih koncertnih 
večerov so v petek nastopili v 
dvorani zavoda za glasbeno in ba
letno izobraževanje v Ljubljani go
jenci šole Glasbene matice Veren- 
ka Terčelj, Erika Slama, Nives 
Košuta, Patrizia Magnani, Črtomir 
šiškovič, Mojca Šiškovič, Borut 
Kodrič, Ravel Kodrič in Iztok Ko
drič, katere so pripravili profe
sorji Erminij Ambrozet, Miloš Pa
hor, Oskar Kjuder in Marcello Ma- 
nuelli.

Občinstvo, med keterim smo bili 
tudi znani slovenski glasbeniki, kot 
npr. prof. Janko Ravnik je do kra
ja napolnilo dvorano ter pozorno 
spremljalo izvajanje in nagradilo 
naše mlade glasbenike z dolgo
trajnim ploskanjem. Ne bi bilo u- 
mestno, da bi ocenjevali posamez
ne izvedbe, lahko pa pritrdimo be
sedam direktorja zavoda za glas
beno in baletno izobraževanje, prof. 
Terčelja, ki je po zaključku kon
certnega večera v pozdravnem na
govoru poudaril resnost študija v 
šoli Glasbene matice, prizadevnost 
profesorjev in seveda temeljito pri
pravo gojencev.

Poslušalci, zlasti navzoči profe
sorji glasbe, so ugodno ocenili se
stavo sporeda, s katerim so se 
predstaviti naši gojenci in ki je nu
dil bežen vpogled v pedagoško de
lo naše ustanove: od mlade pia
nistke iz Nabrežine, Verenke Ter
čelj, ki je zaigrala Albenizovo Ma- 
lagueno, preko Hindemithovega Al- 
legra iz tria za blokflavte v iz
vedbi deklic Erike Slame, Nives 
Košute in Patrizie Magnani do zre
lejših gojencev srednje šole: Črto- 
mira Šiškoviča z znano Corellijevo 
Foliio, klarinetista Boruta Kodri
ča, ki je zaigral Bozzovo Italijan
sko fantazijo in Ravla Kodriča, ki 
je letos v jeseni odlično opravil 
diplomo srednje šole in se je to
krat predstavil z zahtevno Beethov
novo klavirsko sonato op. 10 št. 
3 v D-duru. Prav tako kot izvaja
nja solistov, pri katerih se je iz
kazala kot izvrstna klavirska 
spremljevalka Mojca šiškovič, so 
poslušalci zelo toplo sprejeli tudi 
1. stavek Havdnovega klavirskega 
tria v A-duru, ki so ga zaigrali 
pianistka Mojca šiškovič, violinist 
Črtomir šiškovič in violončelist Iz
tok Kodrič.

Profesorju Terčelju se je za pri

srčne besede in darilo — umetni
ško reprodukcijo slovenskega im
presionista Jame, zahvalil ravnatelj 
Glasbene matice Gojmir Demšar 
in poudaril korist izmenjalnih kon
certov med glasbeno - pedagoški
mi zavodi, kar ima še poseben po
men za šolo Glasbene matice, ki 
deluje v pogojih, ki niso vselej 
vzpodbudni ter pripomore največ
krat le požrtvovalnost in ljubezen 
do dela na glasbenem področju 
do nadaljevanja po začrtani poti 
in dejstvo, da se pri nas tudi v 
dobi tehnične in potrošniške civi
lizacije vendarle številni mladi ljud
je radi posvečajo študiju glasbe.

Pri prijetnem družabnem večeru, 
ki je zaključil koncertno gostova
nje so gostitelji in gostje iz Trsta 
izmenjali obilo koristnih mnenj in 
načrtov za nadaljnje delo na glas
beno - pedagoškem področju.

Delegaciji sta v razgovorih izme
njali informacije o političnem polo
žaju in o vlogi, ki jo imata obe 
organizaciji v svoji stvarnosti. Raz
pravljali sta predvsem o odprtih 
vprašanjih v odnosih med Italijo in 
Jugoslavijo.

Ob obisku v Mariboru se je dele
gacija deželnega komiteja PSI se
znanila z nekaterimi problemi go
spodarskega in političnega dela na 
tem področju, ob obisku tovarne 
TAM pa z delom tega podjetja m 
delavskim samoupravljanjem.

Delegaciji sta se sporazumeli, da 
bosta z medsebojnimi stiki nadalje
vali in iskali najbolj primerne obli
ke za hitrejše in konkretno reševa
nje odprtih vprašanj, da bi tako 
prispevali k obogatitvi odnosov med 
Furlanijo - Julijsko krajino in s tem 
med Italijo in Jugoslavijo.*

D. KOŠMRLJ

delujeta z mednarodno organiza 
cijo zlasti odbornik za zdravstvo 
Devetag in funkcionar odborništva 
prof. Vanugli.

Pobuda gre za tem, da bi v Fur 
lani ji - Julijski krajini preuredili 
področje zdravstva v smislu, da 
bi to v čim večji meri ustrezalo 
dejanskim potrebam deželnega pre
bivalstva. Naša dežela naj bi
tem pogledu in v sodelovanju z
mednarodno organizacijo dosegla 
nekakšen optimum v zdravstveni 
oskrbi, kar naj bi potem služilo 
za zgled tudi za druge italijanske 
dežele s posebnim in rednim sta
tutom. Deželni »poskus* naj bi na
dalje predstavljal tudi vzorec za 
druge dežele v evropskem merilu.

V ponedeljek in torek si bo odpo
slanstvo ogledalo vrsto bolnišnic 
in zdravstvenih domov v Furlaniji - 
Julijski krajini, v sredo pa se Do 
pri miramarskem centru začela o- 
krogla miza, ki be trajala do pet
ka, in ob kateri se bodo strokov
njaki posvetovali o načrtovanju 
zdravstvenih storitev, o strokovnem 
izobraževanju zdravstvenega kadra, 
o nekaterih specializacijah in o 
organizaciji zdravstva.

Nižje obresti 
za podjetnike

Upravni svet Tržaške hranilnice 
je sklenil znižati obrestno mero na 
kratkoročne aktivne operacije za 
male in srednje podjetnike za po
prečno 0,50 od sto. Hranilnica želi 
s tem iti na roke malim in srednjim 
podjetjem, ki preživljajo tudi na 
našem področju neugodno konjunk
turo.

Znižane cene DESPAR

Naša dežela vzor 
zdravstvene ureditve?

Na povabilo italijanske vlade in 
naše dežele je te dni prispelo v 
Trst odposlanstvo mednarodne or
ganizacije za zdravstvo, ki bo so
delovala pri preosnovi zdravstvene 
službe v Furlaniji - Julijski kra
jini. Odposlanstvo vodi funkcionar 
evropskega urada mednarodne or
ganizacije v Kjobenhavnu prof. M. 
Postiglione. Za pobudo se zavzema 
tudi italijanski minister za zdrav
stvo Mariotti, v naši deželi pa so-

V okviru kampanje za prepreče
vanje zvišanja cen, ki jo je spro
žil vladni komisariat, bo DESPAR 
nudila odjemalcem trgovin svoje or
ganizacije od 13. do 20. novembra 
fižol vrste piemonte v 500-gramskih 
zavojih po 155 lir namesto po obi
čajnih 210-220 in meso v konservah 
po 230 g po 250 lir namesto po 
300 lir. V istem obdobju bodo od
jemalcem nudili v tigovinah DES 
PAR še naslednja živila:

Semensko olje »Topazio* (1 liter) 
po 380 lir namesto 420-450; riž «Ar- 
borio* najboljše vrste (950 g) po 
200 namesto 280 lir; grah najbolj
še vrste »Mature* (400 g) po 160 
namesto 190 lir; konfekcijo češenj 
(400 g) po 220 namesto 250 lir; ka
kav »Despar* (100 g) po 140 name
sto 160 lir; 2 kosa mila «camay» 
po 250 namesto 310 lir.

Danes, nedelja, 14. novembra 
BORISLAVA

Sonce vzide ob 7.02 in zatone ob 
18.36. — Dolžina dneva 9.34. — Luna 
vzide ob 3.25 in zatone ob 14.34. 

Jutri, ponedeljek, 15. novembra 
LEOPOLD

Včeraj-danes

Vreme včeraj: najvišja temperatu
ra 14,1, najnižja 11,2, ob 19. uri 11,6 
stopinje, zračni tlak 1009,8 rahlo ra
ste, veter 5 km vzhodni, vlaga 58 
odst., nebo 8/10 pooblačeno, morje 
rahlo razgibano, temperatura morja 
14,9 stopinje.

ROJSTVA. SMRTI IN POROKE
Dne 13. novembra 1971 se je v 

Trstu rodilo 7 otrok, umrlo pa je 
10 oseb.

Umrli so: 78-letni Mario Uril, 50- 
letni Ferruccio Chiuch, 82-letna An
tonia Covra por. Balos, 69 letna Na- 
talia Apoilonio por. Novello, 85-let-

KRZNA
SUPER ELEGANTNI MODEL) 

VIŠJA KAKOVOST 
VELIK PRIHRANEK

PELLICCERIA CERVO
I K 8 T TEL »«-301
Vlaje XX Settemhrr 18/111

na Caterina Magris vd. Ongaro, 
75-letni Alberto Del Mestre, 73- let
ni Giuseppe Culot, 73-letni Antonio 
Canzian, 84-letna Emma Fonda, 72- 
letni Raffaele Ferrara.

Oklici: zdravniški svetovalec Um- 
berto Gasparelli in univ. študentka 
Flavia Linda, uradnik Er as mo Fal- 
cone in gospodinja Nicoletta Bruno, 
vzgojitelj Luciano De Crema in uči
teljica Marialuisa Cassutti, tapetnik 
Michele Moscato in trg. pomočnica 
Nadia Novak, propagandist Paolo 
Matteucci in gospodinja Nedda Soli- 
to, inženir Francesco Carradini in 
učiteljica Nevia Zudenigo, geometer 
Italo D uran te in profesorica dr. Tul
lia Zucca, delavec Edoardo Sussan
in gospodinja Carmen Jeršin, arheo
log dr. Rodolfo Fattovich in pro
fesorica dr. Silvia Zetto, pomorščak 
Silvano Colomban in uradnica Pri
selila Ward, železničar Mario Min- 
ca in delavka Laura Petrocelii, štu
dent Claudio Presselli in študentka 
Giuseppina Nettuno, častnik Giovan- 
ni Carli in gospodinja Bianco Ago- 
lanti, pristaniški delavec Vittorio 
Žago in gospodinja Regina Visintin, 
uradnik Alfonso Sanco in uradnica 
Emma Tozon, mehanik šofer Gino 
Duše in gospodinja Nerina Duchini,

Slovensko gledališče v Trstu
Kol turni dom

V sredo, 17. t.m. ob 20.30 (Abon
ma red D — mladinski v sre
do)

v četrtek, 18. t.m. ob 20.30 (A- 
bonma red E — mladinski v 
četrtek)

v soboto, 20. t.m. ob 20.30 
v nedeljo, 21. t.m. ob 16. uri 

(Abonma red F — okoliški)

Jovan Sterlja Popovič

SKOPUH 
ALI KIR JANJA

komedija v treh dejanjih 
Prvič v slovenščini

Prevod: Vasja Predan in Borut 
Trekman

Scena: Dorian Sokolič 
Kostumi: Ružiča Nenadovič-So- 

koiič
Režija: VLADIMIR VUKMIRO- 

VIC

Vstopnice so na razpolago v Kul
turnem domu, tel. 734265. vsak 
delavnik od 12. do 14. ure ter 
eno uro pred začetkom predstav: 
ob nedeljah in praznikih ato uro 
pred začetkom predstav.

SLOVENSKO GLEDALIŠČE 
V TRSTU

V četrtek. 18. t.m. ob 20.30 v 
Prosvetni dvorani »I. Gruden* 
v NABREŽINI

v nedeljo, 21. t.m. ob 17. uri v 
kinodvorani v BAZOVICI

Jaka Štoka

TRIJE TIČKI
burka v dveh dejanjih

Scena: Demetrij Cej 
Kostumi: Marija Vidauova 
Pesem: Miroslav Košuta 
Godbo vodi: Svetko Grgič 
Režija: ADRIJAN RUSTJA

SLOVENSKO GLEDALIŠČE 
V TRSTU

Bertolt Brecht

BOBNI V NOČI
drama in komedija 

V torek, 16. t.m. ob 16. in 20. uri 
v KOPRU

v petek, 19. t.m. ob 20. uri 
v PIRANU

Obvestilo o popisu
V skladu z določbami, ki jih 

vsebujeta čl. 24 in 38 D.P.R. z 
dne 23. okt. 1971 št 895, ki je 
bil objavljen v dodatku urad
nega lista št 283 dd z dne 
10. 11. 71, občinski urad za po
pis sporoča:

Družinski poglavarji ali so- 
stanujoči, osebe, ki imajo ne
zasedena stanovanja, lastniki 
podjetij, upravitelji lokalov, ki 
niso prejeli družinske pole, po
le o sobivanju, vprašalne pole 
za podjetja in lokale, ali če 
so jih prejeli pa jih niso mogli 
izročiti do 15. nov. t.l., ker 
jih popisovalec ,ii prišel iskat, 
morajo to takoj sporočiti ob
činskemu uradu za popis (Ul. 
Lazzaretto Vecchio št. 24, tel. 
30355, 30362, 30367 od 8. do 
12. ure ter od 16. do 19. ure) 
do 20. t.m.

Preneseni seji 
občinskega sveta

Seji tržaškega občinskega sveta, 
ki sta bili predvideni za 18. in 19. 
trn. sta biU odpovedani. Obvestilo 
o prihodnji seji bodo dobili sveto
valci na dom.

Obvestilo županstva
Tržaško županstvo sporoča, da so 

do kooca meseca na vpogled na 
oglasni deski (Ti« Granatieri 3) 
sklepi občinskega odbora in sezna
mi davkoplačevalcev s sprememba
mi občinskih davkov za leto 1972.

uradnik Antonio Cortese in gospo
dinja Gea Polii, uradnik Lauro Del- 
conte in učiteljica Elena Marella, 
mokojenec Carlo PietraJba in upo

kojenka Anna Rovaril, upokojenec 
Giuseppe Buri in uradnica Stefania 
Vovk, delavec Mario Savron in fri
zerka Tea Padovan, zobotehnik At- 
tilio Coslovich in estetistka Pia 
Ocvirk, delavec Sergio Cominotto in 
trg. pomočnica Patrizia Minante, 
mehanik Livio Marchesi in likalka 
Neva Ciacchi, pomorski izvedenec 
Roberto Greco in gospodinja Tatja
na Leghissa, trgovec Giuseppe Iur- 
man in gospodinja Slavica Prebeg, 
električar Silvano Seller in delavka 
Luciana Puglisi, sel Guerrino Pa- 
scucci in uradnica Silvana Tomasin,

trg. zastopnik Antonio Eriavec in u- 
radnica dr. Dragica Cotric, gradbe
ni izvedenec Mauro Sironich in u- 
radnica Paola Goruppi, trg. pomoč
nik Gianfranco Chmet in frizerka 
Franca Triolo.

SEBOFLEX
VSE ZA KINO 
IN
FOTOGRAFSKI MATERIAL

Irst, Ul Mazzini 53. Tel 733-381

Prijatelje in mino«
naprošamo da nas obiščejo

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 16. uro)

Alla Basilica, UL sv. Justa 1; Cro
ce Verde, UL Settefontane 39; Alla 
Giustizia, Trg Ubertš 6; Testa d'Oro, 
UL Mazzini 43.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(od 19.30 do 8.30)

Al Uoyd, UL Orologio 6 - Ul. Diaz 
2; Alla Salute. Ul. Giulia 1; Plccio- 
la. Ul. Oriani 2; Vomari. Trg VaJ 
maura 11.

loterija

V torek,
16. novembra 
ob 20.30

psiholog 
o temi

bo predaval 
Danilo Sedmak

SEKSUALNI MITI 
IN TABUJI

Na izredno zanimivo in sodobno 
predavanje vljudno vabljeni.

Komisija za doraščajočo mla
dino pri SKGZ organizira ob bo
žičnih počitnicah

ZIMOVANJE
v Zg. Gorjah pri Bledu.

Vpisovanje na sedežu SKGZ v 
Trstu, Ul. Geppa 9/n, od 9. do 
12. ure.

SLOVENSKO 
PLANINSKO DRUŠTVO 
TRST

vabi na predavanje in projek
cijo številnih diapozitivov o temi;
V SNEGU IN GRANITU 
MONTBLANŠKIH 
4 - TISOČAKOV

katero je pripravil znani sloven
ski alpinist

STANE BELAK 
Predavanje bo v PETEK, 19. 

novembra ob 20.30 v Gregorči
čevi dvorani v Ul. Geppa 9/n.

GLEDALIŠČE VERDI 
Danes ob 16. uri druga predstava 

Verdijeve opere »Simon Boccanegra* 
z istimi izvajalci kot pri premieri.
Dirigent Gianandrea Gavezzani. Dnev
ni red. Prodaja vstopnic pri blagajni 
gledališča (tel. 23988), kjer razdelju
jejo tudi abonmajske izkaznice za vse 
rede.

V pripravi je Viozzijeva absolutna 
novost »Elizabeta*.

TEATRO STABILE
Danes na splošno željo občinstva, 

dve predstavi Pirandellove komedije 
«čepica s kraguljčki*, redna ob 16.30 
in izredna ob 21. uri.

Jutri bo igralska skupina iz Catanie 
imela prost dan, v torek pa bo na
daljevala z abonmajskimi predstavami.

SLOVENSKO AMATERSKO 
GLEDALIŠČE V TRSTU

DANES dopoldne od 8. do 13. ure 
bo v Gregorčičevi dvorani, Ul. 
Geppa 9 sklepni del

SEMINARJA 
O ODRSKEM GIBANJU

Sodelavec ZKPO Slovenije, reži
ser ljubljanske RTV Jože Vozny, 
bo vodil praktično vajo ob ne
kem delu.

Vljudno vabljeni ljubitelji gle
dališke umetnosti !

NATURA VIVA - EXOTARIUM Dl 
TRIESTE — Drevored XX. septembra 
št. 31. Velika razstava — Največja 
prodajna razstava v Italiji — V dveh 
nadstropjih, živali iz vseh dežel. Ze
lo velika izbira tropskih ribic ter 
sladkovodnih in morskih rib. Razsta
va je odprta tudi ob nedeljah in 
praznikih.

V razstavni dvorani palače Costan- 
zl je razstava z naslovom »Comp 3», 
ki jo prireja mestni muzej Revoltel- 
la. Razstavljena so dela, ki jih 
je po zamislih Edvarda Zajca ter po 
programu programerja Hmeljaka na 
pravil elektronski stroj tržaškega 
vseučilišča.

V Tržaški knjigarni je slikarska 
razstava nagrajenih del na ex tempo 
re KASTA pri Piščancih.

V galeriji Rossoni razstavlja svoja 
dela tržaški slikar in kipar Emil Pri
možič • Primosi. ki je za svojo 23. 
samostojno razstavo pripravil kakih 
25, pretežno novih del.

V tržaški galeriji »Russo* v Pasaži 
Rossoni razstavlja svoja dela tržaški 
slikar Robert Faganel.

V galeriji Tergesle razstavlja do 
15. t.m. Armando Cucchi.

V galeriji »Alla Ouercla* v Ronkah 
razstavlja do 28. nov. Demetrij Cej 
iz Trsta.

BARI 99 57 Sl n 9
CAGLIARI 35 50 55 7* 3«
FIRENCE 73 81 70 42 88
GENOVA 43 74 35 (1 78
MILAN M » 57 S 88
NEAPELJ 19 88 46 77 79
PALERMO <8 74 41 88 14
RIM 81 1 17 8 80
TURIN 87 36 1 5 30
BENETKE 73 46

ENALOTTO
87 89 6

t X t X t 1 t t i t t 1
Kvote: 12 točk - 14.926.000 lir. 11 

točk - 606.000 lir, 10 točk 37.300 lir.

V umetniški galeriji Barisi, Ulica 
Rossetti 8, Mario Murri razstavlja 
izbrane variante na temo »Skrivnost 
ljubezni in smrti*. Razstava, ki bo 
do 20. t. m., je odprta ob delavnikih 
od 10. do 13. ter od 16. do 20. ure, 
ob praznikih pa od 11. do 13. ure.

V galeriji »Carteslus* v Ulici Giu
lia št. 10 razstavlja znani bosan
ski umetnik Mersed Berber, ki je 
pred dvema letoma doživel tolikšen 
uspeh s svojo razstavo v galeriji «11 
Tribblo*. Razstava Berberjevih ksi- 
lografij bo trajala do 24. L m.

Nazionale 14.30 »Da parte degli ami- 
ci, firmato Mafia*. Barvni film. Sen 
ta Berger, Jean Jane.

Fenice 14.30 »...Continuavamo a chia- 
marlo Trinita*. Terence Hill, Bud 
Spencer, Jessica Dublin, Harry Ca- 
rey jr. Barvni film.

Eden 15.00 «11 Decamerone*. Barvni 
film Strogo prepovedan mladi
ni pod 18. letom.

Grattacielo 14.00 »Addio fratello cru- 
deles, C. Rampling, F. Testi. Svo
bodno povzeto po tragediji J. For
da. Režiser G. Patroni Griffi. Bar 
vni film. Prepovedano mladini pod 
18. letom.

Excelsior 14.30 »Noi donne siamo fat- 
te cosl*. Barvni film. Monica Vit
ri. Carlo Giuffre, Enrico Maria Sa
lerno.

Ritz 15.00 »La ragazza del bagno 
pubblico*. Barvni film Skolimovske- 
ga. Jane Ashell. Prepovedano mla
dini pod 18. letom.

Alabarda 14.30 »Gli fumavano le 
colt... lo chiamavano camposanto*. 
Gianni Garko, William Berger. 
Westem film v barvah.

Filodrammatico 14.30 »Spia, spione*. 
Barvni film. Lando Buzzanca.

Aurora 15.00 «11 merlo maschio*.
technicolor, prepovedano mladini 
pod 14. letom.

Inipero 15.00 «Scipione 1'Africano*. 
Barvni film. Marcello Mastroianni, 
Vittorio Gassman.

Cristallo 15.00 »Er piu* ljubezenska 
zgodba, technicolor.

Capitol 14.00 »Paperino Story». Walt 
Disney. technicolor.

Moderno 14.30 »Brucia, ragazzo bru- 
cia*. Barvni film. Francoise Pre- 
vost. Gianni Macchia. Mladini pod 
18. letom prepovedano. Zadnji dan.

Vittorio Veneto 14.45 «L’uomo che 
venne dal Nord*. Barvni film. Pe
ter O' Toole in Sion Philips.

Ideale 14.30 «L’ultima valle*. Barvni 
film. Michael Caine in Florinda 
Bolkan.

Astra 14.30 »Io non spezzo, rompo*. 
Barvni film. Alighiero Noschese in 
Enrico Montesano.

Abbazia 14.30 »Lo chiamavano Trini- 
tš». Barvni film. Terence Hill, 
Bud Spencer.

KINO «|R|S> PROSEK

predvaja danes ob 16. uri kine- 
maskopski barvni film:

ANCORA DOLLARI 
PER I MC GREGOR 

Igra Peter Le Lawrence

SPDT priredi od 26. decembra do 
2. januarja ZIMOVANJE v KRANJ
SKI GORI v domu Zrenjanin. števi
lo mest omejeno. Vpisovanje v Ul. 
Geppa 9, Cene bodo objavili v krat
kem.

SPDT priredi v nedeljo. 21. novem
bra izlet na Volnik. Zbirališče v Ve
likem Repnu na glavnem trgu ob 9. 
uri. Vabljeni posebno otroci.

PD »Tabor* z Opčin priredi v ne
deljo, 21. t.m. enodnevni izlet v go- 
riška Brda z ogledom znane vinske 
kleti Dobrovo. Odhod izpred Prosvet
nega doma ob 7.30. Vpisovanje od 
jutri naprej vsak dan od 20. do 21. 
ure v Prosvetnem domu.

PROSVETNO DRUŠTVO 
»VESNA* V KRIŽU

vljudno vabi na predvaja**)« 
barvnega slovenskega M®4

((BRATOVŠČINA 
SINJEGA GALEBA«

ki bo v torek, 16. t.m- v č'°ra 
ni »Albert Sirk*.

Vstop prost.

Darovi in prispevki
Zveza demokratičnih žena, 

na v UDI. iz prispevkov nabran^ 
priliki praznika žena 8. ®a®a 
je 30.000 Ur za spomenik pa®*®
tizanom na Opčinah.

Namesto cvetja na grob
čija Uhana daruje družina , 
Moioi„„c. s non i,v ™ spoma®11 rMalalana 5.000 lir za 
Um partizanom na Opčinah. 

Slavljenci Jetnika 1911^ .g,____ ___ _____ 1911 daruje?
10.000 Ur za spomenik padli® 
zanom na Opčinah. . Franci*

Ob prvi obletnici smrti jj
Kavsa daruje žena Anita 
za Dijaško matico. . „

Ob prvi obletnici smrti ^ 
avsa darujeta teta Viktorija 
(ario 5.000 Ur za Dijaško *t
Ob prvi obletnici smrti ^ u 

Kavsa daruje Marija Pipah 
za Dijaško matico. vrttfo

Ob prvi obletnici smrti uf
Kavsa daruje Giorgio Mače® 
žino 3.000 Ur za Dijaško .jj

Ob prvi obletnici smrti u
Kavsa daruje Milan Bolčič 
za Dijaško matico.

Za nagrobni spomenik P04' 
Jakobu Ukmarju daruje Rež®8 
cik 2.000 Ur. jjgrije

V počastitev spomina P0® p
Kralj darujeta sestri Katarina g
za 3.000 Ur za PD »Pri®**^
Trebč. Kralj b*'

V spomin pok. tete Marije 2.50®
rujeta družini CarU in Skab g
Ur za PD «Primorec» in 2.5®*
ŠD «Primorec». ,ota«

Ob obletnici smrti Ivana “ 
Nabrežine daruje hčerka
Ur za šolo-spomenik v

V spomin msgr. Jakoba 10«daruje družina Marije Kapun 
za nagrobni spomenik. _

Ob 31. obletnici smrti bra®^ <i
da Rustje daruje družina
Polduzzi 5.000 Ur za Dijaško------- ------- — — jlari?

V počastitev spomina P0®
Magdalene Kralj darujeta 
Viktor-Ledo Kralj in Jako®”1 
Ur za Dijaško matico. -g ji« 

Namesto cvetja na grob ra
rije Ferlugove in Terezine l' .»

5.00"ve daruje Josip Merku 
Dijaško matico.

Ob izgubi soproge Marije j*«- 
ne Kralj daruje Štefan Kf . 
ljet 199, 5.000 Ur za PD <PlT 5.(0) 
5.000 lir za PD »Škamperle*
Ur za Dijaško matico. V isti ^ 
daruje Marija Kralj iz Trebč 
Ur za Dijaško matico. .,

Za ŠD «Zarja» so darova®, 
Grion 20.000 lir, Cvetko GtP 
lir, Dario RugelU 1000 Ur. 
ban 1000 lir in Mario Renč«« 1 $

Soproga Josipa Trobca se jje«' 
je za prijaznost Primorske® ^ 
nika in daruje 5.000 lir z® ™ 
padlim partizanom na * lic

V spomin pokojnega P®V apuilllll pUKUJIICfcCl ---------

strica Ninčija Uliana daruJ6^ 
Mario in Gianni Geyer za-. i*
društvo »Polet* Opčine 20-009 ^ ^
spomenik padhm partizano® " ul 
cinah 20.000 Ur, za Marja 
Opčinah 20.000 in za Dijaško 
v Trstu 20.000 Ur. $$

V spomin Ninčija LHiana 
družina Danila Šuligoja z opfit* 
Ur za spomenik padlim v NOB

V počastitev spomina f° ^rii* 
Otona (Ninčeta) Ulian daruje / 
vd. Hollstein 5 000 lir ** * 
padlih Onpnrpv

17. novembra bo poteklo 
od smrti

Franca Kavsa

Z bolečino in ljubeznijo se 

minja žena Anila.

VABILO

NA OBČNI ZBOR 
PD BARKOVUE

ki bo danes, 14. novembra 1971 
ob 17. uri v društvenih prostorih.

DNEVNI RED:
1. Otvoritev
2. Volitev volilne komisije
3. Poročilo nadzornega odbora
4. Razprava
5. čitanje in odobritev pravil
6. Volitve novega odbora
7. Slučajnosti
Na ta važni občni zbor so vab

ljeni tako dosedanji člani, kakor 
tudi nečlani društva, predvsem pa ! 
vsa barkovljanska mladina, ki je

ZAHVALA

Družine Ulian - Geyer se ganjene spričo tolikih izrazov ^ 
čustvovanja in ob tako spon lam udeležbi pri pogrebu 12 
zahvaljujejo oblastem, Vsedržavnemu združenju upravljavcev 
matografov, voditeljem in zastopnikom razdeljevalnih tn *zl>0‘ pri 
valnih družb za filme. SIAE, športnim društvom, ustanova®- 
jateljem, prebivalstvu Opčin in bližnjih vasi, darovalce® c ^ 
in vsem. ki so kakor koli porastih spomin svojega nepozab

OTONA (NINČIJA) ULIANA
Posebna zahvala župniku č. g. Viljemu Žerjalu in č. ®- 

giu Giurissiniju.
Gk>f'

voljna delati in prispevati k poži- 
itumega d ‘vitvi prosvetno kulturnega delovanja 

v Barkovljah!
Nadzorni odbor PDB

Mali oglasi
•CITROEN* — mttuinlCna deiavm 
ca Samarlttaat id MIcoo la a roda]* 
nadomestnih delor lil Hlttmeyar 4/a

«. A H V A L A p<,p
Vsem, ki so z nami sočustvovali in spremili na zadnJ* 

našo drago mamo in nono

ANO PETAR0S vd. ZOBEC
se iskreno zahvaljujemo. ja-

Posebna zahvala č. g. župniku, pevskemu zboru in vse 
rovalcem cvetja. . .tina

Sinova Danilo In Mario ter sestra 
Boršt Ancona. Trst. Piran 14 novprnhra 1971

SLOVENSKA KNJIGARNA V TRSTU
nudi takojšnjo zaposlitev 18- do 22-lct | 
nemu vojaščine prostemu fantu a 
srednješolsko izobrazbo za notranje 
in zunanje delo. Ponudbe na upravo 
lista pod šifro: Knjigama. i

ZAHVALA
Vsem, ki so spremili na zadnji poti našo drago

MARIJO MAGDALENO KRAU
se Iskreno zahvaljujemo.

Lepa hvala darovalcem cvetja ter vsem, ki so počasti 
spomin.

Žalujoči soprog Stef«n ,.jSeR* 
In družine Simonls, MUlIcr «

Trst, 14. novembra 1971
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RAZGOVOR S PREDSEDNIKOM SREČKOM COLJO

Kras bo imel dovolj vode 
tudi v najhujši sušni dobi

Še pred poletjem bodo dokončana dela za nov kioski 
vodovod, ki bo lahko dobavljal do 5000 kub. m vode dnevno

^Vašanje dobavljanja vode kra-
Ittih Vasfm ie bilo v zadnjih po- 
jjj i tt‘° pereče. Kraški vodo- 
^Konzorcij, 1q dobavlja vodo zgo- 

rePentabrski in delu devin- 
sj]J. ^brežinske občine, je zato 

naPeljati nov vodovod, ki 
5 n asu dobavljal vodo naravnost 
L Jnice, medtem ko je do se- 
OjL’dobavljal ACEGAT z 

bela so v teku že več me- 
z^° smo se obrnili na pred- 

taj a Kraškega vodovoda Srečka 
tj, ® 8a naprosili, naj nam o- 
y Obilnosti novega vodovoda, 

^daljšem ra2govoru nam je 
t r“ Colja najprej povedal, da 
Ovijati ^ vodovod začeli pri

ti Pred tremi leti. Edini način, 
vprašanje dobavljanja 

iov^ ,“1> da se riapelje nov vo-
2’ ^ bo dobavljal vodo zgo
lj* 'P devinsko - nabrežinski ob- 
t ®edtem ko bi repentabrska 
i se naprej prejemala vodo 
t (.j n:L Poraba vode je posebno 

letih zelo narasla. Za to 
jt glogov: mnogo kmetov se 
j^eelo ukvarjati s cvetličar
ji^ za kar je potrebno vsako- 
|JL najnakanje, povečal se je 
Jji^obenem pa so si domači- 
lin^iali vodo v domove, med- 
hLie bila pred nekaj leti 
>, "apajališča le po ena pipa

^ je konzorcij prosil za 
H^0 100 milijonov lir, kmalu 
Sejp*5® vložil načrte. Leto 
kar 1® Prejel posojilo, vendar 
isto /““jnnov lir. Treba je bilo 
k spremeniti načrt. S
»sk^10 to napeljali vodovod od 
% postaje do Praprota in 
'Stljpf bila že letos Krasu do- 
^ i,Ve^a količina vode in s 
^ * konzorcij dosegel, da se 
L ^ Popolnoma izpraznile. 
^rc|i je pred kratkim prejel 
"ov, k- Se nadaljnjih 50 milijo- 
% Pa zaradi splošnih podra- 
tff ^Lettio ng ^do zadostovali, 
-sij ” to si iznajdljivi upravniki 
\ ^braniti precejšnjo vsoto s 
i . a to začasno prekinili delo 

Nabrežina - Šempolaj in 
^ ori “Pijavo na pokrajinski 
^ Nabrežine do kriške nižje 
VJ°le' Pokrajinska uprava 
^ ^ ® namreč asfaltirati to ce- 

^ko bo ta strošek prihra-
t^S hnli. VOdovoda'

J, tvi/***0 Pred poletjem konča- 
*' 5 bo pa še zgraditi pomož-

^nm. ki bo stal kakih 30 
v Kr. Tako bo Kras imel 

S e tudi v najhujši suši. 
J%T'od bo namreč lahko do- 

a 00 5.000 kubičnih metrov 
5 s^o. medtem ko je bila

ciju kraškega vodovoda. Uprava 
konzorcija v zvezi s tem ni prejela 
še nobenega uradnega sporočila, 
dejstvo pa je, da je Acegatova na
peljava zelo stara in torej potreb
na večjih popravil, obenem pa je 
voda, ki jo nudi ACEGAT, cenejša 
in bi je kraški vodovod ne mogel 
nuditi po isti ceni. Problem je to
rej predvsem političnega značaja 
in njegova rešitev torej ni odvisna 
le od volje uprave kraškega vodo
voda. S- J*

Opozorilo Kmečke zveze 
vinogradnikom

Kmečka zveza opozarja svoje čla- 
ne-vinogradnike, da je treba prija
viti pridelek vina.

Kdor ne bi izpolnil in oddal pri
jave, ne more potem dobiti dovo
ljenja, da vino lahko proda, ali sam 
toči na osmici.

Po zanonu so predvidene stroge 
kazni za tiste, ki bi vina ne pri
javili (od 100 tisoč do 1 milijona 
lir globe).

Prijave je treba napisati na po
sebnih obrazcih. Rok za njih odda
jo zapade nepreklicno 27. novem
bra. Ni torej moč računati na mož
nost prijave po tem roku.

Zato naj se vinogradniki zglasijo 
na tajništvu KZ, da jim izpolni in 
vloži prijavo.

Tajništvo KZ

Na Opčinah je umrl 
Oton Ulian-Ninči

zaradi česar je pred leti dobil od
likovanje.

Mlademu fantu je bilo žal, da ni 
mogel služiti vojaškega roka, še 
bolj pa mu je bilo žal, ko je odšel 
v partizane, pa so ga čez dva me
seca odpustili iz brigade tudi zara
di srca. V družbi prijateljev je več
krat rad obujal spomine na tista 
dva meseca. Bil je zelo marljiv in 
se je oprijel vsakega dela, v pro
stem času pa je rad zahajal v druž 
bo svojih Opencev. Ni si ustvaril 
lastne družine, zelo pa je bil nave
zan na svojce, nečake in nečaki
nje, ki jih je njegova smrt hudo 
prizadela in užalostila.

Svojcem in sorodnikom izražamo 
globoko sožalje. Ninčiju naj bo lah
ka domača zemlja.

Ji 1M §§ ‘
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Gradnja novega kraškega vodovoda vzdolž ceste med Križem in Nabre
žino v bližini meje med tržaško in nabrežinsko občino

Zlata poroka «pri Matijevih»
V Vižovljah jo praznujeta FRANC KRAVANJA - JELKO in ANTONIJA roj. PERIC - NINA

V širokem krogu svojcev, sorod
nico in prijateljev sta v petek 
slavila zlato poroko Franc Krava
nja, bolj znan kot Jelko, in Antoni
ja roj. Peric, bolj znana kot Nina, 
iz Sesljana štev. 9. Po domače jim 
pravijo «pri Matijevih», kdor pa bi 
njuno domačijo iskal po Sesljanu, 
bi jo težko našel, ker je njuna 
čedna hišisa z vrtom tik ob želez
niški progi v Vižovljah.

Tudi njuna življenjska pot je tesno 
povezana z železnico, Jelko je nam
reč upokojen železničar in je pri že
leznici delal celih 35 let, do upo
kojitve. Čeprav jih Jelko nosi na 
ramenih že 77, Nina pa 73, in čez 
kakšen mesec se bo številka zviša
la, sta oba zdrava in čila z velikim 
smislom za humor, šegava in bi
stra kot pran kraški korenini. Jel
ko je že več let marljiv raznaša- 
lec Primorskega dnevnika v Seslja
nu in v Vižovljah. Zgodaj vstane 
in čaka šoferja, da pripelje časopi
se. Najprej sam prebere najvažnej
še novice, potem pa vestno razne
se dnevnik po hišah, vsak dan in 
ob vsakem vremenu, poleti in po

zimi. Potem ima vedno kakšno delo . ženo udeležil vseh izletov Primor-
in pot. <sVeš, mi pravi, če hočeš 
biti zdrav, moraš vedno nekaj dela
ti in mnogo hodit*. Nikdar ni bil 
še bolan in v 35 letih službe pri 
železnici ni bil niti en dan na 
dopustu. Ni čudno torej, da še zdaj 
nese vrečo cementa brez težave. 
Še vedno zelo rad potuje in se je z
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^jvečja možna dobava 
? ttznJa' Ta količina bo sedaj 
'i n, roiago repentabrski občini.j »v. i 1 bCU-fi vjtvv-nu,

JfV le okoli 300 Kub- m 
* krasi novica, torej, za
% (j. Kmetovalce.

J CoHaC? izgovora nam je Sreč- 
del deial' da bi tudi za- 

t devinsko - nabrežinske 
J^toraii povezati z novim vo- 

m Se s tem zavarovali
ovanimi okvarami. 

Pa smo predsednika kra- 
dovoda Srečka Coljo še 

$ r/i* mu je kaj več zna- 
/kvrxjnZel-i' ACEGAT, da bi vso 
^-10 napeljavo devinsko - na-

NA RELACIJI TRST - GRČIJA - LIBIJA - GENOVA - MARSEILLE

Prednosti hitre pomorske proge 
družbe Traghetti delMdriatico
Vsak teden po en izmenični odhod iz matične luke - Poslovanje s polnimi tovornjaki samo s Pirejem

SREDI ČUDOVITE KRAŠKE JESENI

Velika množica Opencev, Krašev
cev in meščanov je v sredo popol
dne, kljub slabemu vremenu, spre
mila na njegovi zadnji poti pok. 
Otona Uliana uglednega lastnika o- 
penske knno dvorane, ki je bil znan 
daleč naokoli kot Ninči. Ninčija so 
vsi visoko cenili in imeli radi zara
di njegovega odprtega in vedrega 
značaja, družabnosti, predvsem pa 
dobrosrčnosti.

Rodil se je 10. 6. 1906 na Opčinah. 
Njegova mati Francka roj. Sosič 
je izhajala iz stare znane openske 
družine, oče je bil Furlan, pa se 
je kmalu vživel in postal pravi 
Openc. Ninči je po dokončani šoli 
na Opčinah obiskoval pripravnico v 
Trstu, vojne in povojne razmere 
pa mu niso dopustile, da bi nadalje
val šolanje, kot si je želel. Poma
gal je doma, k vojakom ga niso 
sprejeli zaradi srca, leta 1929 pa je 
odprl kino dvorano in jo skrbno 
vodil dolga leta do svoje smrti,\i„ °bčine prepustil konzor-
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SOCIALNA VPRAŠANJA
}ži *>«*(» E.C. (Milje) je 
J ^ Zanimivo vprašanje, ki je 
vS , kratkim nerešeno in
fjt. pereče: «Umrl mi je 
JSo ')z*ta sem prošnjo za po- 
$5 kJ?0 upokojencu, poleg se- 
? za pogrebne stroške.
£?' .^tožila prošnjo za pokoj

, Priložila tudi moževo 
v-ije 'godilo pa se mi je na
vale' navadno boleham, sem 

tokrat k zdravniku in 
k tai zdravila. Ker pa nisem 
Jh moževe knjižice, nisem 

S.vipe do zdravnika in do 
' ^a.i naj napravim?*

Ai* • * *
kratkim je upravni svet 

S J?54 italijanskega zdrastve- 
toV'Aa za skrbstvo (INAM) 

..Kočljivo vprašanje. Vsem 
bna.jo pravico do pokoj-

LZijf. Spokoji
S ob ^ške blagajne, izdajo ta- 
jVjj 'ožitvi prošnje potrdilo, s 
»iik/toa ožji sorodnik pravico 
J ždf^fke pomoči in brezplač- 
V ie I?,11- Rešitev tega vpraša- 

nujna, ka.iti večkrat se 
y ii£ • da so vdove ostale dlje 
k *o brez pokojnine, fcem-
Xjjborale tudi plačevati drag 

n ta , zdravniško pomoč, za zdra-

jencu in nimajo last-

«, .lnjco itd. 
taki a' naj napravite? Enostav- 

W Va-ito od INPS to potrdilo.

■Ste pRi železniških

>Kn,ca»
(No! bsto. ki dobivajo jugoslo- 
kJOaj^Nnino in so nas vprašali, 

kavico do popusta pri že- 
v°Zovmcah. srno se nepo- 

rVJtozanimali pri direkciji 
CNje transportnega podjetja 

^ Ljubljani. Tam so nam

so-
imai«) V zavarc

50 od sto popusta pri 
v,«ovnicah za potovanja 

Uk ^^niji. Kako dobimo ta po-
ICjlUL Zadnjim nakazilom jugo- 

bokojnine vprašamo za 
L>°bdii bomo avtomatično 

^ s Popustom.

ZAPOSLITEV DELAVSKIH
INVALIDOV
K. B. (Trst): «Sem delavski in

valid. Predstavil sem se že več 
uradom, da bi me zaposlili na pri
mer kot državnega uslužbenca. Po
vsod pa so mi odgovorih, da so 
vsa mesta že zasedena in da de
lovna sila celo presega dejansko po
trebo dela. Ali ni po zakonu dolo
čeno, da morajo invalide zaposliti 
tudi v državnih službah?*

Vaše zahteve so povsem upraviče
ne. Zakon z dne 2. aprila 1968 št. 
482 glede zaposlitve upokojencev ve
lja tudi za državne službe. Zakon 
je gotovo važna socialna pridobi
tev, ki pa — žal — ostaja taka le 
na papirju. Praksa kaže. da zapo
slijo invalide v državne službe le 
tedaj, ko se zanje neposredno zani
majo »ugledna poznanja*. Brez teh 
»poznanj* pa je zaposlitev v držav
nih službah kot zmaga na loteriji.

Kaj bi vam torej svetovali kot to, 
da se vpišete v delovne sezname 
na uradu za delo in da so tako 
zaposlite za kako lažje delo.

NA KRATKO...
• A. V. (Trst): »Bomo dobili kaj 
za rekreacije kot jugoslovanski u- 
pokojenci? Jugoslovanskim upoko
jencem so dodelili letno 14.000 sta
rih dinarjev za rekreacijo.
• B. D. (Dolina): »Sem upokojen
ka. Moram še plačevati kmečko bla
gajno, da dobim pokojnino?*

Nikakor ne. Poskrbeti morate ta
koj za izbris, kajti vsako plačevanje 
kmečke blagajne je odveč, ko že 
imate pokojnino. Z iaibrlisom >z 
kmečke blagajne pa boste mora
li paziti, da se takoj vprišeto v bol
niško kmečko blagajno upokojen
cev, da ne bi slučajno izgubili pra
vico do zdravniške pomoči in brez 
plačnih zdravil. # « •

Za vsako pojasnilo glede social
nega zavarovanja lahko pišete na 
naslednji naslov: »Socialna vpraša 
nja — Primorski dnevnik — Ulica 
Montecchi 6, 34132 Trst* ali pa se 
kar neposredno posvetujete pri pa
tronatu Kmečke zveze INAC, Ulica 
Geppa 9, tel. 35458». b- L

Naše čitatelje smo že obvestili, 
da je začela poslovati nova po
morska družba TRAGHETTI DEL- 
L’ADRIATICO, ki si je izbrala za 
matično luko svojih ladij Trst. Na 
tak način se v Trstu registrira
na flota povečuje, še bolj važno 
pa je, da gre za najsodobnejše 
in tehnično izpopolnjene ladje.

Trenutno obratujeta na tej progi 
dve ladji in sicer «CORRIERE 
DELL’EST» in «CORRIERE DEL 
SUD». Zgrajeni sta bili 1971. leta, 
imata brzino 18 vozlov ter nosil
nost 4000 t. Poganjajo ju moder
ni FIAT motorji, namenjeni pa 
sta za pravi ro/ro servis. Tako je 
postal Trst edina sevemojadranska 
luka, v kateri redno obratujejo 
trajekti za tovorni in ne samo za 
turistični promet.

Proga sedaj redno obratuje že 
mesec in pol. To sicer ni dolgo ob
dobje a vendar lahko že danes 
povzamemo prve ugotovitve, ki so 
zelo pozitivne. V petek 12. je nam
reč ladja «CORRIERE DEL SUD» 
redno opravila svoj tretji prista
nek v Trstu, dočim je »CORRIERE 
DELL’EST» odpotovala že 5. 11. na 
svoje tretje krožno potovanje. Druž
ba se je lotila dela izredno resno: 
izdelan je bil načjt vožnje in lad
jar se ga je strogo držal kljub 
stavkam, ki so prizadele italijan
ska pristanišča in praznovanje ra- 
madama, kar je vplivalo na mani
pulacije v Libiji. Da bi se, v mejah 
možnosti izogibali nedeljam, je bil 
določen naslednji vozni red: od
hod iz Trsta vsak petek ob 14. 
uri, prihod v Pirej v nedeljo ob 
7., odhod ob 14., prihod v Benghazi 
v ponedeljek ob 14., odhod ob 20., 
prihod v Tripoli v torek ob 16. uri, 
odhod ob 20., prihod v Genovo v če
trtek ob 13. uri, odhod ob 19. uri 
ter končno prihod v Marseille v 
petek ob 7. uri in odhod ob 14. 
uri. Iz Marseilla odplujejo ladje 
direktno v Tripoli in ponovno v 
Trst, kamor prispejo v četrtek ob 
18. uri. To pomeni, da opravi vsa
ka ladja celotno krožno potovanje 
v pičlih petnajstih dneh. Ker sta 
sedaj na progi dve ladji, pomeni, 
da imamo vsak teden po en izme
nični odhod. Ladja ostane torej 
preko noči samo v matični luki 
Trst. V tem kratkem času mora 
ladjar opraviti poleg normalnih 
vkrcevalnih in izkrcevalnih mani
pulacij tudi vse ostale formalno
sti: nabavo hrane, pranje perila 
in slično.

Kljub začetnim že omenjenim te
žavam je ladjar izpolnil pričakova
nje koristnikov, ker se je strogo 
držal voznega reda. Tako poslo
vanje predstavlja prav gotovo do 
ločeno breme in je vezano s teh
ničnimi težavami in napori, a pred

stavlja po drugi strani umestno 
in nujno potrebno poslovno inve
sticijo.

Pravilnost odločitve dokazuje po
rast vkrcanega blaga. Tovor je ta
ko hitro narastel, da je družba po
polnoma izkoristila vse trenutno 
razpoložljive trajlerje in je morala 
dati na razpolago še zasilna vo
zila. Dobro se tudi razvija direkt
ni prevoz polnih tovornjakov, kar 
je dejansko končni namen ro/ro 
ladij. Ladjar obračuna voznino po 
dolžinskem metru izkoriščenega 
prostora in zaradi tega pride še 
posebno v poštev prevoz polnih 
tovornjakov. Prazni tovornjaki se 
vračajo v izhodiščno pristanišče 
brezplačno. Trenutno prihaja tako 
poslovanje v poštev samo za Pi
rej. V to pristanišče prispe nam
reč ladja v nedeljo zjutraj, a pr
va povratna možnost se nudi že 

torek ob 24. uri. Med tem časom 
ima voznik dovolj časa, da prepre- 
lje tovor tudi do več sto km od
daljenega skladišča prejemnika. Za 
voznike, ki spremljajo tovornjake, 
so urejena na ladji primerna le
žišča (40 postelj) in zagotovljena 
vsa oskrba.

Direktni prevoz tovornjakov v Li
bijo je trenutno nerentabilen, saj 
bi morala vozila čakati v Tripo
lisu 5 dni, a v Benghaziju kar 
7 dni. Zaradi tega namerava druž
ba postaviti v teku 1972. leta na 
progo še tretjo ladjo, ki je že 
v gradnji. Ladje so opremljene tu
di s cisternami za prevoz teko
čih tovorov in smejo prevzemati 
tudi lahko vnetljivo blago in dru
ge slične tovore, ki veljajo v po
morski klasifikaciji za «nevarno 
blago*. Ladje razpolagajo namreč 

najsodobnejšimi tehnično - var
nostnimi napravami.

Tako kratki pristanki so tehnič
no izvedljivi, ker imajo ladje svo
je traktorje in ker posadka (30 
mož) lahko sama opravi vsa dela 
pri nakladanju, navezanju in izkr
canju vozil. Sorazmerno nizki ma
nipulativni stroški so ravno tako 
stimulans za operaterje.

Važne so tudi gospodarske per
spektive. Libija je že tradicional
no vezana na Italijo in v zadnjih 
letih tudi na Francijo. Poleg tega 
je ta dežela v hitrem industrijskem 
razvoju, kar pomeni, da potrebuje 
veliko industrijske opreme ter ma
teriala za nove gradnje. Libija je 
tudi sredozemska država, ki raz
polaga z velikimi finančnimi sred
stvi, kar je trenutno poroštvo za 
dober razvoj trgovine.

Do sedaj je bilo vkrcano v Tr
stu skoraj samo italijansko blago, 
saj so bili in so še poslovni kro
gi srednje Evrope vezani na dru
ga pristanišča, ker Trst doslej ni

nudil rednega in točnega servisa. 
Kaže pa, da se bodo tranzitni posli 
v bodoče povečali, saj sta ta pro
ga in Trst naravno izhodišče za 
Foljsko, ČSSR, Avstrijo ter še po
sebno za blago iz SR Slovenije.

Odo Kalan

Pripadnice ženske policije so v 
prejšnjih dneh v akciji za prepre
čevanje širjenja pornografskega ti
ska zaplenile v osmih prodajalnah 
časopisov razstavljene revije s spolz
kimi slikami na naslovni strani. O 
zaplembi so takoj obvestili sodno 
oblast, ki je edina pristojna za ukre
pe in tudi za ugotovitev odgovor
nosti posameznih prodajalcev.

Prijateljsko srečanje 
ob 60-letnici Danila Pilata

m

■š

ib/ -j

Prijatelj Danilo Pilat je letos 
praznoval 60 let svojega življenja.
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SEZNAM DAROVALCEV

V GABROVCU ZBIRAJO 
ZA SPOMENIK NOB
Akcija je naletela na spontan odziv med vaščani

Kot v nekaterih drugih naših va
seh, je tudi v Gabrovcu v teku 
akcija za postavitev spomenika 
padlim borcem narodnoosvobodilne 
vojne. Pobuda je naletela na spon
tan odziv pri ljudeh, o čemer zgo
vorno priča tudi seznam daroval
cev, ki ga danes objavljamo:

Za postavitev spomenika padlim 
v Gabrovcu so darovali: Alojz Sed
mak (Gabrovec št. 1) 10.000 lir, 
Ivan Furlan (št. 3), 20.000, Egidio 
Castellani (št. 4) 10.000, Albina Ru- 
stja (št. 4) 5.000, Pavel Furlan (št. 
5) 10.000, Karel Blažina (št. 9) 5.000, 
Cveto Kralj (št. 10) 10.000, Ivan 
Kralj (št. 11) 6.000, Mara in Mari
ja Blažina (št. 12) 5.000, Florjan 
Verginela (št. 14) 20.000, Guido Mai- 
zen (št. 16) 15.000, Milan Trobec 
(št. 19/a) 10.000, Jožefa Furlan
(št. 19/a) 5.000, Romano Markuza 
(št. 21), 5.000, Karla Blažina (št.
23) 1.000, Društvena gostilna (št.
24) 100.000, Alojz Cibic in Frančiška 
Furlan (št. 25) 50.000, Mirko Furlan 
(št. 26) 20.000, Feličita Furlan (št. 
28) 5.000, Marija Ščuka (št. 29)
3.000, Anton Ščuka (št. 29/a) 5.000, 
Anton Antoni (št. 31) 5.000, Mirko 
Antoni 15.000, Albin Kralj (št. 32)
10.000, Ivana Kralj (št. 32) 5.000, 
Slava Doljak (št. 33) 1.000, Martin 
Košuta (št. 33/a) 5.000, Jožef Čer- 
njava (št. 34) 10.000, Mario Kralj 
(št. 34) 5.000, Jožef Verginella (št. 
35) 2.000, Marica Breda (št. 35)
1.000, Jožef Carli (št. 36) 10.000, 
Zofija Blažina (št. 38) 5.000, Ivan
ka Kralj (št. 39) 10.000, Jožefa

Kralj (št. 40) 2.000, Alojz Husu 
(št. 42) 20.000, Berto in Marija Bla
žina (št. 43) 5.000, Marija in Jožef 
Blažina (št. 45) 5.000, Ivan Kralj 
(št. 51) 5.000, Ivana Kralj (št. 51)
2.000, Anton Furlan (št. 53) 25.000. 
Anton Rustja (št. 55) 5.000, Rudolf 
Ivančič (št. 56) 15.000, Jožef Čer- 
njava (št. 57) 10.000, Ivan Kante 
(št. 57) 10.000, Julka Rustja (št. 57)
7.000, Ivan Čemjava (št. 57) 5.000, 
Mario Čemjava (št. 57) 5.000, Just 
Fabjan 1.000, Marija Terčič 2.000. 
Jožef Obad (št. 57) 20.000, Franc 
Čemjava (št. 60) 10.000, Alojz Čer- 
njava (št. 61) 10.000, Karel Čemja
va (št. 62) 15.000, Jožefa Verginel
la vd. Kralj (št. 14) 2.000, Alojz Vi
žintin (št. 57) 10.030, Emilija Kralj 
vd. Antonič (št. 57) 5.000, Luciano 
Rustja (št. 57) 1.000. Savina in 
Nadja (št. 24) 20.000, Miro Štrekelj 
(Božje polje) 10.0)0, Marija Čemja
va por. Zidarič (šempolaj) 15.000, 
Zofija Čemjava p. Košuta (Križ)
15.000,

Li>clja Corriere dellEst med natovarjanjem v stari luki tržaškega pristanišča. Ladijski traktor vleče trajler
In blago na ladjo. Enostavno, ceneno ln varno

Rojstni dan je imel že meseca ju
nija, a razni zadržki so zakrivili, 
da smo šele sedaj, v jeseni, za
lili v veseli družbi ta njegov lep 
življenjski dogodek.

kadi smo se odzvali prijaznemu 
vabilu, ter se odpeljali s slavljen
cem na Kras. Gotovo ni bila izbi
ra kraja slučajna, saj vemo, da je 
naš Danilo Kraševec, doma iz Šta
njela, ter ga zvestega svoji zemlji, 
vleče v domače kraje. Te kraje je 
Pilat zapustil še zelo mlad ter 
odšel na delo v Trstu, kjer živi 
sedaj. V mestu se je takoj uvelja
vil kot odličen mizarski delavec, 
cenjen in spoštovan tako med de
lodajalci, kot med delavskimi to
variši. Ostal je vedno zaveden Slo
venec, zvest svojemu narodu. To je 
dokazal še posebno v času vojne. 
Zaradi svojega sodelovanja v osvo
bodilni borbi je bil aretiran ter od
peljan v Buchemvald, od koder se 
je vrnil domov po skoro enem letu 
trpljenja, izmučen, a ne strt.

Na Krasu je bil tisti dan, oziroma 
popoldne, izredno lep, poln blešteče- 
ga sonca, in v soncu je narava še 
posebno lepa. Listje trt in še po
sebno nizkega skromnega reja je 
žarelo v vseh mogočih barvah. Res, 
prekrasna slika! Menim, da nekaj 
podobnega ne bi naslikal še tako 
odličen čopič in ne opisalo najbolj 
spretno pero. škoda le, da je prišla 
prekmalu noč, ki je zagrnila vso 
to lepoto in odvzela našim očem 
ta zares nevsakdanji prizor in uži
tek.

V gostilniški sobi smo bili zbrani 
okrog mize ob kozarcu vina. Bilo 
nas je okrog dvajset. Večina je že 
prekoračila šestdeseto leto. Osiveli 
lasje — in še teh že bolj malo; 
obrazi že precej oveli in zgubani. 
Prepevali smo in kramljali. Tudi 
glasovi niso bili več pomladansko 
zveži; bili so trudni in otožni. In 
tako dalje ... Res, kot simbolična 
jesen te nekdaj tako vesele družbe!

Toda kaj bi to, ob taki priložnosti 
ni čas za sentimentalno oziranje 
nazaj, v preteklost. S prijateljem 
Danilom Pilatom bi želeli v takem 
prijetnem jesenskem kraškem svetu 
ki kljub jeseni vzbuja pomladanske 
občutke, praznovati še prenekatero 
okroglo obletnico, njegovo in našo. 
Dotlej pa mu prijatelji kličemo še 
na mnogo, zdrava leta.

Lado Premru

skega dnevnika. Najbolj mu je bilo 
všeč v Budimpešti in po Dalmaciji, 
kamor bi se rad še vrnil. Nina, 
ki je po rodu iz Devina, pa je 
skrbna gospodinja in zelo rada hodi 
na predstave Slovenskega gledali
šča. Med prvimi se prijavi za abon
ma in ne zamudi nobene predstave. 
Možu je povila dva sina, Pina in 
Bojana, ki sta ju vzgojila kot za
vedna Slovenca. Oba sta bila v 
partizanih, Bojan pa je postal ofi
cir in je obiskoval vojaško akade
mijo v Moskvi.

Kot drugi slovenski železničarji, 
je bil tudi Franc Kravanja v far 
šistični dobi premeščen v notranjost 
Italije, in sicer v Abruce, vrnil se 
je po petih letih v Nabrežino, pa 
so ga leta 1943 spet premestili in 
se je vrnil po koncu vojne ter na
daljeval službo v domačih krajih 
do upokojitve leta 1957.

Uredništvo in uprava Primorske
ga dnevnika se pridružujeta čestit
kam ter želita Nini in Jelku še 
mnogo let srečnega zakonskega živ
ljenja.

Zaradi kršitve zakonov 
globe in zapore trgovin

Tudi ta teden so agenti kvesture, 
karabinjerji in mestni redarji v ok
viru akcije nadzorstva cen kaznovali 
10 lastnikov javnih lokalov in trgo
vin z globo, dvema pa so zaradi 
hujših kršitev zaprli lokal za tri 
dni. Osmim trgovcem so zaradi 
manjših kršitev tudi higienskega 
značaja izrekli zadnji opomin.

VELIKI
ATLAS
SVETA

PRIDNARCdLA 
sprejemamo le 
še nekaj dni!

Uiaika Itttfoatou1
TRSI - Ul. sv. Frančiška 20, 
tel. 61-792

uiednUtm

Podatki o padlem
partizanu z Opčin

Spoštovani tovariš urednik, o- 
bračam se do cenjenih bralcev 
Primorskega dnevnika s prošnjo, 
da mi pomagajo pri iskanju podat
kov o padlem partizanu, doma z 
Opčin. O njegovi smrti lahko po
vem sledeče:

Planina Blegoš je bila nekoč me
ja med Italijo in Jugoslavijo. 
Podnožje Blegoša se razliva v 
tri doline: Cerkljansko, Selško
in Poljansko. Prav v podnož- 
nju Blegoša v Poljanski dolini je 
vas Žetina. V to vas sta poleti 
1944. leta preko Blegoša prišla 
dva partizana. Eden je bil doma 
iz Selške doline, drugi pa z Opčin 
pri Trstu. Partizan iz Selške do
line je nadaljeval pot do vasi Ja
vorje, ki je 5 km oddaljena od 
Zeti ne, fant z Opčin pa ga je 
čakal v neki hiši v vasi Žetina.

Prav tistega dne so v neki par
tizanski enoti odkrili sodelavca do
mobrancev in nemškega ovaduha. 
Slednjemu je uspelo pobegniti in 
se je med begom ustavil v vasi 
Žetina. V Žetini je v hiši zagledal 
partizana, ki je jedel za mizo. 
Povabi! ga je pred hišo in ga tam 
ustrelil. Fant seveda ni slutil, za
kaj ga neznani »partizan* kliče iz 
hiše. še manj pa, da je to agent 
gestapa. Tega zlikovca so po vojni 
dobili v roke varnostni organi ter 
ga obsodili na smrt. Letos je pri 
Zavodu Borec izšla moja kniiga 
BEG z MORIŠČA. V tej knjigi, 
v kateri je objavljeno tudi 136 fo
tografij, so opisani samo resnični 
dogodki iz vojnih dni. Sedaj zbi
ram gradivo za drugo knjigo, pa 
bi rad zvedel za naslov sorodni
kov fanta z Opčin, ki je bil poleti 
1944. leta ustreljen v Žetini. Nje
gov oče (ali sorodnik) je prišel 
po vojni v Žetino in mu je dogo
dek znan. Nameravam ga obširno 
opisati in objaviti tudi sliko fanta 
z Opčin. Vem samo ta da je bil 
padli partizan z Opčin zaDoslen 
kot trgovec ali nekaj podobnega.

Podatke pošljite na naslov: Jože 
Vidic, 61000 Ljubljana, Povšetova 
104/d.

Naša toplota je me vključeno
Res, ml vam nudimo goriva vlije kakovosti (in v skladu z zakonskimi pred
pisi proti smogu). In hkrati vam poskrbimo finansiranje za preureditev in na
peljavo novih gorilnih naprav ali za doba vo plinskega gorilnika; servis za 
redno vzdrževanje; za načrtovanje dobave. aVse vključeno*: v tem je ko
rist TERMO SHELL PLAN, PROGRAM, KI VAM PRINESE VSO TOPLO
TO NA DOM.

termo

ANTONIO
UL. VALERIO ŠT. 41

SFERCO
TEL. 94590 - 93936



loreiti dnevni
GORIŠKI DNEVNIK

14. novembra

NEDELJA, 14. NOVEMBRA PONEDELJEK, 15. NOVEMBRA
TRST A

8.15. 10.15. 13.15, 14.15. 17.15, 
20.15 Poročila; 8.05 Slovenski mo-

TRST A
7.15, 8.15, 13.15, 14.15, 17.15, 

19.15 Poročila; 7.30 Jutranja glas
tivi; 8.30 Kmetijska oddaja; 9.00 ba; 11.40 Radio za šole; 12.00
Maša; 10.00 Meroerjev godalni or
kester; 10.45 Za dobro voljo; 11.15 
Reggiani; »Turi in njegovi godci*; 
11.35 Ringaraja za naše malčke

Kitarist Batista; 12.00 Pomenek 
s poslušalkami; 13.30 Glasba po 
željah; 17.00 Tržaški mandolinski 
ansambel; 17.20 Za mlade poslu-

11.50 Vesele harmonike; 12.00 Na- šalce; 18.15 Umetnost, književnost 
božna glasba; 12.30 Staroin novo in prireditve; 18.30 Radio za šo

slk jsa-ts r
20-35 Pesmi brez zatona; 21.00

Parada orkestrov; 19.30 Bednarik: \ \
« Pratika*; 20.00 Šport; 20.30 Se- P™.1
dem dni v svetu; 20.45 Lahka gla- ^' 22 05 Zabavna E135*33-
sba; 21.00 Iz slov, folklore; 21.20 
Semeni plošče; 22.00 Nedelja v 
športu; 22.10 Sodobna glasba; 22.20 15.30 Folklorno gradivo;

TRST
12.10 Plošče; 14.45 Tretja stran;

Zabavna glasba.
TRST

8.30 Kmetijska oddaja; 9.00 Or-

KOPER
6.30, 7.00, 10.00, 12.30, 14.00, 

14.30, 17.00, 19.15, 22.30 Poroči
kestri; 10.30 Tržaški motivi; 12.10 la; 6.40 Glasba za dobro jutro;
Plošče; 12.15 šport; 14.00 Debata 
o aktualnem vprašanju.

KOPER
6.30, 7.00. 12.30, ____

22.30 Poročila; 6.30 Glasba za do
bro jutro; 8.30 Znane meiodije;
9.15 Juke box; 10.45 Glasba, slad
ka glasba; 11.15 Glasbene novosti;
12.00, 12.45 in 13.07 Glasba po že-
l^u ROO Danes šport; 14 40 So- k 16.40 Naši solisti 
sednji kraji m ljudje; 15.00 Nede- sarrblj. orkester GM h Trsta;

8.15 Strani iz albuma; 9.15 Make
donska poezija; 10.05 Glasbena 
medigra; 11.15 Poje Alan Pirce; 
120°- 1245 121 13 07 Glasba po

14.30, 19-J5, željah; 14.05 Športni ponedeljek;
14.15 Polke in valčki s sloven
skimi ansambli; 14.40 Zabavna 
glasba; 15.00 Prenos RL; 15.30 
Naši zbori pojo; 16.00 Primorski 
dnevnik; 16.00 Od popevke do po-

in an-
l.jsko srečanje; 17.00 Prenos RL; 17.30 Popoldanski mali koncert;18.45 Nedelja na športnih igri- 1Q nr
ščih; 19.00 Športna nedelja; 19.30 1815 Plosče' 19-30 Prenos RL,
Prenos RL; 22.15 Plesna glasba; 
23.00 Prenos RL.

NACIONALNI PROGRAM
8.00, 13.00, 20.00 Poročila; 7.00 

Jutranja glasba; 8.30 Poljedelska 
oddaja; 10.45 Koncerti lahke gla
sbe; 12.00 Plošče; 12.29 Iziožba 
»Hit Parade*; 13.15 »Supersonic*;

22.15 Nočnj orkester;
NACIONALNI PROGRAM
7.00, 8.00, 12.00, 13.00, 14.00, 

20.00 Poročila; 7.10 Jutranja glas
ba; 8.30 Jutranje pesmi; 9.15 Vi 
in jaz; 11.35 Radio za šole; 12.10 
Plošče; 13.15 «Hih parade»; 14.00 
Veselo popoldne; 16.20 Za vas

16.30 Popoldne z Mino; 17 28 «For- mlade: 1815 Orkestri lahke glas- 
mula uno»; 18.15 Nedeljski kon- 18-45 Gospodarstvo sindi- 
oert; 19.30 Francoske pesmi; 20.25 kalni Pregled; 19.00 «L'Approdo»; 
Glasbeni variete; 21.20 Mali kon- 19-30 Neapeljske pesmi; 20.20 »Sre- 
cert pianista Dina Ciamja; 21.50 Čanje petih*; 21.05 Simf. koncert
I. in H. del romana »Besi* F. M. 
Dostojevskega; 22.55 Kulturna od
daja.

II. PROGRAM
7.30, 8.30, 9.30, 13.30, 17.25,

z dirigentom Milanom Horvatom;
II. '»ROGRAM

7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 12.30,
13.30, 15.30, 16.30, 19.30, 22.30 in 
24.00 Poročila; 7.40 Jutranje pes-

18.30, 22.00 Poročila; 7.40 Jutra- mi: 8 40 Galerija melodrame; 9.35 
nje pesmi; 8.40 Plošče; 9.35 Ve- Orkestri; 9.50 Radijska igra; 10.05 
liki variete; 11.00 Nedelja ob 11. Pesmi za vse; 10.35 Telefonski 
uri; 12.00 Športne vesti; 13.00 Kvi- pogovori; 12.40 »Alto gradimen- 
zi narobe; 13.35 »Alto gradimen- to»; 13.50 in 18.05 Kako in za
to*; 14.30 Plošče lahke glasbe; kaj: 15.00 Ne vse, toda o vsem; 
15.00 Preizkušajo se diletanti; 15.40 Enotni razred: »Nacizem*; 
15.40 Vam ugaja klasična glasba?; 16.05 Popoldanski glasbeni spo- 
16.30 Športna nedelja; 17.30 Pio- red; 19.02 »Tujka*; 20.10 »Super- 
šče; 19.02 Razlaga za komplekse; sonic*; 21.00 Kvizi narobe; 22.00 
20.10 Operni koncert; 22.00 Mad- Beethovnove skladbe; 22.40 Ra 
gretove pesmi; 22.40 »Revival*; dijska nadaljevani«;
23.05 Lahko noč Evropa.

III. PROGRAM
III. PROGRAM

10.00 Koncert za začetek; 11.00
10.00 Koncert za začetek; 11.50 Schubertove simfonije; 11.45 Ita- 

Folk-glasba; 12.20 Tartinijeve so- hjanska sodobna glasba; 12.00
nate; 12.50 Opera: »Doktor Faust*; 
15.30 Dramatična zgodba: »Pravi-

Mojstri izvajanja; 13.00 Medigra; 
14.30 Včerajšnji in današnji iz-

oa»; 17.30 Plpšče; 18.30 Lahka gla- vajalci; 15.30 Mozartov oratorij;
sba; 19.15 Vsakovečemi koncert; 
20.45 Poezija v svetu; 21.30 Ak
tualni kulturni problemi.

SLOVENIJA
7.00, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00, 

12.00 14.00. 15.00, 17.00, 19.30, 22 00 
23.00, 24.00 Poročila; 8.05 Radij-

17.20 Strani iz albuma; 18.45 Ma
li planet; 19.15 Vsakovečemi kon
cert;

SLOVENIJA
8.10 Glasbena matineja; 9.05 

Pisan svet pravljic in zgodb;
9.20 Pesmice za najmlajše; 9.40 
Z velikimi zabavnimi orkestri ;ska igra za otroke; 8.43 Orke- 10 20 - • vas j™,.,. 10 in n r„-1

»“Ki.*« 2?sSr^SdJfS.«fo.Srečanja v studiu 14; 10.05 Še.. , ... . ln,K . duru; 12.30 Kmetijski nasveti;
fffaS li:M NaS S 1240 Khrini orkestri; 13.15 Za-
šald čestitajo; 13.15 Zabavna gla
sba: 13.30 Nedeljska reportaža;
13.50 Z domačimi ansambli: 14.05

bavna glasba; 13.30 Priporočajo 
vam...; 14.10 češke in Slovaške 
pesmi; 14.35 Naši poslušalci če-

Nedeljsko športno popoldne’; lejoo 'J****
Od popevke do popevke: 16.30 
Humoreska tega tedna; 17.05 V

zo; 15.40 Lepe melodije; 16.00 
Vrtiljak: 16.40 Z orkestrom Hans

svetu opernih melodij; 17.30 Ra- Carste; 1710 Ponedeljkovo glas- 
dijska igra; 18.24 Lahka glasba beno popoldne: 18.15 Ob lahki 
slovenskih avtorjev; 19.00 Lahko glasbi; 18.35 »Interna 469»; 19.00 
noč. otroci!; 19.15 Glasbene raz- Lahko noč, otroci!; 19.15 Z an- 
gledndce; 20.00 »V nedeljo zvečer*; samblom Toneta Kmetca; 20.00 
22.20 Zaplešite z nami; 23.05 Lite- Skladatelj Ferdinand Pačr in nje- 
rami nokturno; 23.15 Jazz za vse. gova opera »Kapelnik*^

ITAL. TELEVIZIJA ITAL. TELEVIZIJA
,, „ .. . 1(,,n D. . 12.30 Kulturna oddaja; 13.00Ra-
11.00 Maša; 12.30 RiMnke. 12-55 riskava 0 poklicih; 13.30 Dnev

«Canzorussdma naslednji dan»; 
13.30 Dnevnik; 14.00 Poljedelska 
oddaja; 15.00 Prenos športnih do
godkov; 16.45 Tv-za otroke: »Ufo*;

nik; 14.00 Francoščina; 17.00 Od
daja za najmlajše: »Igra stvari*: 
17.30 Dnevnik; 17.45 TV za o- 
troke; »Slike iz sveta*, (18.05)17.35 »Dodove dogodivščine; 17.45 “2*?-1« no »Deček iz predmestja*. 18.45 No-Rezultati nogometnih tekem; 18 00 

Zabavni spored; 19 00 Dnevnik; ve knjige; 19.15 Kulturna odda
19A0 It. nofb'prvenstvo; 19.55 J: !9.45 športni dnevmk in kr. 
Športni dnevmk in krauke; 20.30 '
Dnevnik; 21.00 »Življenje Leonar- «Srd»; 23.10 Dnevnik 
da da Vincija*; 22.20 športna ne
delja; 23.10 Dnevnik.

II. KANAL
16.45 Prenos nekega športnega 

dogodka; 21.00 Dnevnik; 21.15 
Spored s kvartetom Cetra; 22.15 
Novi izvajalci Verdijevih skladb.

KOPRSKA BARVNA TV
15.45 Prenos tekme v hokeju na

II. KANAL
21.00 Dnevnik; 21.15 Srečanja 

1971; Luciano Minguzzi; 22.15 Iz 
»Festival of performing Arts* — 
Rudolf Serkin in godalni kvartet 
iz Budimpešte.

KOPRSKA BARVNA TV
20.00 Kotiček za najmlajše; »Ža

lostni pajac*; 20.15 Dnevnik; 20.30 
Glasbeni spored z J. Brellom

ledu Medveščak: Jesenice; 19.45 21.20 Dokumentar: »Človeška mi 
Risanke; 20.30 Dolgometražni film. sed*.

OB VELIKI UDELEŽBI BIVŠIH PARTIZANOV

Tudi danes se moramo boriti proti fašizmu!; 
je geslo 7. pokr. kongresa ANPI v Gorici

Kongresu so prisostvovali zastopniki borcev iz Slovenije, pokrajinske uprave, 
goriške ter okoliških občin in protifašističnih političnih strank - Precej posegov 

v slovenščini - Številni delegati so posegli v razpravo

Več sto partizanov in deiegatov partizanske zveze, ob straneh pa 
je včeraj popoldne do kraja napol italijanski in slovenski plakat o kon-
nilo prostorno dvorano pokrajinske
ga sveta, da bi prisostvovali sed
memu pokrajinskemu kongresu Vse
državnega združenja bivših parti
zanov Italije - ANPI. Kongres je 
prvič po vojni v Gorici, zaradi tega 
je bilo razumljivo veliko zanima
nje bivših borcev. Podčrtati je 
treba še dejstvo, da je bil kongres 
v javni dvorani, v dvorani pokra
jinskega sveta, v kateri so faši
stični provokatorji pred približno 
mesecem dni skušali motiti mirno 
predavanje o goriški fronti v le
tu 1943.

Poudarek kongresu je dala prisot
nost vseh bivših partizanskih ko
mandantov, predsednika pokrajinske 
uprave, zastopnika ganskega župa
na, številnih okoliških županov, za
stopnikov bivših borcev iz Slovenije, 
zastopnikov političnih strank.

Vzdušje je bilo vsekakor svečano. 
Tako množična prisotnost bivših 
partizanov na tem kongresu je v 
tem trenutku, ko fašizem ponovno 
dviga glavo, vredna čimvečje o- 
membe.

Kongresu .je najprej predsedoval 
bivši partizanski voditelj Giovanni 
Paodan - Vanni, ki je pozdravil vse 
prisotne. Ob zvokih državne himne 
so prisotni stoje počastili spomin 
padlih borcev. Slovenski pozdrav 
organizacije ANPI je prinesel Ladi 
Dornik.

Nato je spregovoril predsednik 
pokrajinske uprave dr Bruno Chien- 
taroli. Prinesel je pozdrav najvišje 
demokratično izvoljene uprave na 
Goriškem, nato je, omenil, da je 
pred kratkim prav pokrajinski svet 
z veliko večino glasov izglasoval 
resolucijo o vrednotah protifašistič
nega gibanja in o nujnosti budnosti 
proti porajajočemu se fašizmu. Be
sede pokrajinskega predsednika so 
prisotni partizani nagradili z aplav
zom.

V imenu goriške občinske uprave 
je kongresiste pozdravil odbornik 
Franoesco Moise, ki je sam bil 
med vojno v partizanskih edinicah.

Topel pozdrav bivših partizanskih 
borcev iz Slovenije je prinese! 
Franc Šinkovec iz Ljubljane. Ome
nil je tesne stike, ld vežejo bivše 
boroe iz Slovenije z borci iz Itali
je. Po kratkih pozdravnih besedah 
je predsedstvu goriške ANPI daro
val knjigo umetniških slik o od
porništvu. Pozdrav borcev iz Slove
nije je prinesel tudi Franc Pajntar 
iz Nove Gorice. V glavnem je go
voril o skupnih borbah in o stikih 
v obmejnem področju ter izrazil 
zaskrbljenost bivših slovenskih par
tizanov, ker pri nas fašizem spet 
dviga glavo.

Dvorana je bila za to priliko 
praznično okrašena. Za predsedni
škim odrom je bila zastava goriške

grošu. Med publiko smo opazili za 
stopnike društev in organizacij ter 
številne izvoljene predstavnike. O 
menimo bivšega partizanskega ko
mandanta poslanca Franca Lizzera, 
deželne svetovalce Bergotnasa, Riz- 
zija _ in Zorzenona, podpredsednika 
goriške pokrajine Waltritscha, do 
berdobskega župana Jarca in šte
vilne druge okoliške župane, dr. 
Mirka Primožiča, ki je zastopal 
SKGZ, Edmunda Košuto, ki je za
stopal SPZ. gospo Bogatajevo, ki 
je zastopala svojce padlih partiza 
nov, številne goriške občinske sveto
valce med katerimi odv. Petra San- 
zina in Vilmo Brajnikovo, zastopni
ka tržaške ANPI Calabrio in še 
mnogo, mnogo drugih.

V imenu pokrajinskega odbora 
ANPI je imel poročilo komandant 
Fantini - Sasso. Njegovo poročilo je

bilo zelo izčrpno in bomo o njem 
še poročali. Pozdrave so nato pri
nesli zastopniki političnih stnuik in 
organizacij. Marko Waltritsch je 
kongresiste pozdravil v italijanšči
ni in slovenščini v imenu sociali
stične stranke PSI, Enzo Menichino 
je govoril v imenu komunistične 
partije. Dr. Mirko Primožič je pri
nesel pozdrave Slovenske kulturno 
gospodarske zveze, Rinaldo Rizzi 
pozdrav sociaiproletarske stranke, 
Edmund Košuta pa pozdrav Sloven
ske prosvetne zveze (Košuta in dr. 
Primožič sta govorila v slovenščini).

Nato se je pričela diskusija, ki 
še traja, ko to poročamo. Omeni
mo le, da so vanjo posegli Ladi 
Dornik, profesorica Pellegrinijeva, 
prof. Galliano Fogar, poslanec Liz
z ero, doberdobski podžupan Karlo 
Černič in drugi. O poteku kongresa

SLOVENSKO GLEDALIŠČE 
V TRSTU

DANES, 14. t.m. ob 20. uri v 
župnijski dvorani v štandrežu

JAKA ŠTOKA

TRIJE TIČKI
burka v dveh dejanjih

Scena; Demetrij Cej 
Kostumi: Marija Vidauova 
Pesem: Miroslav Košuta 
Godbo vodi: Svetko Grgič 
Režija ADRIJAN RUSTJA 
Osebe:
Jarm, gostilničar — Stane Stare

šinič
Špela, njegova žena — Zlata Ro- 

doškova
Iglač, krojač — Livij Bogateč 
Jožko Štrmencel, piskrovez — 

Alojz Milič
Zajec, urar — Adrijan Rustja 
Sodnik — Dušan Jazbec 
Peter, sodni sluga— Danilo Turk

PREPOČASNO IZVAJANJE

Slikarska razstava 
Vladimira Klanjščka

Danes dopoldne bo v Katoliškem 
domu v Gorici otvoritev razstave 
goriškega slikarja Vladimira Klanj
ščka. Odprta bo do 28. novembra 

bomo poročali v naši prihodnji šte-1 in na njej prikazuje umetnik 18 
vilki. I svojih značilnih del.
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VAZNA PRIDOBITEV MESTNE HRANILNICE

Pooblastilo za poslovanje 
neposredno z inozemstvom
Posebno pozornost bo ta goriški denarni zavod posvetil stikom z denarnimi zevodi v Jugoslaviji
Osrednji kreditni organi so pove 

rili goriški mestni nranilnid novo 
važno funkcijo. Gre za bančno po
slovanje v mednarodni izmenjavi, ki 
ga bo ta hranilnica v bodoče o- 
pravljala brez posredovanja držav
nega urada za menjavo pri opera
cijah z inozemstvom- Sporočilo o 
tem je prejelo vodstvo hranilnice te 
dni preko krajevne Bance dTtalia, 
ki je poverjena za izdajo takega 
pooblastila. Odidi bo stopil v ve
ljavo 1. januarja 1972.

S tem novim pooblastilom bo lah
ko Goriška hranilnica navezala ne
posredne poslovne stike z najvažnej
šimi evropskimi in izvenevropskimi 
bančnimi zavodi. V krogih tega za 
voda so sprejeli ta ukrep z veli
kim zadoščenjem in ugotavljajo, da 
je zavod že do sedaj aktivno delo
val tudi na mednarodnem področju 
ter je še bolj razširil svojo aktiv
nost tudi na Goriškem, kjer ie 
zadnje čase odprl svoje posloval
nice pri letališču v Ronkah, ob 
terminalu avto ceste Benetke - Trst 
ter še eno podružnico v Gradežu. 
Primemo so uredili tudi urad za 
poslovanje z inozemstvom na glav
nem sedežu v Gorici.

Postopni razvoj hranilnice je s 
tem ukrepom, po poverilnici za o- 
peracije zemljiškega kredita in od-

OD SVETOVALCEV PSIUP

Predlog resolucije deželnemu 
svetu o atomskih minah

Ogrožali bi dobro sosedstvo na meji in obstoj naše dežele

Deželni svetovalci PSIUP so po
slali deželnemu odboru predlog re
solucije glede namestitve atomskih 
min ob meji na Krasu.

V njej navajajo odgovor odborni
ka za načrtovanje N. Stopperja, ki 
pravi, da vest ne odgovarja resnici. 
Nato po je priložen odgovor ob
rambnega ministra Tanassija, v 
katerem je rečeno, da ima pristojni 
odbor NATO v načrtu eventualno 
tudi tako obrambo pred eventual
nim osvajačem z vzhoda ter zago
tavlja, da to ne predstavlja ne
varnosti za obmejno prebivalstvo, 
ker gre za izključno obrambne u- 
krepe.

V zvezi s tem predlaga resolu
cija zahtevo naj predsednik dežel
nega odbora zahteva sestanek na 
predsedstvu vlade, pri katerem naj 
bi bil prisoten tudi on in kjer naj 
bi dali izčrpna pojasnila v zadevi; 
obenem naj izreče tudi nasprotova
nje občinske uprave proti takim 
napravam, ki bi ogrožale dobro so
sedstvo ob meji in obstoj naše 
dežele.

Z gležnjem ]e oplazil avto
Včeraj ob 11.40 so pridržali v go

riški bolnišnici za 15 dni na zdrav
ljenju 68-letnega Clementa Vidalija 
iz Gorice, Ul. Ascoli 25, ki so mu 
zdravniki ugotovili poškodbo na des
nem gležnju.

Vidali se je uro prej peljal z 
mopedom preko Travnika v sme
ri doma. Blizu cerkve sv. Ignacija 
pa je z nogo oplazil priprta vrata 
nekega avtomobila. Ni padel in od
peljal se je domov misleč, da ni 
nič hudega. Ker pa ga je vedno 
bolj bolel gleženj se je odločil za 
bolnišnico.

Obvestilo šolskega 
patronata

Vodstvo šolskega patronata v Go
rici obvešča vse šolnike, ki name
ravajo v tekočem šolskem letu pre
vzeti kakšno učno mesto v pošol- 
skem pouku tega patronata, naj 
vložijo prošnjo na prostem papirju 
do 12. ure dne 30. t.m. Prošnje naj 
vložijo na sedežu patronata v Gori
ci, Ul. Leopardi 6, kjer lahko do
bijo tudi podrobnejša pojasnila.

prtju sekcije za javna dela, napra
vil še en pomemben korak. V svo
jem poslovanju z inozemstvom bo 
zavod navezal stike z glavnimi ban
kami na svetu ter bo pri tem še 
posebno pozornost posvetil stikom 
z državami srednje in vzhodne Ev
rope zlasti pa s sosednjo Jugosla
vijo, s katero je že do sedaj na
vezal koristne' in učinkovite nepo
sredne stike.

Goričan dr. Sussi 
pojde na specializacijo

Na predlog deželnega odbornika 
za zdravstvo Devetaga je medna
rodna organizacija za zdravstvo po
vabila dr. P. Sussija iz Gorice, ki 
predava kot asistent na padovski 
univerzi, na sodelovanje pri višjem 
tečaju za zdravstveno načrtovanje, 
ki bo v prihodnjih mesecih v Buka
rešti in v Rennesu. Na tečaju bodo 
udeleženci sledili predavanjem iz 
gospodarstva, zdravstvenega načrto
vanja, zdravstvene politike in zdrav
stvene uprave.

Roditeljski sestanek 
na nižji srednji šoli

Ravnateljstvo slovenske nižje sred
nje šole v Gorici, Ul. Randaccio 
10 sporoča, da se Dodo tudi v le
tošnjem šolskem letu vršili redni 
mesečni roditeljski sestanki. Prvi 
tak sestanek bo v sredo, 17. t.m. 
ob 18. uri v šolskih prostorih. Vab
ljeni so vsi starši ali njihovi na
mestniki.

Izjava šolskega sindikata 
o habilitacijah

Na občnem zboru Sindikata slo
venskih šolnikov v Gorici obžaluje
jo, da je prišlo tudi do negativnih 
izidov pri habilitacijskih izpitih, ki 
so imeli namen urediti položaj slo
venskih šolnikov po 25 letih obstoja 
slovenske šole.

Sejem smučarske opreme
Na svoji zadnji1 seji pretekli če

trtek, se je odbor Slovenskega pla
ninskega društva pomudil še pri 
zadnjih pripravah za današnje mar
tinovanje članov in prijateljev v 
Mostu na Soči. Nato so govorili tu
di o pripravah za letošnji drugi 
mladinski smučarski tečaj, ki' bo 
po vsej verjetnosti tudi tokrat v 
Domu na Laznah. Pogovorili so se 
tudi o predsmučarski telovadbi za 
odrasle in za mladino ter sklenili, 
da bodo zaprosili za uporabo šol
ske telovadnice v Ul. Randaccio v 
ta namen.

Ob koncu so sprejeli še sklep, da

bodo od četrtka, 18. pa do sobo
te, 20. t.m. priredili v prostorih 
Slovenske prosvetne zveze v Ulici 
Malta 2 v Gorici sejem rabljene 
smučarske opreme, po vzorcu ta
kega sejma v Trstu.

Predpisi za umetno 
oplojevanje

Trgovinska zbornica za Goriško, 
oddelek za živinorejo, sporoča, da 
so raztegnili' tudi na goriško pokra
jino nadzorstvo nad umetnim oplo
jevanjem živine, kot je že v velja
vi v pokrajinah Pordenone in Vi
dem.

Posebni zapriseženi uslužbenci 
zbornice bodo pazili na točno izvr 
ševanje zadevnih zakonskih pred 
pasov (zak. št. 126 in 1009) kar se 
tiče takega oplojevanja. Potrdila 
za oplojevanje je treba shraniti do 
starosti 6 mesecev teleta. Na njih 
je treba navesti podatke o biku, 
kovinski znački krave ali vsaj ži- 
vinozdravniški izkaz, kakor tudi 
povrnitev k oplojevanju z navedbo 
pasme in številke bika. Vsekakor 
je dovoljen pripust k biku enake 
pasme kot je krava.

ZAKAJ SO TEŽAVV 
S CESTAMI V BRDIH

Za cesto po Ščednem je bil prvotni načrt nepopoln - Vzrok 
zakasnitve pri začetnih delih ceste Bukovje-PIešivo

Domačini v Števerjanu, v Jazbi
nah in na Plešivem se upravičeno 
jezijo, ker so že pred več meseci 
zakoličili traso za novo cesto, ki 
bo povezovala Števerjan s Plešivom 
in še dalje z že obstoječo cesto pro
ti Dolenjam. O tem je bil govor 
tudi na zadnji seji občinskega sve
ta v Števerjanu, kjer so se neka
teri svetovalci pritožili tudi da se 
ne da voziti po cesti v Ščednem, 
ki je turističnega značaja.

V zvezi s temi upravičenimi pro
testi imam za svojo dolžnost pojas- 
nti, kako stoje stvari.

Najprej nekaj o cesti Bukovje- 
Valerišče - Jazbine - Plešivo - cesta 
proti Dolenjam. Omenjeno cesto je 
že pred šestimi leti pokrajinska u- 
prava uvrstila v seznam turističnih 
cest. BUa je na prvih mestih, zanjo 
bi potrošili 200.000.000 lir. Če bi pri 
tem prvotnem načrtu ostalo, bi bila 
cesta že nekaj let asfaltirana, ven
dar bd ostala na nekaterih mestih 
ozka kot je sedaj. Področje, na 
katerem je speljana cesta, pa veija 
kot nerazvito, zaradi tega bi lahko 
uporabili denar iz državnih sred
stev, in sicer 300.000.000, v celotno 
breme državne uprave. Za naka
zilo je poskrbela dežela, za izvedbo 
del pa je bila zadolžena pokrajinska 
uprava. Njen tehnični urad je iz
delal načrt, po katerem bo vsa ce
sta široka 7 metrov. Letos februar
ja je na dražbi dela za to cesto 
dobilo podjetje Tacchino iz Gorice.

Birokratski postopek določa, da 
mora od dežele imenovani izvedenec 
pregledati zemljišča, ki pridejo v 
poštev za morebitno širjenje cesti
šča. Letos 9. marca je goriška po
družnica deželnega odbomištva za 
.javna dela izdala odlok s katerim 
pooblašča krminskega geometra 
Paola Benettija (bivšega krminske
ga župana), da lahko prosto vstopi 
na zainteresirana zasebna zemljišča 
in da ugotovi stanje na njih. Ome
njeni urad je z drugim dekretom i- 
stega dne dal dovoljenje še dvema 
drugima geometroma (Claudto To
masi in Ernesto Coscia), ki sta 
zaposlena pri gradbenem podjetju 
Tacchino. da lahko sodelujeta pri 
delu Benet ti .ja.

Podjetje Tacchino je pričakova
lo, da bo Benetti svoje delo zaklju
čil v nekaj mesecih, zaradi tega 
so delavci pričeli pripravljati tra
so bodoče ceste. Vmes je prišla Be- 
nettijeva bolezen, ld ie delo zausta 
vila za več kot tri mesece Deželna 
uprava ni poskrbela za zamenjavo 
izvedenca, ki v mesecih ko ie bil 
bolan, seveda ni mogel opraviti de
la. Tega ni sicer napravil niti poz 
ne.je in na večkratna urina prigo
varjanja funkc onarjev tehničnega 
urada goriške poliraj nske uprave, 
je vendar obljubil, da bo delo za
ključil do 15. oktobra. Ker pa ga 
nd bilo na spregled, mu je pokra
jinska uprava poslala v pivih dneh 
letošnjega novembra protestno pis-

IZŠLA JE PRVA ŠTEVILKA

Glasilo šolske skupnosti 
«Mavrica» v Števerjanu
Pod vodstvom učiteljstva pišejo vanj tamkajšnji šolarji

V Števerjanu se je te dni poja
vilo še ene domače gutsilo. toieg 
tSteverjanskega vestnUa*, ki ga iz
daja tamkajšnje kutoi.sto prosvetno 
društvo, se je učiteljstvo šole v 
Števerjanu odločilo za razveseljivo 
pobudo in začelo izdajati novo gla
silo «MAVH1CA» — Glasilo šolske 
skupnosti v Števerjanu.

Pred nami teži prva številka 
Mavrice», fci nosi datum oxtober 
1971 m obljubo, da bo list odsiej iz-

In da bo to veljalo tudi za bo
doča leta, naj k temu pripomore 
to preprosto šolsko glasilo iz ka
terega veje tisto svežo mlado živ
ljenje, ki daje otipljiv dokaz vital
nosti briške mladine in njeno na
vezanost na domačo besedo in kul
turo.

V tej prvi številki, ki obsega 7 
strani velikega formata ter je o- 
premljena z več otroškimi risbami 
v barvah so sestavki: »Jesen* (U-

tj

mo. Resnici na ljubo je trebaJ # 
da nima tu pokrajinska uprav . 
kake odgovornosti, ker le ® ^ 
nega geometra imenovala a 
uprava. Podjetje Tacchino itna 
dneh stroje na razpolago in o* ^ 
takoj pričeto z deli, 
more, ker nima ustreznih 0° ^ 

Tako je torej stanje s to - 
Rešitev je le v tem, da ririjjio, 
izvedenec izvrši čimprei sv0-lj)j p 
v nasprotnem primeru h® ^ 
morala deželna uprava zam«1 , 

Stanje s turistično g
ščedno pa je drugačno. ^ 
modernizacijo te ceste je Do
ločene pomanjkljivosti, ki s® f(j 
kazale pri začetnih delih Pf®0 ^ 
meseci. Načrt je bito h'®, $ 
spremeniti. Pred približno fr
ni so geometri pokrajinskega
nega urada to delo pO’
novljeni načrt pa mora g
krajinski svet. ker bodo str^ ^ 
ureditev ceste narasli 23JSajiji 
10.000.000 lir. Denar ima P°®7g 
na razpolago iz ostankov ^7$$ 
pokrajinske ceste in črn].v1 z 
odobren bodo ponovno ta
janjem že omenjene ceste- ^ 
krat pa bodo skušali 
sto na zasilen način. Delav ^ 
benega podjetja bi se ^ ^ 
siti v Ščednem v prih odri* jjji 
Tako smo namreč sklenil1 ^ v 
pokrajinskega odbora, ki to 
četrtek 11 novembra letos ^ 

To so pojasnila o stanju te ^ 
cest, ki ne bodo sicer, 
zadovoljila zainteresiranih P kje
cev. Treba pa ie. da vsi njte» 
so morebitne krivde za 28

MARKO WALTRl^k 
pokrajinski podpret

CORSO 15.00—22.00: »Guatou00^,,!. 
la porta*. C. Brovvnson |D 
Ameriški barvni film. iM

M0Dfc.KMSSl.V10 15.00-22.1^ 
bestia uccide a sangue lre nii« 
Kinski in M. Lee; itahjajj ^ 
v barvah, mladini pod 
prepovedan. tod1*

VERDI 15.00-22.00: «Qualtr0 
di campana*, K. Douglas, 
skopski film v barvah. ^ 

CENTRALE ob 15.15; Q inf 
riale*, G. Morandi ui M- v gaf 
cella; kinemaskopski fd10

VITTORIA ob 15.00: 
miserie di madame p0J,a..^' » ^ 
gnazzi in M. Ronet; pff^
vah, mladini pod 18. toto 
vedan.

Iršič
AZZURRO ob 14.00: »La r8Ž»®J fr 

bagno pubblico*. J- ^stie $ bf 
Moulderoon, v kinemaskoP 
vah- 0 0

EXCELSIOR ob 14.00: ,<3ua e 0* 
uomim armarono la olava y C* 
le donne fecero din don*> 
priati in V. Fabbnzi. j(Ck*

PRINCIPE 14.00: «11 ^rand® #
J. Vam in R. Boon, v P* ^ 

SAN MICHELE ob 14.00: <-a 
Charlie Chaplin. 1st
e Gonzales in orbita*. ^ 
kanica.

'»r« l.oricu ^
SOČA (N. Gorica); »Vohun 1 ^ '

klobukom*, angleški oarviu 
ob 16., 18. in 20.

SVOBODA (Sempetei P21 Nk| ^ 
»Dmamitai Joe*. ai|ierl'
film - ob 16., 18. m

bajal v šolskem Letu vsak mesec. Iz čenči 2. razreda); tMoj dom» (Lan- 
uvednika izdajateljev m ureun.škega go Florijan 3. razred): *Trgutev»
odbora povzamemo:

Učenci, ki so se iz dveh števe- 
rjanskih šol združili v eno, so se 
med seboj že spoprijateljili in skle-

(Damijan Terpin 3. razred); »Vrste 
grozdja pri nast (Magda Mizerit 
5. razred); tTrgatev prt nas doma» 
(Jožica Simčič 5. razred); *Ogleda

PKVACINA: »izkoplji si 0

nili, da bodo v listu odkrivali svojim J li smo si novo klet» (Jožko Stekar 
staršem, predstojnikom in prija-15 razred); *Lišček» (Armand Sko-
teljem del tistega življenja, mimo 
katerega gredo z odprtimi očmi in 
z odprtim srcem.

Srečno, mladi prijatelji! Naj bo 
vaše delo lepo, pisano in bleščeče, 
kot mavrične barve.

Ob koncu uvodnik spodbudno ugo
tavlja z našim Gradnikom:

"Še naša tu glasi se govorica, 
še svojemu so rodu srca verna..

JUGOSLOVANSKA TELEVIZIJA OD 14. DO 20. NOVEMBRA 1971
NEDELJA, 14. novembra odločamo? Pred referendumom v Sodobna tema, Stepan Sulek, Ob-

9.35 Po domače z ansamblom Ljubljani; 19.00 Mozaik; 19.05 Mla- 
Dorka škobemeta in s pevcem di za mlade; 20.00 TV dnevnik;

delava lesa; 17.45 Doktor Dolittle 
(ser. film); 18.15 Obzornik; 18.30

Jurijem Rejo; 10.00 Kmetijska od- 20.35 C. Tuzii: Zaigraj mi konec Srečanje v studiu 14; 19.00 Mo-

PETEK, 19. novembra 
9.30 TV v Soli: TV vrtec, Ke

ramika, Kemijska dinamika. Kitaj
ska, Krog; 11.00 Angleščina; 14.40

daja; 10.45 Mozaik; 10.50 Otroška sveta (it. TV drama); 21.25 Hokej zaik; 19.06 Tretja konferenca ZK TV v šoli; 16.10 Osnove splošne
matineja: »Svet, v katerem tivi- Jesenice:Dinamo; 22.30 Poročila. 
mo»; 11.40 Mestece Peyton; 16.30 TOREK, 16. novembra
Vitezi okrogle mize (amer. film); 9.35 TV v šoli: TV vrtec, Rodo- 
18.15 Galad: rokometni finale za vitnost tal, 2 + 3, Stara Hrvatska 
pokal Karpatov; 19.30 Risanke; država na Jadranu; 10.40 Ruščina; 
20.00 TV dnevnik; 20.30 3-2-1; 20.35 11.00 Osnove splošne izobrazbe; 
»Stare bajte* (humoristična odda- 14.45 TV v šoli; 15 35 Ruščina; 
ja); 21.25 Videofon; 21.40 Športni 15.55 TV vrtec; 16.10 Angleščina; 
pregled; 22.10 Poročila. 17.50 Tiktak: Vrtiljak ugank; 18.05

PONEDELJEK, 15. novembra Risanka; 18.20 Obzornik; 18.35 Na- 
9.06 Odprta univerza; 9.35 TV v stop ansambla The Seekers; 19.00

Slovenije; 20.00 TV dnevnik; 20.35 
M. Uskokovič: Čedornir Ilič; 21.25 
Jazz na ekranu; Kvintet Duška 
Gojkoviča; 22.55 Poročila. 

ČETRTEK, 18. novembra 
9.35 TV v šoli: Veliki zaspanci. 

Lepa naša domovina, Aluminij; 
10.30 Nemščina; 10.45 Angleščina; 
11.00 Francoščina: 14.45 TV v 
šoli; 15.40 Nemščina; 15.55 Angle
ščina; 16.10 Osnove splošne iz-

šoli: Andersenova pravljica, Živč- Mozaik; 19.05 Vzgoja za tivljenje obratbe; 17.45 Glasbeni ciciban;
v dvoje: 19.30 Električni mešalni sistem; Barok na Hrvatskem; . .

10.30 Nemščina; 10.46 Angleščina; niki; 20.00 TV dnevnik; 20.35 Od- 
11.00 Osnove splošne izobrazbe; porniška gibanja v filmski upodo 
14.45 TV v šoli; 15.40 Nemščina; bitvi; 22.06 Literarni nokturno; 
15.55 Angleščina; 16.10 Francoičl- 22.20 Poročila, 
na; 17.46 Hjukčeve dogodivščine; SREDA, 17. novembra
18.15 Obzornik; 18.30 Za kaj se 8.15 TV v šoli; Japonska. Cink,

18.00 Risanke; 18.15 Obzornik: 
18.30 Svet, v katerem živimo;
19.00 Mozaik; 19.06 Enkrat v ted
nu; 19.20 Vse življenje v letu dni;
20.00 TV dnevnik; 20.55 Četrtkovi 
razgledi; 21.45 Maupassantove no
vele; 22.10 Poročila.

izobrazbe; 17.10 L. Suhodolčan; 
Naočnik in očal nik; 17.40 Obzor
nik; 17.55 Mestece Peyton (ser. 
film); 18.45 Tekmovanje v vater
polu za pokal Evrope; 20.00 TV 
dnevnik; 20.35 Slavna imena: Shir 
ley Mac Laine in Jack Lemon v 
filmu »Apartma*; 22.35 Poročila 

SOBOTA, 20. novembra 
9.35 TV v šoli; Sodobna tema. 

Jakov Gotovac, Prometna vzgoja
15.30 Tekmovanje v vaterpolu za 
pokal Evrope; 16.30 Košarka Olim 
pija:Crvena zvezda; 18.00 Pesm; 
starega mesta; 18.15 Obzornik
18.30 Mali vitez (ser. film); lO^š 
Mozaik; 20.00 TV dnevnik; 20.35 
Glasbert pokal Evrope; 22.05 Od 
delek S (ser. film); 22.55 Poročila.
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DANES POPOLDNE V GORICI

Gregorčičeva proslava 
rojakov iz Kobarida

Priredil jo je rojak iz Ročinja Avgust Ipavec
V dvorani Katoliškega doma v 

Gorici bodo danes gostovali rojaki 
<Goriškega slavčka» iz Kobarida s 
posebno proslavo, ki je posvečena 
Simonu Gregorčiču. Pripravil jo je 
kaplan iz Kobarida, Avgust Ipavec 
doma iz Ročinja, ki je ie tudi v 
Cerknem pred časom pokazal, da 
trna velik smisel za take ljudske 
kulturne prireditve. Gregorčičevo 
proslavo z istim programom, kot bo 
danes v Gorici, je Ipavec pripravil 
ie v poletnih mesecih v Kobaridu, 
kjer je doživela tako velik uspeh, 
da jo je želel ponoviti tudi za 
rojake v zamejstvu, kar bo storil 
z današnjo prireditvijo.

Današnja Gregorčičeva proslava 
se bo začela ob 15. uri in ker pred

videvajo velik obisk, jo bodo pono
vili še ob 18. uri. Program je pester 
ves povzet iz Gregorčičevih del ter 
ga izvajajo: mešani zbor iz Ko
barida, recitatorji, otroški zbor iz 
Kobarida in orkester študentov aka
demije za glasbo iz Ljubljane. Vseh 
izvajalcev je okrog 150.

Prireditelji proslave jo priporočajo 
vsem goriškim Slovencem, zlasti pa 
priporočajo staršem, naj pridejo 
tudi s svojimi otroki, da bomo 
tudi v zamejstvu poživili spomin na 
našega velikega pesnika, ki naj bi 
ga še bolj spoznala tudi naša mla
dina in črpala iz njegovega zgleda 
in njegove zakladnice ljubezen do 
lošega jezika in kulture.

rjanc 5. razred); *Kos» (Jožko Ste
kar 5, razred) ter končno še odgo
vor na pismo učencev 4. razreda 
osnovne šole »C. Bat tisti* iz Tržiča, 
katero obiskuje tudi nek slovenski 
deček.

L M.

Dne 13. novembra so na matičnem 
uradu v Gorici prijavili 8 rojstev, 
4 smrti, 2 poroki in 8 oklicev.

Rojstva: Alessandro Facchinetti, 
Fabrizio Frascone, Sergio Gon, Lsa 
bella Marson, Luca Zacheo, Mar- 
zia Luca, Andrea Bossi in Daniela 
Battistel.

Umrli so: 74-letna upokojenka 
Marcellina Trampuš vd. Višin; 69- 
letni upokojenec Michele Matelič; 
61-letni upokojenec Giadnto Medeot 
in 80-letni upokojenec Jožef Pahor.

Poroke: mehanik Vojko Markovec 
in gospodinja Renata Pauletig; ke
mik Giovanni Sirza in profesorica 
Maida Massera.

Oklici: železniški čuvaj Eddi Pon- 
toni in prodajalka Marisa Blasca; 
zavarovalni inšpektor Gianlranco 
Marini in tekstilka Marisa Busut; 
trgovec Francesco Tinella in gospo 
dinja Antonia Elizabetta Mezzora- 
na; mehanični izvedenec Pier Gior- 
gio Menossi in profesorica Omella 
Bittesnich; mehanik Oscar Antonini 
in gospodinja Luciana Rizzi; oficir 
Giovanni Carli In gospodinja Bianca 
Agolanti; občinski sluga Aurelio 
Beltrami ln delavka Vanda Lukse- 
tič; šofer Primo Luigi Burini in 
delavka Carmen Maiolin.

groh’.
janski barvni film - °b . . 

RENČE: «Beži človek, be21*- $ + 
sin barvni film — ob k: b*r' 

DESKLE: .Rekrut*. fran<'OsK 
film — ob 17 in 19 36 v 

ŠEMPAS: »ln ne vpelji -9 
njavo*. francoski barvni 
17 in 19.30.

KANAL: »In ne vpelji me » ^ 9
vo», francoski barvni *
17. in 20.

DEŽURNA CVETI.
Danes je v Gorici odPrta K*

na SUSMEL LOREDANA. 
maja 24.

DEŽURNI LEKARN'
v gorici j, »3,

Danes ves dan in l,on<^fot®*1 
rici odprta lekarna CfU®
TI, Travnik, tel. 2972.

V TRŽIČU v
Danes ves dan in P°'n0“Jeie<lW)I 

ču dežurna lekarna fAI 23.
dr. De Nortis, Ul. R°sselu 
723-40.

DEŽURNI ZDRAVN*^
Gorica. Sovodnje, števerjan ^! 

dr. ADRIANO LIPIZER- tr

(/

dr. ADRIANO LIPIZER- v 
lija 195, tel. 5662 <ah pa 
lanti 5721);
dr. MARIA GREGOR1 
Verdi 85. tel. 5721.

Krmin in okolica ^ (Ji 
dr. ALFONSO PAGNUTU'
tl Zucco 9, tel. 6255.

tf

Mali oglasi
</

ZELENJAVNO TRGOVIN« ^ / 
prodam; cena 900.000 H2 ** 
voru. Telefonirati 29-86-

Darovi in prispev^
lk f jjjj

Za partizanski s pomeni^ 
dreiu namesto cvetja na fi, 
ne mame Corva daruje P- [ir- a) 
pančič* tz fitandreža ^

V isti namen daruje 
iz Standreža 10.000 U2-

J
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KULTURA

TERSKO
NAREČJE

j,0 Ramovšu je terski dia- 
skrajno severozahodno narečje 

skupini beneškoslovenskih dia- 
v' a sam Ramovš poudarja tu- 

nji, 99 Vsai tretjina tipičnih jezikov- 
, Navov veže tesneje ta dialekt 
Ptel«^anSltirn; proti jugovzhodu pa 
nmn 9 Potopoma v govore, ki so 

• bbžji nadiškemu dialektu. V 
zaledju meji tersko na

nj9 a borjanskim, na zahodu pa 
_JI s furlanščino.

^grafija terskega ozemlja je 
ostra od rezijanskega in celo 

rr,«rt , ega: a že same tesne vezi 
.. ^skim dialektom in mejnima 

ganskim in nadiškim narečjema 
»ati Pokažei°’ da ne gre precenje- 
j^orograiske podobe pokrajine. U- 
jj' a \ i° vendarle moramo, saj 
j)A Vori v posameznih dolinah ter- 
jejga območja tako močno razliku- 

me<j seboj, da se Terjani (na 
(ta ^ kga območja) in Možerci 
j P®11) težko razumejo.

. »sko območje sestavlja zapored- 
ysporednih dolin: Terska, Kar

li^ a' ^emjejska, Malinska in do-
aa obronkih Joanca. V večini 

n je prehod proti Furlaniji 
rovtarskemu zaledju vsaj 

kot--!ek: <-'e že ne celo lažji, ka-
Protibkn i”'v rovtar.skemu zaledju 

kot a"ek’ če že ne celo lažj . _
m^rehod med posameznimi doli-

(l^0 je eden razlogov, ki so ustva- 
^ttredno fenomenološko razčlenje- 
Hjj "g® narečja. Ramovš že ome- 

. *®v’o razčlenjenost* dialektov 
»»Cii ?Venskem jugozapadu ter ino- 
gteRko valovanje na ozemlju, ki 

°u Mužcev po treh črtah do 
do izvira Soče in čez Tol-

^ Idrijo do Vrhnike. V mikro- 
Ptjv ?u, terskega narečja opažamo 
toj. teko živo in pisano prepletanje 
i.i. v >n vplivov, kar sm-va človek " vplivov, 

te smede.
ličn terski dialekt je Ramovš od
log^ °P*sal in razčlenil v Dialekto- 
Driti1 čeprav ni mogel sam nikoli 
tli ,“enečijo. Tudi ni misliti, da 
Visn V Aveniji na razpolago 
živih 8 bi sbšal njih dialekt iz 
C: Oprl se je lahko samo na 
"iegov V'r,e' Do leta 1935, ko je izšla 
bi]0 9 dialektologija, teh virov ni 

"'nogo:
IHj. . btaejši vir so Dialektološki 
Couh.9* ' ki jih je Baudouin de 
1873 ;Jay zbral med Terjani v letih 
5i 1901 ter objavil L 1904; edi- 
kopi- °,,vinski vir pa Čedajski ro- 
ti j. 0459-1497); k temu je doda- 
skih nJSečd<> kakih štirideset ljud-
tepiSai mi> W j‘h je okoli L 1930 
May. a Renata Steccati v dolini 
p® » jih je objavila 1. 1932. 

*tevan' v*r^ lahko izpopolnijo po- 
j&jo tarskega dialekta, ne doda- 
U It »ničesar bistvenega in nove- 

Ramovševemu opisu. Danes 
jštiia gam° še z dvema disertaci- 
»Hlh a Padovanske univerze: Saggio 
»Mi, teponomastica slava delTAlta 
(U45) 81 ^orre Ermacora Vidonija 

,te tehtno delo predvsem za
te Drih -Ce jezikovnega gradiva, ki 
4iov ,aša. To je zbirka 862 toponi- 

j mikrotoponimov iz same 
k štev i °kne’ ki j™ avtor dodaja 
te br a botanična imena in dru- 
(1945) a^e' ** dialetto di Cergneu 
Hejjj _"'c°lčja Persicija je skrom
na, i2kus orisa černjejskega go-

H^teti nedostopna sta še dva 
lW gira: Frazeološki slovar ter- 
it s narečja s 6000 gesli, ki ga 
Iti -astevil Baudouin de Courtenay 
W >1 leningrajska Akademija 
th i “• m 110 terskih povedk, ki 
lov p *' 1940 zapisal Milko Matiče- 
j °č Bardan in v Teru. 

ki J/°sti neznani so pa še odlom
it;^ ^'h pridig iz sredine 18. sto-

ti s. t0 gradivo in novo gradivo, 
®atu 91 8a zbral v poslednjih letih, 
Itti4y°te°goča popolnejši diakronični 
tetovitteEa dialekta. Ramovševe u- 
b stan 6 'z I- 1935 lahko upoštevajo 
letj5 Je tega dialekta sredi 15. sto- 
\ 'n v letih 1873-1901. Novo gradi- 

e ^ sredine 18. stoletja do 
brati,, telmo vseh rodov, ki so se 

m v zadnjih sto letih.
WaijTla sredotežna sila, ki je od- 

0 odlični konservaciji tega 
Vaj9' ie izolacija občestva, ki je 
Iskaj uo naših dni ohranilo nedo- 
V ® svojo kmečko socialno struk- 

re<lobežne sile, ki so v no- 
Nvoi .času vendarle vplivale na 
*ty(0 dialekta, so številnejše, a ne 
*4th , teočne: v prvi vrsti naj ome- 
n«jiie (l, terne spremembe, ki so pri- 

ajPu dialektu ogromno število 
telijari V1 tujk. Take so pretežno i- 
č«daljSke besede v molitvah, ki so 
Nl|tve Pogostnejše tudi v ljudskih 
•tej ?*'b obrazcih od časa, ko ni 
'Hvr e,rteni več duhovnov, ki bi 
jjtajteu obrede v ljudskem jeziku 
NtliAiu slovenski duhoven samo v 
i " »'i ® rakomanduan ospodl
‘H, 9,11 dušfcu, našu vito, naše 
te, rr?. bldo, oracione, trlbolacjo- 'V te***, pensjčrje, beslede... 

J5. M., Ljudsko Izročilo v
V flo,ln|. Zaliv, II (1967, 137-140). 

% e, s° izključno italijanske be-
jih je razširila administra- 

Take so pretežno ita- 
besede, ki jih je prinesel 
razvoj: telefon (Ul. Take so 

S| a furlanske besede, ki so jih 
Sl^Postopj v 0brti privedli iz 
te We: 'zraz strleha je sicer
te c-,90 živ, a zelo redek, kakor 
S|^. k' stari slamnati ali leseni 
i WRi so v Benečiji redkej- 
"Ht/"jr na Krasu!): zidani manu- 
Nilrji bortiran iz Furlanije, je
V tljr furlanski izraz kouvlart in 
čj ' hro toto — knlm.

tel^tapntno odmislimo te novejše 
te * besedne plasti tujega izvo-

in celih naselij, prilagoditev novim 
službam in potrebam) je prav ta 
arhaični kmečki jezik ogrožen in ni 
dvoma, da bo prav v našem času 
podvržen še močnejšim sredobežnim 
silam: pogostna potovanja, čedalje 
ožji stik z drugimi slovenskimi dia
lekti, s slovenskim razgovomim in 
celo knjižnim jezikom bojo prej ali 
slej uniformirali tudi ta dialekt, ki 
bo zato izgubil predvsem arhaizme 
in bogat besedni zaklad.

Diakronično opazovanje nam omo
goča zanimivo ugotovitev, ki zade
va nemš' e tujke in izposojenke. Za 
razširjenost nemškega besednega ad- 
strata v terskem dialektu v prete
klosti naj nam služi razširjenost iz
raza ušafati: ta izraz, ki ga še da
nes rabijo v nadiškem dialektu in 
v dveh najbolj južnih terskih govo
rih — na Joancu in v dolini Maline 
— je na terskem severu neznan: v 
čemjeji, Kamahti in Teru še živi 
davni arhaizem obrensti. V tem 
delu nisem našel dosti več kot de
set nemških besed; ker so povečini 
take, ki jih drugje na Slovenskem 
ne rabijo, sodim, da so prišle v 
Ter naravnost od nemškega severa 
ali celo iz Kamije, kjer še danes 
žive tri nemške izolirane skupnosti. 
Iz teh karnijskih oaz je nedvomno 
prišla v Ter beseda pek=moško spo
lovilo. Verjetno iz severa pa so be
sede kot vienahti, vičrnati=božič, 
pimahti = epifanija ipd.

Kakor v nadiškem dialektu in v 
še večjem obsegu kakor v njem, ta
ko izginjajo ali so že izginile iz 
terskega dialekta nemške besede, ki 
so jih razširili duhovniki, ko so pi
sali narečne tekste pod vplivom 
kranjske nabožne literature. Na ob
močju nadiškega dialekta sem opa
zil, da ljudje ne razumejo več šte
vilnih nemških besed, ki sta jih ra
bila še Peter Podreka v pridigah 
1. 1850 in, v manjši meri, Alojzij Cli- 
gnon v Križovem potu 1. 1921. Da
nes rabijo tam, kjer opravljajo ver
ske obrede še v slovenščini, mnogo 
izrazov, ki prihajajo iz slovenskega 
knjižnega jezika in jih še sto let 
tega niso poznali.

ce si hočemo z diakronično anali
zo besednega gradiva predočiti, ko
liko arhaizmov je izginilo, lahko u- 
gotovimo izgubo le enega arhaizma 
in sicer števnika dvarčdi. Iskal sem 
ga povsod med Terjani in niti eden 
od mojih številnih informatorjev — 
od katerih je najstarejši dopolnil 
lani 96. leto — se ni spomnil, da bi 
ga bil kdaj slišal. Tako ga ni sre
čati niti v vsem gradivu, nabranem 
v tem stoletju. Ramovš ga navaja, 
a v letu navedbe je bil ta arhaizem 
že zdavnaj izginil. Gotovo se je to 
zgodilo tik za tem, ko ga je Bau
douin de Courtenay zadnjič zabele
žil. Pa še to velja pripomniti: ta 
arhaizem je verjetno živel le v o- 
mejenem pasu na severu, to je v sa
mi Terski in morebiti še v Kamaj- 
ski dolini. Od Cemjeje proti jugu 
je poleg furlanskega vinč še slišati 
slovensko obliko dvždesčt, ki je pr
vič zabeležena v videmskem rokopi
su 1 1458.

Vsi drugi arhaizmi, ki jih našte
va Ramovš, še živijo: tudi aorist 
pri glagolu biti, ki ga lahko spozna
mo le po funkciji, zakaj oblikovno 
je sovpadel z opisnim deležnikom: 
ja bi.

Pavle Merkd
(Se nadaljuje)

PKKJKLJ SMO

^l(f. aa0 še vedno pred nami ar- 
Si0 'Hečki iezik. Kolikor se zdaj 
te c spremlnjajo socialne struktu- 
NoiJačln življenja (emigracija. 

***'*■ dokončna Izpraznitev hiš

Jožko Lukeš, Miranda Caharija in Silvij Kobal v komediji «Kir Janja« 
Jovana Sterije Popoviča

OB PODPISU POGODBE ZTT-LIPA ZA IZDAJANJE c.PESNIŠKIH LISTO V»

Manifestacija načela enotnega 
slovenskega kulturnega prostora

v*
Intervju z direktorjem koprske založbe «Lipa» Crtomirom Kolencem

V prostorih ravnateljstva Založništva tržaškega tiska v Trstu so 
v ponedeljek, 8.t.m. predstavniki ZTT in koprske založbe »Lipa* pod
pisali pogodbo o sodelovanju prt izdajanju pesniških zbirk pod nas
lovom »Pesniški listi*. Ob tej priložnosti smo direktorja Založbe »Lipa* 
v Kopru črtomiru Kolencu zastavili nekaj vprašanj, na katera nam je 
takole odgovoril:

Vprašanje: Kako ocenjujete 
podpis pogodbe oziroma dogo
vor med ZTT in Vašo založbo 
za izdajanje »Pesniških listov« 
kot slovenski politični, javni in 
kulturni delavec in kako kot 
predstavnik založniške hiše?

Odgovor: Prepričan sem. da se 
bodo »Pesniški listi* lepo uueljo- 
vili na slovenskem knjižnem trgu, 
saj bodo skušali biti sodobni, ak
tualni, izhajali bodo čimbolj redno 
in bodo lahko trajna vez med naj
novejšimi tokovi v slovenski poe
ziji in bralci. Pričakujemo, da 
bodo prispevki k popularizaciji 
poezije, zato pa morajo biti tudi 
poceni, dostopni zlasti mladim, 
katerim je namenjena tudi nekon
vencionalna oprema. Menim, da 
bo pojav »Pesniških listov* osve
žujoč dogodek na slovenski kul
turni sceni.

Seveda pa pomenijo »Pesniški 
listi» v skupni izdaji Založništva 
tržaškega tiska in Založbe LIPA, 
torej založniških hiš iz Trsta in 
Kopra, tudi pomembno manifesta
cijo načela enotnega slovenskega 
kulturnega prostora. To načelo je 
zapisano v statutu kulturne skup
nosti Slovenije, izpovedujejo ga 
tudi kulturna združenja iz zame
jstva, pa tudi v praksi se uveljav
lja na različnih področjih kultur
nega življenja. Vendar pa so to 
še vse preveč občasni, sporadični 
primeri, ne pa trajne, sistemat
sko urejene, pa tudi pravno za
konite komunikacije v obeh sme
reh. Zamejstvo v svojem boju za 
obstanek z vso pravico terja od 
matične dežele posebno skrb za 
svoje materialne in kulturne po
trebe in mislim, da naša družba 
ni gluha, kar zadeva to njeno 
funkcijo. Pač pa že vse preveč
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MEDNARODNI SIMPOZIJ V ROVINJU

Glasbena vzgoja danes
Strokovnjaki iz raznih evropskih držav so spregovorili o pe
rečem vprašanju splošne glasbene vzgoje ne le v glasbenih 
šolah vseh stopenj, temveč že od otroškega vrtca dalje

SOCUALIZAM. Časopis Saveza ko
munista Jugoslavije. 1971, broj 9. 
Iz vsebine: Radoslav Ratkovič — 
Današnje stanje in problemi na
daljnjega razvoja Zveze komuni
stov. Milan Mali — Problemi ob
navljanja in krepitve Zveze ko
munistov. Slavko Milosavlevski — 
Aktualni trenutek avantgarde. Pr- 
voslav Ralič — (Ne)sposobnost 
idejne sinteze. Stevan M. Majsto- 
rovič — Umetniki kot ustvarjalci 
javnega mnenja v jugoslovanski 
družbi. Miladin Vujoševič — Eko
nomska osnova leprodukcije kul
ture. Milan Šahovič — Mednarod
ni odnosi danes. Pero Morača — 
Osvobodilna vojna In revolucija 
narodov Jugoslavije v cZgodovini 
komunistične partije Sov. zveze».

teoretičnih 
zadevajo kompo

zicijo - v smislu potreb in mirno
sti sodobnega pojmovanja in raz
voja.

Kako postaja pereče vprašanje 
glasbene vzgoje, ne le tiste, ki jo 
nudijo glasbene šole od najnižjih 
preko srednjih do visokih, tem
več predvsem tiste, ki jo in ki 
naj bi jo prejemali otroci že v 
otroškem vrtcu in nadalje v os
novnih in srednjih šolah, nazorno 
govori že samo dejstvo, da so pre
šli k resni obravnavi tega visoki 
glasbeni pedagogi, ki pravzaprav 
niso niti neposredno prizadeti. Ži
vahna diskusija ie dala prav te
mu problemu največji poudarek. 
Zlasti jugoslovanski udeleženci so

V zadnjih dveh dneh prejšnjega | programov oziroma 
meseca, to je dne 30. in 31. ok- predmetov, ki 
tobra t.L je bilo v Rovinju I. med- 
narodno srečanje glasbenih aka
demij. Poleg številnih jugoslovan
skih so se ga udeležili tudi mnogi 
predstavniki visokih glasbenih šol 
iz inozemstva. Srečanje ie bilo raz
deljeno v dva dela: simpozij z 
glavno temo »Glasbena vzgoja 
danes« in dva koncerta devetih 
slušateljev glasbenih akademij o- 
ziroma konservatorijev iz Beogra
da, Bruslja. Dunaja, Ljubljane.
Pariza. Rima in Zagreba.

Prof. Milo Cipra iz Zagreba je 
podal 10 tez za sodoben pristop 
in obravnavanje glasbe v socialni 
pedagogiki: prof. Eberhard Wbr- 
zel z Dunaja je govoril »O stalni 
krizi glasbene vzgoje na obče izo
braževalnih šolah« dočim ie orof.
Max Vandermaesbrugge iz Brus
lja razvil glasbeno vzgojni sistem 
in njegovo problematiko v Belgiji: 
prof. Pierre Revel iz Pariza je 
govoril o mreži konservatorijev v 
Franciji ter o ustroju in učnem 
programu Nacionalnega višjega 
konservatorija v Parizu kot na- 
jvišie glasbene šole v Franciji: 
prof. Laszlo Dobszay iz Budim
pešte je obravnaval vprašanje 
glasbene analize v pedagogiki: 
prof. Dane Škerl je prečital re
ferat prof. Pavla Šivica, ki ie go
voril o profilu in vzgoji učiteljev 
glasbe za srednje izobraževalne 
šole, a v zadnjem predavanju te
ga simpozija ie prof. Femando 
Lunghi iz Rima obravnaval vpra
šanja nove didaktičnosti v glas
benih discplinah.

To srečanje je organizirala RTV 
Zagreb: pokazala je tanek posluh 
za probleme, ki se v zadnjem ča
su kopičiio na področju glasbene 
vzgoje, ko je po svojem najvidnej
šem pobudniku, prof. Vojku Kišu, 
organizirala to prepotrebno med
narodno srečanje glasbenih vzgo
jiteljev, da bi zastavili svojo av
toritativno strokovno besedo ter 
doprinesli k razčiščevanju nasta
le Situacije kot posledice zane
marjanja na tem področju, na 
drugi strani pa pripomogli k na
predku v stremljenjih za reformo

posvetili veliko misli in razglab
ljanj o odnosu družbe do glasbe
ne vzgoje ter o njeni nujnosti in 
pomenu pri oblikovanju kultivira
ne osebnosti modernega človeka. 
Ni bilo malo besed o kvarnih vpli
vih slabe glasbe tako v pretirano 
podpiranih zabavnih prireditvah 
kakor v s trivialno glasbo poinje 
nih radijskih programih, ki na
vajajo k površnemu sprejemanju 
in odvračajo od spoznavanja pra
vih glasbenih vrednot. V zvezi s 
tem se poraja novo vprašanje, 
kako namreč najučinkoviteje pri
bližati glasbo in njene vrednote 
mlademu človeku, kakšna pota u- 
birati in dalje, kaj predlagati in 
kaj ukreniti. Poleg sistema in 
mreže raznih stopenj glasbenega
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Eden izmed grafičnih listov, ki lih razstavljata v galeriji palače Co- 
stanzi Edvard Zajc in Matej Hmeljak

.............................. ............ .........................................................um............. ■»■■mil.... ................. ...............mn.... ........... ......................................................................................... ...

Ponatis Rutarjeve
«Zgodovine Tolminskega»

Pobuda v okviru poča- C? ^
stitvo 120-letnice rojstva slavnega tolminskega zgodovinarja, zemljepisca in starinoslovca

Na večeru, ki ga je tolminska 
temeljna kulturna skupnost prire
dila v čast muzejski delavki Ma
riji Rutar, Je stekel tudi pogovor 
o znameniti knjigi slavnega zgodo
vinarja, zemljepisca in starinoslov
ca prof. Simona Rutarja, ki je bil 
rojen v visokem Krnu 12. oktobra 
1851. Njegova knjiga Zgodovina 
Tolminskega je izšla pred slabimi 
80 leti (1882) v Gorici z odločilno 
gmotno podporo tedanjega tolmin
skega župana Devetaka. To temelj
no zgodovinsko in zemljepisno de
lo za ozemlja nekdanjih sodnih o- 
krajev Bovec, Cerkno in Tolmin, 
ki so spadala v »politični okraj 
tolminski*, je kljub časovni, misel 
ni in celo metodološki oddaljenosti 
od potreb današnjega časa še ve
dno aktualno v več pomenih Zeo 
riovinarju, sociologu ali geografu 
bodo s pridom služili natančno pre
verjeni podatki, ki so številno zbra 
ni v delu in ki so nujni za spo
znavanje domoznanstva ter zgodo- 

dokončna Izpraznitev hiš I vinskega razvoja Toli-iinske; pa

tudi navaden, nestrokovni bralec 
bo rad segel po tej knjigi, saj bo 
v njej našel v prijetnem slogu, ki 
se mu nekoliko pozna starinska pa
tina, popisane mnoge zanimivosti o 
domačih krajih.

Rutarjevo Zgodovino Tolminske
ga je bilo v času tik po prvi voj
ni menda še moč najti v tolmin
ski knjigami, kjer so imeli neko 
skrito zalogo, kmalu pa je bilo 
teh knjig vedno manj: redki iz
vodi, ki jih sedaj hranijo knjižni
ce v Novi Gorici, Tolmiru in Idriji 
ter v muzeju v Novi Gorici in Tol
minu, so stalno izposojeni. Posa
mezniki, ki so v posesti te redke 
knjige, je tudi za drag denar no
čejo prodati ustanovam, strokov
njakom ter ljubiteljem, ki bi radi 
prišli do nje. Smeli bi reči, da na 
Tolminskem nobena druga knjiga, 
razen še Gregorčičevih Poezij in 
morebiti kakega Bevkovega dela, 
ne uživa tako častitljivega spošto
vanja.

Nekateri kulturni delavci na Tol
minskem so se torej 23. oktobra 
1971 zedinili, da bodo najprej ne
koliko preskušali odzivnost možnih 
prednaročnikov, potem pa se vsi 
enotno in močno zavzeli, da bi ka
ka kulturna ustanova prevzela skrb 
za organizacijo subskripcije ter po
iskala založnika. Čeprav je od te
ga sklepa preteklo šele nekaj te
dnov in se je novica o tej nameri 
širila bolj po osebnih stikih, tako 
rekoč od ust do ust, je sedaj že 
mogoče reči, da se bo zamisel dala 
Izpeljati.

Pretežni del r očnikov bi dobi
li v tolminski in deloma v idrijski 
občini (Cerkljansko); na knjigo bi 
se gotovo naročili nekateri strokov
njaki in ustanove, pri pr. oagiranju 
za suhskripcijo in sploh pri tem 
nodietiu pa hf nedvomno pomaga 
li tudi številni prijatelji Tolmin
ske. ki se zadnje čase zbirajo v 
posebnem društvu. Akcija za zbi
ranje naročnikov se je že začela; 
po opravljenih predračunih bi se

cena knjige gibala od 50 do 60 din, 
kar vsekakor za današnje cene ni 
veliko; taka cena bi veljala za 
naklado 1000 izvodov; če pa bi bi
ta naklada večja (in seveda vsi iz
vodi prodani!), bi se cena zniža
la. Goriški muzej, ki V sprejel 
pripravljalno organizacijo se obra
ča na vse, posameznike in ustano
ve, ki bi se na knjigo naročili, 
da se čimprej prijavilo na naslov 
Goriški muzej ,Grad Kromberk, 
65.000 Nova Gorica. Knjigo bi na
tisnili brez kakršnihkoli sprememb 
in tako, da bi bila tudi po obliki 
veren posnetek izvirne prve izda
je.

S ponovnim izidom te, sedaj ta
ko redke in iskane knjige, bi naj
lepše počastili 120-letnico rojstva 
Simona Rutarja; knjiga bi sicer 
lahko Izšla šele v začetku prihod
njega leta, vendar ni nepomemb 
no, da je bila zamisel spočete 
prav ob jubileju tega velikega si
na Tolminske.

Tomaž Pavšič

šolstva in programov ter pouka 
na splošno izobraževalnih šolah 
pa tudi v otroških vrtcih ie brez 
dvoma odločujočega pomena učni 
kader, ki pa je premaloštevilen 
in za posamezne stopnje v svo
jem profilu večkrat neustrezen, 
kar velja predvsem za mnoge pri
mere v vrtcih in na osnovnih šo
lah. Zaradi tega je bil govor tudi 
o vzgoji obstoječim potrebam u- 
streenih kadrov. Soočenih ie bilo 
kup problemov okoli splošne glas
bene vzgoje, da bi jih bilo po
trebno obravnavati podrobneje v 
sistematično določenih zaporedjih 
na nadaljnjih podobnih simpozijih.

Druga stran vprašani se ie po
kazala na področ.iu pristopa in 
metod pouk" kakor tudi strem
ljenj za reformo nekaterih teo
retičnih disciplin na visokih šo
lah, kar se je odrazilo zlasti v 
predavanjih Laszla Dobszaya iz 
Budimpešte »Glasbena analiza v 
pedagogiki« in pa »Za novo di- 
daktičnost v glasbenih discipli
nah« Fernanda Lunghi iz Rima, 
v katerem je nanizal vrsto vpra
šanj v zvezi s stremljenji in pred
logi za reformo študija v kompo
ziciji, kakor so iih formulirali 
predstavniki ivli.janskih glasbe
nih pedagogov - vspodbujeni v 
smislu sodobnih umetnostnih tokov 
in oblikujoče se glasbene govo
rice.

Koncertni del nam ie predstavil 
devet nadarjenih gojencev. Na 
prvem večeru smo spoznali Bran
ka Kneževiča iz Zagreba, ki .je 
v dolgih frazah in smiselnem ni
ans ran ju izvrdel R. Straussa Kon
cert za rog v Es-duru op. 11. 
Ma.ia Te’ban iz Ljubljane je v 
tehnično lepo izdelani igri, v ka
teri smo zaslutili interpretatorko 
temperamentne razgibanosti in 
iztanjšrnih razpooženj. izvajala 
»Jour de flut« A. Roussela, »Bo
sanski pastorale« M. Prebande m 
»Syrinx« C. Debussyja. Violinistka 
Včronique Bogaerts iz Bruslja je 
kljub svojim 16. letom predstavi
la čisto in jasno igro in v zdra
vem muzikalnem zanosu pokazala 
smisel za gradnjo v izvedbi »Fon
taine d’Arethuse« K. Szymanov- 
skega. Klarinetist Aiois Brandho- 
fer z Dunaja je v mehkem, ža
metno obarvanem tonu izvedel 
»Rapsodijo« C. Debussyja In »Tri 
groteske za solo klarinet« R. Jet- 
tela.

V precej nazorno oblikovanem 
»Capriccio za solo klarinet« H. Su- 
termedstra in v »Štiri miniature« 
Bruna Bruna je naslednjega ve
čera nastopil Vladimir Žikič iz 
Beograda, ki razpolaga z lepim, 
v vsem obsegu izenačeno obarva
nim tonom. Svoje izvajalske spo
sobnosti je Ernest Kovačič z Du
naja potrdil v Bachovi »Sonati v 
C-duru za solo violino« Ne bo 
dolgo, ko bo Mariella Verzari iz 
Rima nastopila svojo uspešno u- 
metniško not, kar li bo omogočila 
izvrstna pevsko tehnična usposob
ljenost; ta ji zagotavlja pravilno 
glasovno impostacijo in že zdaj 
barvno izenačenost v vsem gla 
sovnem obsegu; zapela je iz del 
Rossinija, Bellinija in Verdija. 
Navdušila ie s svojo suvereno za
stavljeno igro violinistka Sylvie 
Gazeau iz Pariza: v tehnično vi
soko doseženi stopnji in v prist
nem interpretativnem zanosu je 
izvedla »Sonato v D-duru« Jean 
Marie Leclaira. »Nigun« Ernesta 
Blocha in Sarasatejevo »Uvod in 
tarantelia«. Koncert ie zaključil 
Valter Dešpalj, violončelist iz Za
greba, ki pa ie trenutno na izpo
polnjevalnem študiju pri znameni
tem ruskem čelistu Mstislavu Ro- 
stropoviču. Odlikujeta ga izredno 
lep ton in poglobljena, napeto gra
jena interpretacija, pristna doživ
ljajska izraznost. 'v*n $Mč

srečujemo miselnost, da je zamej
stvo kulturna provinca, perife
rija. Po načelu enotnega kultur
nega prostora bo moralo prevla
dati prepričanje naših ljudi pred
vsem kulturnih delavcev, da za
mejstvo ni kulturna provinca in da 
mu matica sicer nudi svojo po
moč, da pa jo kulturni tokovi iz 
zamejstva tudi oplajajo in boga
tijo.

V izvajanju tega načela smo se 
le malo oddaljili od izhodišča - 
konkretna dejanja čakajo zlasti 
kulturno skupnost Slovenije, pa 
tudi zamejske kulturne organiza
cije in vse druge kulturne fakto
rje. Naši »Pesniški listi* so v teh 
prizadevanjih zagotovo »na liniji* 
in jim zato vsi skupaj zaželimo 
srečno in dolgo življenje.

Kot predstavnik založniške hiše 
moram predvsem poudariti vse
binsko obogatitev programa zalo
žbe LIPA po zaslugi »Pesniških 
listov*. Kakšnega velikega poslov
nega uspeha pa menda ne bo. Gre
mo zavestvo v določene izgubo 
oziroma notranje subvencioniranje, 
pričakujemo pa tudi primerno po
moč iz družbenih virov.

Vprašanje: Obstajajo po Va
ši sodbi še kakšne druge mo
žnosti za razširitev založniške
ga sodelovanja med matico in 
zamejstvom v Italiji?

Odgovor: Možnosti seveda so. 
vendar pa nimam v mislih kon
kretnega predloga. Založba LIPA 
je izdala že več del zamejskih av
torjev, skupnih založniških akcij 
pa doslej ni bilo. Morda bodo 
»Pesniški listi* vzpodbuda za nove 
oblike sodelovanja naše in drugih 
slovenskih založb z zamejskimi. 
Mislim, da so zelo koristni tudi 
stiki založniških hiš iz Slovenile 
in zamejstva, ki jih posreduje od
bor za založništvo pri Gospodarski 
zbornici SR Slovenije.

Vprašanje: Kakšno je pri 
Vas. v Sloveniji na splošno in 
na Koprskem posebej, zani
manje za leposlovne in druge 
publikacije zamejskih avtor
jev?

Odgovor: Nekateri zamejski av
torji se, kot vemo. večkrat pojav-
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Ijajo na slovenskem knjižnem trgu 
- to pa pomeni, da jih imajo slo
venski bralci za svoje in jih ceni
jo. To velja tudi za Koprščino z 
dostavkom, da pri nas narašča 
število tistih, ki se zanimajo za 
publikacije z zgodomnsko tema
tiko, zlasti tisto, fci obravnava ra
zvoj tržaškega vprašanja in nav
zočnost našega življa ob morju. 
Pri naši založbi pa si še zlasti 
želimo tesnih stikov s sosednim 
Trstom, zato ni slučaj, da v na
šem založniškem svetu sode’uje 
tudi Tržačan, pesnik Miroslav Ko
šuta.

Vprašanja j. k.

IZ UMETNOSTNIH GALERIJ

Armando Cucchi 
skuša «rešiti» 
Staro mesto
te nekaj let zaporedoma se na 

vsea razstavah, ki jih prireja po- 
krajinar Armando Chucchi, sre
čujemo edinole z malimi podoba
mi, v katerih poaaja izključno 
slikovite kotičke tz predelov trža
škega starega mesta. Viaez je, Oa 
je nekdanji prefinjeni slikar zara
slih kraških gmajn in dolin, skri
tih studencev in potočkov sredi 
beline skal. dal le-tem slovo. 
Vsaj začasno, kajti kakor pravi, 
mudi se mu zajeti čim prej še 
preostalo romantično lepoto sta
rinskih hiš s pestro popleskanivd 
in okrušenimi zidovi in vegasti
mi dimniki, ki čepe kot trudne 
starke vzdolž vijugastih in str
mih uličic na gričih Sv. Justa 
in Sv. Jakoba, preden jih odpra
vi napredujoči val gradbene de
javnosti in nadomesti z ljudskimi 
čebelnjaki.

In prav je tako, ker Chucchi 
v teh razgledih utic, zakotij in 
dvorišč, ki nosijo zu današnje ča
se nenavadna imena, kot so Spor- 
cavilla, Baroacan, Luica burje, 
Montecucco itd. uspe vnesti oni 
mir, po katerem hrepenimo in ga 
danes ni več najti v našem me
stu. Ta olja, čeprav malih mer, 
pa so prepolna podrobnosti. Če
prav natančno opazovane malen
kosti točno izstopajo, niso foto
grafsko podane. Slikar ume svoj 
posel, ko jih s precej gosto bar
vo skoro otipljivo oblikuje in pri 
tem prisluškuje njih pripovedova - 
nj u.

Ne dojema pa preteklosti z ža
lostne strani. Kjerkoli le more 
barvno osveži Milko Bambič
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V OKVIRU STROKOVNE POMOČI IKPO

Prvi gledališki seminar 
posvečen odrskemu gibanju
Prireditelj seminarjev je Slovensko amatersko gledališče

V okviru strokovne pomoči, ki jo 
Zveza kulturno prosvetnih organi
zacij Slovenije nudi amaterskim 
gledališčem, je Slovensko amater
sko gledališče iz Trsta organizira
lo za včeraj in danes dopoldne 
pm gledališki seminar, to pot po
svečen odrskemu gibanju in prak
tični vaji ob nekem delu.

S tem je mlado gledališče iz
polnilo enega od namenov, ki si 
jih je bilo zastavilo meseca julija 
letos, ko je bilo ustanovljeno.

Že takoj ob ustanovitvi SAG je 
bilo povsem jasno, da pomeni nav
dušenje sicer veliko odliko za ta
ko delo, ne pomeni pa Vsega. 
Družba in čas, v katerem živimo, 
zahtevata namreč od posameznika 
vedno več obrtne spretnosti, pa 
naj gre za človeka, ki se poklicno 
bavi s svojim delom, ali pa za 
ljubitelja. Ali stvarno povedano: 
amaterski igralec ima, kakor hi
tro se odloči stopiti na oder, 
do umetnosti iste vzvišene dolž
nosti kakor poklicni igralec. To, 
da je samo amater in torej ne 
razpolaga s tistim časom in z 
vsemi drugimi pogoji za tako uspe
šen študij svoje vloge, kakor po
klicni igralec, ga ne oprošča, na
sprotno, tem večja je njegova dolž
nost, da poskusi doseči s svojimi 
skromnimi močmi in v svojem pič
lem času kolikor le mogoče.

Prav zato si taki seminarji pri
zadevajo zagotoviti amaterskim gle
dališčem boljši strokovni kader in 
s tem lepšo prihodnost. Saj poleg 
vseh drugih obvez in namenov, 
gre tudi za to. Nuditi mladim a- 
materjem ne samo puhlo zabavo 
in, kot se je nekoč govorilo, smi
selno uporaDo prostega časa, am
pak ob neambicioznem, pa vendar 
prepotrebnem delu, še kaj več. 
Nekaj kar presega amaterstvo v 
tradicionalnem pomenu besede, ne
kaj, kar bo tudi potem ostalo za 
zmeraj. S tem pa zadobtvajo tudi 
oblike takega dela večji pomen, 
večjo odgovornost, a hkrati tudi 
večje zadoščenje.

Slovensko amatersko gledališče 
v Trstu se je v letošnji sezoni na

menilo organizirati troje takih te
čajev, seminarjev. Prvi tečaj o o- 
drski izgovarjavi, ki ga vodi ra
dijska napovedovalka Savina Rem- 
čeva, pravzaprav poteka m bo po
tekal skozi vso sezono in to s kon
kretnim lektorskim delom ob i- 
grah, ki jih gledališče namerava 
letos uprizoriti.

Po dvodnevnem seminarju o odr
skem gibanju, ki se zaključi danes 
dopoldne, pa bo SAG organiziralo 
meseca januarja prav tako dvo
dnevni seminar o odrski maski, ki 
ga bo po vsej verjetnosti vodil 
mojster gledališke maske Maks 
Furjan.

Seminar o odrskem gibanju je 
že pred leti z uspehom organizira
la Slovenska prosvetna zveza v Tr
stu, zdaj pa si je to nalogo pre
vzelo Slovensko amatersko gleda
lišče. Včeraj zvečer je strokovni 
svetovalec za gledališko dejavnost 
predsedstva ZkPO Slovenije, reži
ser Marjan Belina, vodil prvi del 
seminarja, ki je bil posvečen o- 
snovam odrskega gibanja: praktič
nim vajam za obvladovanje telesa 
in telesne ekspresivnosti ter podob
nim vajam za obvladovanje pro
stora m prostorske ekspresivnosti. 
Za danes dopoldne pa je svetova
lec ZKPO Slovenije, režiser ljub
ljanske RTV Jože Vozny, pripravil 
praktično vajo za delo, ki ga bo 
SAG uprizorilo kot prvo v letošnji 
sezoni: Barash Moorovo komedijo 
«Cvetje hvaležno odklanjamo*.

Poleg tega dela, katerega pre
miera bo konec meseca januarja, 
bo gledališče začelo v decembru 
z vajami za otroško igro «Viiinček 
z lune*. Vzporedno s to dejavnost
jo bodo člani SAG 1. decembra 
letos nastopili na spominskem ve
čeru za Belizarjem Sancinom in 
Karlom Kocjančičem v škedenj- 
skem p.d. «Ivan Grbec*. Za pope
stritev letošnje sezone si SAG pri
zadeva prirediti še vrsto gostovanj 
amaterskih gledališč in skupin is 
zamejstva in onstran meje.

Sergij Verč
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FILMI NA LJUBLJANSKI TV

Andrzej Wajda: «KANAL» 
in B. Wilder: «APARTMAN»

Alžirsko vino 
bo konkuriralo 
chiantiju
ALŽIR, 13. — Sl. novembrom 

letos je bila carina znižana za 40 
odst. na uvoz vina v države Ev
ropske gospodarske skupnosti. Do
tlej je bil uvoz na področje šeste
rice podvržen pristojbini 54 lir na 
liter pri vinu do 12 stopinj, z do
datkom 15 lir za vsako nadaljnjo 
stopinjo. Da bi zaščitila domače 
pridelovalce, pa je svoj čas pri
stojna oblast EGS tudi prepoveda
la uvoz vina iz »tretjih držav* 
(se pravi držav nečlanic skupno
sti) po ceni izpod 125 lir za liter. 
Pod takšnimi pogoji seveda Alžir- 
cem ni kazalo izvažati vina v 
EGS, saj bi dobili (po odštetju 
davčnih dajatev in prevoznih izdat
kov), le 53 lir za liter, medtem 
ko zaslužijo pri izvozu v Sovjetsko 
zvezo 60 lir pri litru.

Po novem, namreč po omenje
nem znižanju carine na uvoz v 
EGS pa lahko Alžirci zaslužijo pri 
vsakem litru kar 72 lir; splača se 
jim torej izvažati na področje še
sterice tudi boljša vina, ki nimajo 
ničesar zavidati na pr. italijanske
mu chiantiju ali pa francoskemu 
bordeauxu. Italijanskim in franco
skim pridelovalcem to seveda ne 
more biti pogodu.

Enako znižanje carine, ki ea li
živa alžirsko vino, bo od 1. januar
ja 1972 vekalo tudi za maroška, 
tunizijska in turška vina.

—sg

Uštel se je
AREZZO. 13. — Giuseppe elemen

te, po rodu iz Barija, po noklicu pa 
starinar, je verietno računal, da je 
dovoljeno vse. da demokratična ure
ditev in toliko opevana svoboda 
preneseta vse. Pa ni res. Obstaia.io 
namreč določene meje, ki jih odre
jajo zakoni. Clemente je prinesel v 
Arezzo na trg, kjer prodajajo stare 
predmete, tudi »nekaj pušk. samo
kresov, bodal, sabelj* itd. In tega 
niti ni bilo tako malo: 31 vojaških 
pušk. večje število samokresov, 12 
bodal in še marsikaj podobnega. 
Policija mu je »blago* zaplenila in 
moža prijavila sodišču. To ga je 
obsodilo na poldrugo leto zapora 
ter 168.000 lir globe.

Mož pa je imel vendarle srečo. 
Ker še ni bil nikoli kaznovan, so 
ga obsodili le pogojno.

Kljub letom 
so ga zamikale 
ženske

BENEVENTO, 13. — Verjetno ga 
bo »vročica* minila, saj mu bo so
dišče moralo prisoditi daljšo kazen, 
če se ne bo našla kakšna olajševal
na okolnost, morda celo nepriseb
nost. Naj bo kakorkoli, dogodek je 
nenavaden: Flavio Riccio je star
70 let. Že nekaj let je upokojen, 
pred nekaj leti je tudi ovdovel. 
Kljub letom pa ga je zaskominalo 
po intimnejši ženski družbi. Zato je 
stopil k neki kot on stari vdovi, da 
bi si potešil želje. Saletta Acheronte 
pa je bila na njegovo vsiljevanje 
»alergična* in ga je odklonila. Mož 
je mislil, da bo morda zaleglo, če 
bo ženski ponudil kak bankovec in 
je potegnil iz žepa nekaj tisočakov. 
Pa tudi to ni zaleglo. Tedaj je mož 
pograbil žensko za vrat in jo začel 
potiskati proti spalnici. Saletta pa 
je začela vreščati in klicati na po
moč. Prihitel je takoj njen brat in 
za njim še neki mestni stražnik, 
ki sta vročekrvnega moža spravila 
»na hladno*. Seveda se bo moral 
sedaj Flavio Riccio zagovarjati za 
dve kaznivi dejanji in sicer za vlom 
v tuje stanovanje in za poskus po
silstva. To se je zgodilo v nekem 
kraju kakih 40 km od Beneventa.

Danes v nedeljo 14. novembra ob 
16.30 je na sporedu ameriški film 
Richarda Thorpea »Vitezi okrogle 
mize* («Cnights of The Round ta
ble», italijanski naslov »I cavalieri 
della Tavala Rot on dat). To je tipič
ni primer spretnega spektakla v 
barvah, v kinemaskopu, z razkošni
mi kostumi, množičnimi prizori in 
znanimi igralci. Nastopajo namreč 
v glavnih vlogah Robert Taylor, 
Ava Gardner. Mel Ferrer in Stan- 
ley Baker Film, ki obravnava zgo
dovinsko - legendarno temo kralja 
Arturja in viteza Lancelota, je re
žiral Richard Thorpe. ki se je iz
kazal v podobnih spektaklih v filmih 
«lvanhoz» in v «The prisoners of 
Z endat.

Bralcem svetujemo poljski film 
Andrzeja Wajde »Kanal* («KanaI», 
1957. italijanski naslov «1 dannati 
di Varsavia»), ki ga predvajajo v 
torek 16. t.m. ob 20.35. Zgodba opi
suje doživetje skupine borcev, ki se 
v septembru 1944 med varšavsko 
vstajo skušajo rešiti iz obroča so
vražnika in se borijo v varšavskih 
kanalih (v kratki vlogi nastopa tudi 
znani režiser Roman Polanski). 
Kot v filmih «Poko!enjet in «Pepel 
in diamant», je tudi tu režiser iz
razi! svoj romantičen in trpeč po
gled na realnost in na odnose med 
ljudmi.

V svojih najnovejših filmih je 
Majda še bolj poglobil svoje raz
mišljanje in svoj razgiban stil. kot 
nam je dokazal «Brezov gaj* ((.(Bre
žina*, ki smo ga videli po ljubljan
ski televiziji vred nedavmm). V tem 
filmu nam je čudovito prikazal dru
gačna lika dveh protagonistov in 
njihov kompleksen odnos v skrajno 
zadeti statični atmosferi.

V petek 19. t.m. ob 20.35 pripo
ročamo ameriški film Billgja Mil- 
derja »Apartman* («The apartment* 
1960. italijanski naslov <tL’apparta- 
mento*) z odličnima igralcema Shir- 
ley McLaine in Jackom Lemmonom. 
ki se bosta p o treh letih spet sreča
la v Milderjevem tlrma la dou.cz*. 
cApartman* je eden izmed najbo
ljših filmov tega režiserja, ki zna 
prikazovati realnost obenem s ko
mičnim pogledom in s hudobijo. Ne
kateri mu očitajo cinizem, ki da 
konec konoev pomeni sprejemanje 
nespremenljive realnosti. Morda je 
res; res pa je tudi, da je cinizem 
potreben v prikazovanju cinične 
družbe in da preprečuje njeno upra
vičevanje.

SERGEJ GRMEK

SE O VELIKEM JUGOSLOVANSKEM FILMU «SUTJESKA»

Številni umetniki so tudi danes 
na isti strani, kot so Mi tedaj
Bivši partizanski borci igrajo danes vloge bivših komisarjev ali tifusarjev 
Trije nemški umetniki igrajo ponovno nemške častnike, torej sovražnike

Za dvema filmoma in sicer za »Ko- 
zaro* in »Bitko na Neretvi* je prišel 
na vrsto film »Sutjeska*, tretji velik 
film, ki ima za temo eno izmed epo
pej iz NOB, namreč prebitje glavni
ne narodnoosvobodilne vojske iz o- 
broča, ki so ga spomladi 1943. leta 
napravili okoli nje nemški in italijan
ski fašisti ter njihovi domači kola
boracionisti. Ta film sedaj snemajo 
in v zvezi z dogajanji med snema
njem filma je beograjski tednik »Ilu
strirana Politika* prinesel zapis, ki 
ga navajamo:

«Na Suhi pri Tjentištu so snemali 
sceno, v kateri Richard Burton kot 
Tito v filmu »Sutjeska* obiskuje par
tizansko bolnišnico. Vojaki-statisti, z 
obvezami, »okrvavljenimi* z rdečo 
barvo, so kazali videz izmučenih lju
di, bolničarke pa so od utrujenosti 
kar klecale. Najbolj pretresljiv dogo
dek je bila scena, ko vrhovni koman
dant opazi na neki bukvi svojega 
borca tifusarja, ki je od trpljenja na 
pol ponorel. Človek je sedel na veji 
in žvečil listje. Bil je oblečen v raz
capano obleko, njegov obraz pa je 
bil neverjetno suh, izpit. Igralec je 
bil tako prepričljiv, da bi bili radi 
videli, kakšen je, ko si obriše z o- 
braza šminko. Tudi brez šminke nje
gova zunanjost ni bila veliko boljša. 
Bil je to Mirko Boman iz Zagreba.

«Ne čudite se — je rekel, ko je 
opazil, da ga začudeno gledamo — 
mene je sama vejna pripravila za 
vlogo tifusarja v «Sutjeski». Zato ni 
bilo treba, da se kdove koliko šmin
kam. V partizane sem stopil, ko sem 
bil star 16 let in sem konec 1943 
hudo zbolel, da sem se komaj živ 
izmazal, že od 1959 sem invalidski u- 
pokojenec. Sedaj se mi je ponudila 
priložnost, da igram samega sebe.*

Mirko Boman ni edini v «Sutjeski», 
ki igra tako rekoč samega sebe. 
Med igralci in ostalimi člani ekipe 
kot tudi med aktivnimi častniki, ka
terih vojaki igrajo v filmu kot sta
tisti. je veliko bivših borcev in to 
borcev, ki so bili na »različnih stra
neh barikade*, če se hočemo tako 
izraziti.

Glavni »strateg* filmske bitke na 
Sutjeski, generalmajor Milan Vuko
vič je prvoborec iz Bosanske krajine. 
Šef organizacije Duško Ercegovič je

Giinther Meissner igra vlogo nekda
njega nacističnega generala, pa če
prav je bil on že tedaj antinacist.

bil borec ene slavnih dalmatinskih 
brigad. Partizani so bili tudi polkov
nik Desimir Nikolič, ki danes pove
ljuje mešani enoti JNA, ki sodeluje 
v »Sutjeski*, podpolkovniki Žujevič, 
Tasovič, Garič in brata Kukrič, ma
jorji Avramovič, Dabetič in Tasič 
ter kapetan Muratovič in še kakih 30 
drugih častnikov. Podpolkovnik Ko
vačevič se je 1943 bil na Sutjeski kot 
borec Dalmatinske brigade, danes zo
pet sodeluje na Sutjeski. Režiser De
lič mu je tokrat poveril vlogo člana 
vrhovnega štaba.

Da more življenje včasih biti iz
reden režiser, se opaža tudi pri sne
manju «Sutjeske». Nekega dne je bil 
na Vučevu, kjer se je odigrala ena 
najbolj krvavih bitk v zgodnjem po
letju 1943, general Vukovič prisiljen 
prekiniti prijateljski klepet med i- 
gralci Ilijo Ivezičem, Savo Damjano
vičem ter Guentherjem Meissnerjem 
in Michaelom Kramerjem. Meissner 
in Kramer bi namreč morala stopiti 
pred filmsko kamero. Prvi kot o- 
krutni nacistični general Liters, dru
gi pa kot njegov polkovnik Schultz. 
Ivezič pa igra v filmu komisarja bol
nišnice, Damjanovič vlogo slavnega 
črnogorskega junaka Vaka Djuroviča. 
In tako je bilo tudi v času borbe.

Savo Damjanovič je danes direk
tor gledališča v Zrenjaninu. Rodil se 
je v Drvaru. To je usmerilo tudi 
njegovo življenjsko pot. Ni bil star 
niti 14 let, ko je že stopil v partiza
ne. V času zasedanja AVNOJ v Dr
varu je deček Savo, po nalogu SKOJ 
na nekem zborovanju recitiral poezi
je pesnikov-borcev. Tu se je tako iz
kazal, da so ga takoj vključili v 
gledališče pri vrhovnem štabu.

»Že nekaj dni pozneje sem se spo
znal s Titom — se spominja Savo 
Damjanovič. — Nekega večera je Ti
to stopil k meni, me prijel za roko 
in me odpeljal na štab. Posadil me 
je na kolena in se igral z menoj. 

Mirko Boman igra nekdanjega tifusarja, ki je zlezel na bukev in žvečil I Jedla sva zelje in suho meso iz iste-
njeno listje ' ga krožnika.
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Desant na Drvar pa je prekinil 
Damjanovičevo umetniško kariero v 
partizanih. Do konca vojne je igral 
pravo življenjsko dramo, v kateri 
je izgubil brate in prijatelje. Ko 
se je vojna končala, se je začel 
učiti ključavničarstva. Delal je do 
leta 1951, ko so ga ponovno prikli
cale »odrske deske*.

— Rekel sem že in ponavljam, da 
bi v «Sutje-#kj» igral tudi brez ho
norarja. — pravi Savo Damjanovič.

Tako trdi tudi lilija Ivezič. prav 
tako bii■ fd partizan, ki pravi:

»V 'Sutjeski’ igram vlogo komi
sarja Jablana, vendar imam stalno 
v mislih svojega komisarja iz par
tizanov, ki je še danes živ, ki pa 
je bil niže tako skromen, da bi se 
prav gotovo razjezil, če bi le omenil 
njegovo ime*.

General liters iz »Sutjeske*, ber
linski umetnik in politično angaži
rani človek. Guenther Meissner pa 
ima za seboj vse drugačno zgodo
vinsko zgodbo:

»Za vse je kriv moj ded Julius, 
upravnik zapora v Diisseldorfu in 
kapelnik mestne pihalne godbe* — 
pravi nemški umetnik.

Meissnerjev ded, ki je bil na eni 
strani policaj, na drugi dirigent, je 
dirigiral tudi v družini in zato je 
njegov vnuk. sedanji umetnik Guen
ther. slaboten in bolehen deček, po
stal bojazljiv in vase umaknjen 
človek. Učil se .je za železostru- 
garja, vendar je ostal v delavnici 
le kak teden in nato pobegnil — v 
vojsko. Bilo je to 1942. leta, ko je 
bil nacizem na vrhuncu. Toda ni 
imel sreče, da bi postal junak. Za- 
dovoliti se je moral kot telegra
fist v letalstvu.

»Ne bom vam pripovedoval prav
ljic, kako naglo da sein spoznal, 
da je Hitler zločinec in podobno 
— pravi nemški umetnik. — Toda 
dejstvo je. da sem v začetku 1944. 
leta iz nemške vojske dezertiral. In 
ne samo to. Z neko skupino voja
kov sem nato osvajal neko nemško 
vojaško skladišče v Normandiji. 
Obsodili so me na smrt. toda reši
la so me moja mlada leta*.

Čez nekai let. ki jih je prebil v 
ameriškem in angleškem jetništvu, 
je Meissner končno prišel tja, ka
mor spada: v gledališko umetnost. 
Prva vloga ni bila kdo ve kako 
blesteča. Zaposliti se je moral v

neki tovarni sladkorčkov, da bi 
kot klovn delal reklamo za njene 
izdelke. Toda z nemškim gospodar
skim boomom je rastla tudi njego
va umetniška kariera. Igral je v 
desetinah ameriških, britanskih in 
francoskih filmih, o katerih pa ne 
mara govoriti, ker je vedno igral 
le vojne zločince, esesovce ali gang
sterje. Toda film je temu nemške 
mu umetniku le vir dohodkov, kajti 
on živi zelo skromno življenje hkra
ti pa veliko zasluži in denar, ki ga 
zasluži s filmi, porabi za svojo po
litično aktivnost. Pred desetimi leti 
je v Berlinu ustanovil gledališče, 
Iti ga je prepustil svojim prijate
ljem. Zaljubil se je v ženo nekega 
slikarja in možu poklonil galerijo, 
okoli katere se že leta zbirajo le
vičarski nemški umetniki Tu se 
zbirajo tudi levičarski aktivisti, ki 
se borijo za svobodo političnih jet
nikov. Zaradi tovrstne dejavnosti je 
bil že v zaporu. Od kanclerja 
Brandta pa ie dobil lepo priznanje. 
Meissnerjeva politična grupa deluje 
odlično, največ na račun njegovih 
osebnih stikov z najrazličenjšimi 
političnimi delavci doma in po 
svetu.

Zadnji pomembnejši dogodek tega 
nemškega umetnika-aktivista ie do
godek iz vojne v Biafri. Kupil ie 
nekaj lažjih letal, ki jih je dal šved
skemu grofu Rosenu, ki je z njimi 
«neprijetno presenetil* nigerijsko 
vojsko. Sam Meissner ni bil v Bia
fri. Tako vsaj trdi on. Drugi pa 
menijo drugače.

Meissnerjev rojak Michael Kra
mer je bil v času druge svetovne 
vojne «na druei strani barikad* pa 
čeprav je bil star komaj petnajst 
let. ko so Američani zasedli niegov 
Muenchen. Z ostalimi člani Hitler
jeve mladine ie vršil diverzantske 
akcije proti zaveznikom, dokler ga 
niso zajeli in poslali v zapore. Kra
mer tega ne zanika, pač na se mu 
zdi zelo neumno, da ga tisti, ki so 
ga prej navduševali za Hitlerja in 
nacizem, sedaj zmerjajo z — na
cistom.

Na Tjentištu je še eden znanih 
nemških umetnikov: Hardy Kriiger. 
Tik pred vojno je pobegnil iz Nem
čije, ker ie bil prepričan antinacist.

D. S.
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VODORAVNO: 1. naj višja instanca, 

7. eden najbolj znanih nizozemskih 
slikarjev (Adrian Van, 1610-1685), 13. 
ognjeniško žrelo, 14. heroj dela, 15. 
po vojni umrli prvak ljubljanske 
Drame (Ivan), 16. čelada, 17. ločilni 
veznik, 18. ime slov. skladatelja A- 
damiča, 19. ogleduh, skrivni agent, 
21. pripovedna pesem, 22. mednaro
dni klub književnikov, 23. znamka 
fotoaparatov, 24. eden naših največ
jih slikarjev (Matija), 26. bič iz us
njenih jermenčkov, 28. ime italijan
ske pevke Pavone, 29. ptica severnih 
morij, 30. kovanje, 31. bicikel, 33. 
germansko pleme, 37. francoski pi
satelj (Andre, «Vatikanske ječe*), 38. 
koklja, 39. nemški skladatelj (Wer- 
ner), 41. oranje, zorana zemlja, 42. 
brezbarvna ali bela rudnina, ki se u- 
porablja kot mehčalo, 44. glavno me
sto Gane, 45. nezaupanje, sumničenje, 
47. francoski naturalist («Nana»), 48. 
hrošč, ki napada vinsko trto, 49. ko
ledar s podobami, 51. beli, boljši 
kruh, 52. skupno ime za kiselkasto 
južno sadje. 53. kip krilatega dečka.

NAVPIČNO: 1. del vitezove opre
me, 2. nemško mesto ob reki VVeser, 
3. zemeljski plaz, 4. ime treh per- 
gamskih kraljev, 5. brkati orel, 6. 
avtomobilska oznaka Turčije, 7. del 
posteljnine, 8. češki vladar v 7. sto
letju, ki si je priključil tudi Sloven
ce. 9. okrajšava za «tremolo», 10. 
ime ruske balerine Pavlove, 11. te
žavna izbira med dvema možnostima, 
12. športno moštvo, 14. mestna pro
metna žila, 16. gora v Julijcih, 19. 
naslov arabskih plemenskih poglavar
jev, 20. obdelano polje, 23. francoski 
skladatelj španskega rodu (Edouard), 
25. arabski žrebec, 27. morska ptica, 
28. originalno ime Rima, 30. piškot, 
31. zdravnik operater, 32. predlog,

33 hrib pri Beogradu, 34. n' 
travnik, 35. pijača grških bogo ^ 
Olimpu, 36. predmeti za otros o

ca 
«a-

bavo, 37. nagovoma beseda ® P0..
;k,ca

zlato in dfa8u ^
čeno žensko, 38. geodetska skic » 
merska enota za zlato in ara®
43. odlični slov. violinist (Ig°ri' ^ 
ladja Argonavtov, 46. vprašalnih- ^ 
ime britanskega popevkarja J 
50. tukaj, 51. veznik.
REŠITEV PREJŠNJE KRIŽA!1®® 
VODORAVNO: 1. punč, 5.

12. akord, 14. aroganca, 15- I'8 »j 
nak, 17. eter. 18. UN, 19. 
leti, 21. ajda, 24. Kasem, 27- 
28. Erkel, 30. Apia, 32. Ta, 33. ^
ra. 34. Omsk, 36. ST, 38. ra™* 
liter. 42. kot. 44. Ravne, «■ 1 
48. Opel. 50. lata. 52. Ba, 53.
54. sinantrop. 57. askarida, 59. 
60 starina, 61. Ibar.

Sloviti Japonec 

v Milanu
MILAN, 13. - Sredi 

tedna obišče Milan sloviti jap°n ^ 
strokovnjak, dr. Tourosuc, ki J® ^ 
den najbolj znanih specialistov ^ 
otorinolaringoiatrijo in ki se Je 
posebej proslavil s tem, da 1 
delal zdravstvene pripomočke, 5 .
terimi se da ugotoviti naglo 
pri otrocih že ko so stari komaj 
kaj mesecev. Japonski strokovn ^ 
ki sicer poučuje na medicinski

zro 
ode

vsem, ki se kakorkoli uveljavijo^

kulteti v Macumotu, prihaja ■ 
lan zato, ker mu bodo tu 
mednarodno nagrado, ki jo P00

področju izboljšanja slušnih 
in sluha nasploh.

n» 
n"aPra*

@
OVEN (od 21.3. do

20. 4.) V tem tednu 
boste doživeli never
jetne uspehe, pa tudi 
kak mučen trenutek. 
Kadar ste v dilemi, 

dobro izbirajte med pravilnim 
in napačnim. Prevzeli si boste 
tudi kako nalogo, ki je ne boste 
zmogli, ker ste že tako z delom 
preobremenjeni. Do ljubljene ose
be pokažite več razumevanja. Z 
zdravjem vse v redu.

BIK (od 21.4. do 20.
5.) V splošnem ne bo
ste doživeli nič poseb
nega. Kljub temu bo 
teden ne le razgiban, 
pač pa tudi vsestran

sko pozitiven. Ne nasedajte mi
kom, ki vas bodo vlekli v napač
no smer. Tudi v čustvenih zade
vah bodite bolj trezni in ne pri
stajajte na trenutno vzhičenost. 
Malo glavobola, sicer pa vse v 
redu.

DVOJČKA (od 21.5. 
do 22. 6.) Iz dneva v 
dan se bo vse do so
bote vleklo neko ču
dno nerazpoloženje ali 
vsaj pomanjkanje ti

ste dobre volje, ki vam pomaga 
v težavnih primerih. Kljub temu 
ne obupujte, ker bo to le trenut
na prehodna kriza. Dobili boste 
obisk ali pošto, ki vas bo razve
selila in čustveno razgibala. Zdrav
je dobro.

Veljaven od 14. do 20. novembra 1971
RAK (od 23. 6. do 22.
7. ) V prvih dneh te- 

| dna vam bo šlo vse
kot namazano. Uspehi 
se bodo vrstili drug 
za drugim. Zato boste 

postali nekoliko površni in ob kon
cu tedna boste plačali račun za 
napako, ki bo posledica malomar
nosti.

LEV (od 23. 7. do 22.
8. ) Zvezde vam bodo 
ta teden tako naklo-

I njene kot že dolgo ne. 
Izkoristite priložnost in 
uredite nekatere posle, 

ki ste jih predolgo zavlačevali.
Ne bi bilo napačno tudi začeti
kako večje in zahtevnejše delo. 
Tudi v ljubezni boste imeli sre
čo.

DEVICA (od 23. 8. 
do 22. 9.) Duševno bo- 

i ste sicer nekoliko po- 
' biti, toda to bo le v 
začetku tedna, kajti 
nepričakovani uspehi 

bodo pripomogli k dvigu morale. 
Nekatere svoje načrte boste mo
rali popraviti ali skrčiti, druge
pa razširiti in izpopolniti.

Tl

®!
TEHTNICA (od 23.9. 

do 23. 10.) Doživeli bo
ste nekaj zadoščenj, 

jih niste več priča
kovali. Dobili boste tu- 

neko pohvalo, ki 
se bo pozneje spremenila v kon
kretnejši dobiček. Neka stara ne- 
všečna zadeva bo ponovno ožive
la in vam pokvarila razpolože
nje.

ŠKORPIJON (od 24. 
10. do 22. 11.) Bali 
ste se. da bo prišlo do 
hudih finančnih težav. 
Izkazalo pa se ie. da 
zadeva ni bila tako ne

varna. Drugič več previdnosti, ko 
se lotevate zadev, ki jim niste 
kos. Neko prijateljstvo se ohlaja, 
pa čeprav ste mu posvečali vso 
pozornost.

STRELEC (od 23. 11. 
do 20. 12.) Izmenjali 
boste koristne nasvete 
in misli z ljudmi, ki 
ste jih podcenjevali pa 
so se izkazali za stro

kovnjake in celo za prijatelje. V 
sedanjih razmerah bi ne mogli i- 
meti večje sreče

KOZOROG (od 21. 1' 
do 20. 1.) Vsestrans*™ 
živahen teden, P°“l -h 
pravkov in razl|C 
rezultatov: uspehov 
neuspehov. Kar 28 

va gmotno plat, bodite brez s 
bi. Tudi v vaših družinskih a^. 
čustvenih zadevah bi si ne n"'0 
želeti boljšega, pa čeprav včasi 
podvomite v sama lastna čustv8. 
Glede zdravja nobenih skrbi.

VODNAR (od 21 ■ *; 
do 19. 2.) V načrt” 
ste imeli marsikaj. P 
vam je vse spodlet® 
Računajte z novi 
možnostmi, hkrati Pjj 

tudi s tem. da boste morali h
resno jemati dejanske možno.isti
Včasih ste z glavo v oblakih. 
di v svojih čustvenih odnosih 
sto prekoračite določene me u 
kar vam nato škoduje. Zdra' 
dobro.

(MRI (od 20. *• ®
20 3.) Začetne te»*

Knrln nnpsle ^

Ijanih tirnicah. Tud' 
zultati ne bodo slabi. Kljub te^ 
zadovoljni ne boste, ker niste 
dno zadovoljni. Ljubljena a8® 
vam bo pomagala razbliniti n 
vaše utvare. Zdravje kar dobi-0

tone svetima

236. VKANA
0RUGA KNJIGA

»Imamo tudi prijave, da ste Izpustili nekaj težkih rib 
pod firmo agenture. Sumijo, da ste sprejemali podkupnine.«

«Hvala vam, gospod inšpektor. Te vesti so zame uspavalna 
tableta. Zdaj, ko smo končali službeni del, bi vam povedal 
nekaj privatno: Ali ste morda razmišljali o tem, kdo stoji za 
vso to gonjo proti meni in kaj ima za bregom? Zakaj sem 
tarče prav sedaj, ko čakamo na invazijo in ko sovražnik ne 
spi, temveč dela s polno paro?«

Polkovnik je nagrbančil četo In jezno odvrnil:
«To ni naša naloga.«
»Prav zato sem vas opozoril. Zelo vas bom vesel, kadar 

boste prišli s to nalogo. In trdno sem prepričan, da boste
prišli.«

Wolf Je spoznal, da sta inšpektorja stara premetenca, ki 
dobro vesta, od kod sc cedijo sline milosti in čigava šapa 
je trenutno najmočnejša.

Naslednji dan je prispel Luks. Wolf se ga je razveselil 
kot gospodar pobeglega psa Neštetokrat ga je preklinjal, 
ker se je bil potuhnil, in mislil je že, da je odpovedal. Po 
Hrastovi smrti se Je bil tako razjezil nanj, da ga je že hotel 
razkrinkati, ker je sumil, da jih je izdal in da gre z novimi 
gospodarji v boj proti starim. Luks ga je v telegrafskem 
stilu obvestil o razbiti brigadi na Rdečem robu in mu spo
ročil pozdrave stotnika Knieckeja ter vest o Tedchnerjevi 
smrti.

Wolf je bdi precej boljše volje. Njegovim ciljem je ustre
zalo, da je bdi Luks za nekaj časa speči agent z določeno 
nalogo. Kot sta se bdla domenila, je Luks navdušeno pripo
vedoval na poveljstvu obema inšpektorjema potankosti o tej 
izjemno premišljeni kombinaciji.

Major je blaženo poslušal in opeval stotnika Knleckeja. 
Njihov razgovor se je spremenil. Proučili so taktiko zadnjih 
dveh let, po kateri so bili vsi nemški vojaški uspehi rezul
tat obveščevalnih potez, ki jim je botroval Wolf. še preden 
je Luks izčrpal fantazijo o spopadu v skalah, se Je Wolf 
razvnel:

«To moramo takoj poročati generalu.«
Odvlekel ga je v pisarno. Sam je narekoval obširno po

ročilo o nepredvideni zmagi.
Tudi Luks Je bil že na seznamu tistih, ki so tičali kot 

nepomembni v kartotekah — zdaj pa je bil Wolfu rešilna 
bilka v krizi.

WoJf je zmagoslavno prešel v napad.
((Poglejte, gospodje, kako kratkoviden kabinetski analitik 

zavira moje in generalove kombinacije. Poskusite se vživeti 
v razmere, v katerih delajo moji ljudje. Dan in noč so v 
nevarnosti. Težavne možnosti zvez, sumničenja, nenehni po
hodi ... Kaj vse mora premagati, kdor hoče uspeti! žalostno 
je, da mnogi lastne napake pripisujejo drugim...

Ugotavljate tudi, da imam preveč denarja. To ugotavljajo 
tisti, ki prirejajo drage zabave s sumljivimi ženskami na 
sumljiv račun. Vedno sem nasprotoval temu nezdravemu Iz
življanju v neandertalski druščini. Kje je vojaška vrlina — 
skromnost? Vprašam vas, kako naj bi ljudje, ki ne znajo 
urejati sebe, urejali druge? Sumljivim ljudem Je vse sum
ljivo.«

Polkovnik je bil nejevoljen.
«Nikar ne predavajte. Zdaj se spreminjate iz obtoženca 

v tožnika. To je zelo predrzno, gospod major, dokler ne 
veste, česa vas še dolžijo.«

Wolf se ni pustil oplašiti. Užaljeno Je dejal:
((Napadeni ima pravico braniti se. Ne maram biti žrtveni

kozel za sumljive cilje sumljivih nasprotnikov. Trdno stojim 
na tleh. Za vse, kar sem napravil, Imam opravičilo, sem pri
pravljen odgovarjati.«

Po tem pogovoru se Je višji kriminalni svetnik, generalov 
znanec, dodobra omehčal, čeprav je polkovnik grdo gledal, 
sta se zmenila z Wolfom, da pojdeta naslednje jutro ribarit.

Navsezgodaj sta zaveslala od hotela Toplice proti Zaki. 
Nebo se Je pooblačilo in muhe so srdito pikale na vodi pa 
so se delali mehurčki in najavljali Jug. Za otokom je inšpek
tor zapel metrsko ščuko. Pol ure sta se mučila, preden sta 
jo vrgla v čoln. Premetavala se je In tolkla z repom, da sta 
imela oba dovolj opraviti. Ukrotil jo je šele Wolf, ki jo je 
nekajkrat usekal s polenčkom po glavi.

Ob krasni trofeji se je inšpektor raznežil. Wolf se Je 
krohotal na vse grlo, ker sta pri priči postala prijatelja. Ulov 
sta zalila z žganjem lz ploščate steklenice, ki Je bilo tako 
močno, da Je obema jemalo sapo. Major je dejal, da tak
šnega pridelujejo njegovi prijatelji In da ga bo jeseni dovolj; 
tudi Inšpektorju ga bo poslal kakšno steklenico v Berlin, da 
ga bo imel zoper Jesenski prehlad.

Ko sta veslala proti hotelu, so Inšpektorjeve oči sijale 
motno In dobrodušno.

((Občudoval sem vas, gospod major, ln molčal. Dobro Je 
biti hraber. Dandanes se na ustih lažnivcev In histerikov lepi 
gnus. Ker ste mi všeč in sem generalov prijatelj, vam bom 
povedal tudi to, česar ne bi smel. Da niste agent komlnteme, 
boste dokazali zlahka. Povezujejo pa vas s skupino, ki ni 
vdana fllhrerju. Eden vaših nekdanjih prijateljev Je za za
pahi. To Je dovolj za sum. Poleg tega obstoje Izjave, da 
ste govorili neke šale na strankin ln na ftihrerjev rovaš.«

Wolf se Je zdrsnil. Kdo naj bd sl bil zapomnil, kaj vse 
Je govoril pred desetimi leti, pred kom In kdaj? Marsikaj 
so govorili, ko Je NSDAP prevzela oblast. Toda zaigral Je 
ogorčenje:

«Ljudje so svinje. Pomislite, ali Je logično, da bi človek 
mojega kova, ki redkokdaj zine, kar misli, govoril kot kak 
frizer, krojač ali kuharica, ki boleha za potrebo po govor

jenju?« po-
«Dragl major, jaz sem prepričan, da so to klevet« 

magal vam bom.« , je
Riba je bila utež na usodni tehtnici. Major WolI. ro-

poznal obseg obdolžitev, Je vzel list papirja In ogorčen o v 
testiral: sefl)

<(To Je Vosovo maslo. Posnemajo mojo taktiko, ker 
jim razvrednotil nekaj njihovih ljudi, da so jih sami 

Vstal je in stopil k železni blagajni. Iz spodnjega Pre 
je vzel šop pisem in jih vrgel na mizo.

«Strup se nevtralizira s protistrupom « p»
To so bila pisma, ki jih je občasno pošiljal Vos 8 

so jih dobili podtaknjene pri nekaterih mrtvecih. 
pa je Wolf sestavil sam iz nalepk časopisnih nasl°v°,v' $

((Gospodje, sami se lahko prepričate, kako se je pit
zvil sovražnik. Prav nič se ne bi čudil, če bi že danes, 
Jutri prispelo pismo od Ozne pri štabu korpusa, s K® t^l 
bi se mi zahvalili, da mi je uspelo podtakniti na P°v®” „ 
mino, ali pa bi mi javili, da je na poti novo razstre'iv ' j« 

Nadaljnjih muk ga je odrešil general. Smehljaje 111 
podal roko. d9f

((Slišal sem, da vam trda prede, pa sem prišel- gicef
ne zapuščam svojih prijateljev v nesreči, dragi Helmut- ^
bi se bil pojavil že prej, pa nisem hotel ovirati norm8' j. 
poteka preiskave. Važno Je, da se najini nasprotniki v ^ 
žejo iz vseh lukenj. Zdaj jim bom dokončno pokazal, da 
napada vas, napada mene.« ^

»Hvala vam, gospod general. Do smrti vam borrt $
ležen. Ce ne bi imel vas, bi me tokrat nemara spravi 
glavo.« pjčl

Napotila sta se na breg Jezera, ki se Je kopalo v 
zahajajočega sonca ln sedla na klop pod vrbo žaluja/^f* 

«Veste, Helmut, dovolj dolgo ste Jih dražili in f>e»® pi 
preveč odkrito prezirali. Pri nas Je to zelo nevarno, *ef 
bili vsi radi veliki ln drug močnejši od drugega ,0{l^ 
spomnite na Machiavellijev izrek, ki ste me nekoč °P°Lej!> 
nanj: "Ljudem se moraš laskati ali pa Jih uničiti.”
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fjljovor s trenerji treh naših ženskih drugoligašfcih odbojkarskih ekip
v

Sesterka tržaškega Bora 
glavni kandidat za 1. mesto

odbojkarsko prvenstvo B 
t^ajj Pj^d vrati. Kot smo že po
pe ^o vse tri slovenske eki- 
itLi 80 Breg, Sokol in Bor, na- 
Penotu ^ j®1; skuPini- Trenerjem 
rof pJSokol), Jurkiču (Breg) in 

neba; , as'ou (Bor) smo postavili 
^ vprašanj.

I ^erP so nam odgovorili tako:
lr»tnSl'0 s® bo letos nepriča- 
, sno začelo precej bolj zgodaj,
mo«re^n’a Ie,a- Je u' priprave 
j110, ali ste prcdprvenstveni 
»gram, ki ste ga določili, iz- 
a' do konca?

t»|i S pripravami smo za
ripnemo zelo zgodaj, zato 

«vnel°^n^ začetek ne moti. V 
pro^“n' smo svoj prcdprvenstveni 
tjlJ* v celoti izvedli žn upam, 
Prav]jeniZa ^veliki start* dobro pri-

iolJS^^Pred prvenstvom nisem 
■ prkr!'0°eneSa programa, saj smo 
-iai Vam' račeli zelo pozno. Do 

Pa) ]eSn?°. skupaj (vsa eki-
1 , tr' treninge in mam, da

0 Prvenstva imeli še tri.
-- Predprvenstveneea pro- 

31 »isem mogel dokončati 
Hi s treningi začeli pozno 
Vs«,: . ncu septembra. S pripra
Vsem '“i>rno rrvog-li začeti prej pred 

in3ra^' Pomanjkanja triovad 
Užifijt-v,Zaracli 100j® odsotnosti

5a<erekaterih S° naJvečje težave, na 
PfiRT StC na*eteb med treningi? | 

hterg Največje težave, na 
J’ Jo naše društvo naletelo v
|taa£jPrav na prvenstvo,
Vse telovadnice v vasi. Kot

je po-

Sir®'6 ekipe mora tudi naša 
h * na stadionu «1. maj*. Tre- 

80 v popoldanskih urah, ta-
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nogomet
*• amaterska liga

S, /? v Trstu, Ul. Flavia
Ann« - Vesna

Andražu
nt|o* - Breg

14,3* * * *
S||., v Starancanu 

ni*no - Zarja 
* • •

14 3- AMATERSKA liga

Carji V Nabrežini"'avo __ primorec

llti|ailv Trstu, stadion «1. maj* 
n —■ De u___ !

ko j ko igralke končajo s poukom, 
kar seveda ni najbolje.

JURKIČ: Pravih težav nimam, 
saj igralke redno hodijo na tre
ninge, ko so pa slučajno odsotne, 
je to iz opravičljivih razlogov. Mor
da potek treaingov moti nekoliko 
le to, da s prvo ekipo trenirajo 
tudi mladinke, kar seveda ni ideal
na priprava za ekipo B lige. Toda 
po drugi strani se moramo temu 
prilagoditi, saj imajo tudi mlajše 
igralke isto pravico treniranja kot 
starejše.

DRASIČ: Največja težava je v 
tem, da vse igralke redno ne tre
nirajo in imam zaradi tega več
krat na treningih premalo prisotnih. 
3. S kolikimi igralkami boste v pri

hodnjem prvenstvu razpolagali? 
Se vam zdi to število dovolj ve
liko za zahteve B lige?

PERTOT: V prihodnjem prven
stvu bo barve Sokola branilo de
set igralk, ki so nastopale tudi v 
prejšnjih prvenstvih. Na žalost pa 
je Sokol zapustila standardna igral
ka Jadrana Gabrovčeva (vsi sicer 
upamo, da se bo še premislila), 
kar je za ekipo velika zguba. Ven
dar pa razpolagamo z dvema mla
dima in zelo obetajočima iera'fca- 
ma Jano Banovo in Nelido Ukmar
jevo. Lani sta nastopali v promo
cijski ligi, zato jima manjka pred
vsem izkušenost. Menim, da je 
igralk dovolj, čeprav bi nam se
veda prav prišla še kakšna prav 
res dobra.

JURKIČ: Razpolagal bom z os
mimi igralkami. To za prvenstvo 
ni dovolj, saj je idealno število do 
12 igralk. Lahko bi sicer v ekipo 
vključil tudi štiri mladinke, vendar 
se mi zdi pametneje, če vsaj še 
eno leto igrajo skupaj v nižjih li
gah.

DRASIČ: Razpolagal bom z enaj
stimi, nr>rda dvanajstimi igralka
mi. To je seveda idealno število, 
saj ne bo problemov, če bo katera 
zbolela, pa tudi m°d tekmami bo 
možnost m°njav pomenila mnogo. 
Povsem naravno je namreč, da ne 
more igralka uspešno odigrati pe
tih setov.

Macori * * *H.3o
0|Sli? Proseku

P‘la — Libertas Rocol

l0 mladinci

6,'j, v Padričah
CremcaffA

Bo*co — Breg
10r\« ***

* * *

13 Naraščajniki

Trstu, stadion «1. maj* 
' S. Sergio A 

• * *

HAMllNI tenis
io.on MoSka B liga
Ar$ v Vicenzi

~~ Sokol
* * •

košarka
M u mladinci
S ^ Trstu, Ul. detla Veite 

Perrovlario

PERTOT: V igro nisem vpeljal 
nobenega novega sistema.

JURKIČ: Vpeljal nisem nobenih 
novosti, saj razpolagam z lansko
letnimi igralkami. Ker imam na 
razpolago premalo visokih igralk 
(za «blok» lahko računam le na 
tri), moram celoten sistem temu 
prilagoditi.

DRASIČ: V glavnem bomo letos 
igrali z lanskim sistemom.
5. Kakšen je cilj vaše ekipe? 

PERTOT: Dobra igra v prven
stvu in obstanek v ligi.

JURKIČ r čim boljša igra, obsta
nek v ligi, poleg tega pa tudi raz
vedrilo, saj ne sme biti šport le 
borba za točke.

DRASIČ: Dobra igra in osvojitev 
sredine lestvice.
6. Kako se bosta ostali dve slo 

venski ekipi po vašem mnenju 
odrezali na prvenstvu?

PERTOT: Menim, da se bosta 
Bor in Breg na prvenstvu dobro 
odrezala in to predvsem zato, ker 
sta obe ekipi že izkušeni in raz
polagata z nekaterimi res dobrimi 
igralkami. Po mojem mnenju je 
Bor glavni favorit za končno zma
go in z nekaj sreče je celo mož
no njegovo napredovanje v višjo 
ligo. Želim seveda obema obilo 
uspeha!

JURKIČ: Po mojih predvideva
njih je, glede na igra’ke, s kate 
rimi razpolaga, Bor glavni kandi
dat za osvojitev končnega prvega 
mesta na lestvici. Sekola letos še 
nisem videl igrati, vendar bi se 
moral glede na uvrstitev na lan
skem prvenstvu in na dejstvo, da 
bodo izpadle kar tri ekioe, uvrstiti 
na četrto do šesto mesto. Ekipo 
sestavljajo mlade igralke, ki1 pa 
nastopajo skupaj že več let. Sko
raj vse so visoke in tehnično 'do 
bro pripravljene. Obstaja zato ve
lika možnost, da bodo že letos po
stale bolj samozavestne in bodo 
igrale uspešno prvenstvo.

DRASIČ: Ker letos še nisem vi
del nastopati ostalih dveh ekip, ne 
morem reči nič točnega. Glede na 
lansko prvenstvo pa mislim, da ima

se vsi-

IZJAVI DVEH ORGANIZATORJEV SSI

Furlanič: več mladih 
Rupel: nove smernice

Igre kot take morajo živeti dalje

Giani Furlanič (Trst)

Mislim, da so tudi letošnje igre 
uspele kar dobro, če pa to mani
festacijo pogledamo nekoliko podrob
neje, potem ugotovimo, da nam je

Prof. Aldo Rupel (Gorica)

Moralni organizator letošnjih slov 
športnih iger je bilo ZSŠD. Moralni 
organizator sem poudaril zato, ker 
je bila tehnična izvedba iger v ro

bo treba ubrati v bodočnosti.
Igre kot take, morajo seveda ži

veti dalje. Če pa bi ne imele več 
take mobilizacijske moči, kot v 
preteklosti, bo treba pripraviti čim- 
več aktivnosti za mlade, poleg te
ga pa bi lahko v okviru iger or
ganizirali tudi kakšno bolj kako
vostno tekmovanje, Ker so__ nekate
re naše panoge na Tržaškem vn 
Goriškem dosegle že precejšnjo ra
ven in bi se lahko pomerili tudi z 
nekaterimi kvalitetnimi ekipami ali 
pa celo z reprezentancami.

pokazala nekaj. novih poti, katere kah posameznih društev. Priznati 
■ ’ • •• '-J--—moram, da marsikaj ni bilo v re

du. To je bila posledica dejstva, 
da so igre organizirali ljudje na 
amaterski osnovi, '• svojem pro
stem času. Zato je tudi prišlo do 
marsikaterega organizacijskega spo
drsljaja. To seveda ni opravičilo, 
ampak samo ugotovitev. Usodna na
paka pa bi bila, če bi raznih novih 
mnenj in smernic, ki se zdaj obli
kujejo v športnih krogih, ne upo
števali in jih v bodoče tudi ne bi 
skušaii uresničiti.

4. Ste v primerjavi z lanskim pr- ■ Breg velike možnosti, da
venstvom vpeljali v način igre dra na dobro Sokol se bo
svoje ekipe kake novosti? Ka- Pa »»ra1. zal- bonti proti izpadu, 
te«.? | INKA

ŠD Sokol iz Nabrežine obve
šča, da bo sestanek vseh pri- 
javljencev za namiznoteniški 
tečaj v torek, 16. novembra, 

ob 17. uri v dvorani PD I. 
Gruden v Nabrežini.

SLOVENSKO
PLANINSKO DRUŠTVO - TRST 

Smučarski odsek

ZIMSKI PROGRAM 
sezone 1971-72

PREDSMUČARSKA TELOVAD
BA: redno poteka po objavljenem 
razporedu:

SMUČARSKI TEČAJ V TRBIŽU 
In pri Sv. Antonu; tečaj je re
zerviran za mladince do letnika 
1954 (vključno). Pričetek predvi
doma decembra kolikor bodo do 
voljevale snežne razmere.

VPISOVANJE: prednost imajo 
mladinci, ki obiskujejo predsmu- 
čarsko telovadbo, 50 mest je še 
na razpolago. Prvi se vpišejo pri 
svojem trenerju, ostali v Tržaški 
knjigarni. Vsi morajo izpolniti 
obrazec in plačati 1. obrok (5.000 
lir). Ostalo do 6. novembra, ko 
se bo VPISOVANJE ZAKLJUČI
LO. Cena tečaja 12.500 lir. V ce
ni je vključeno: 5 voženj z avto
busom, 10 ur tečaja, značka (500 
lir) smučarske šole ob zaključnem 
testu, izkaznica FISI (1.500 lir), ki 
je posebno koristna zaradi zava
rovanja med urami tečaja.

Za tiste, ki bi prišli na tečaj z 
osebnimi vozili, je cena tečaja, 
značke in izkaznice FISI 7.500 lir.

SMUČARSKI IZLETI: ob priliki 
tečaja, bo društvo priredilo vsako 
nedeljo za tečajnike smučarske iz
lete, za spremljevalce tečajnikov 
in za ostale smučarje.

CENE: 1.500 lir vsaka vožnja. 
Abonma za 5 voženj 6.250 lir. Kdor 
se vpiše za 5-kratno vožnjo mora 
izpolniti obrazec v Tržaški knji
garni ali pri trenerju predsmučar- 
ske telovadbe. Navesti kraj vsto
pa na avtobus.

VPISOVANJE v FISI: od 22. no
vembra dalje se vs»k smučar lah
ko vpiše v smučarsko zvezo v Tr
žaški knjigarni, kjer lahko tudi 
tako) dvigne izkaznico.

CENA: lir 1.500 mladinci (1956. 
57, 58 itd.) 1.800 lir, letnik 1955 
in starejši. Ugodnosti: popusti, 
revija, zavarovanje itd.

6. ZIMSKE ŠPORTNE IGRE 
1972: bodo februarja v 2 nedeljah, 
ločene za članske kategorije in 
naraščajnike. Panoge: slalom, ve
leslalom. sankanje.

ZIMOVANJE: v času od 26. de
cembra 1971 do 2. januarja 1972 
bo v Kranjski gori zimovanje s 
smučarskim tečajem. Podrobno
sti bodo objavljene kasneje.

A splošna plovba
^ piran-Jugoslavija
Zupančičeva 24 
66330 Piran, pp 1 
Telefon (0661 73-881 (10 linij) 
Telegram; Plovba Piran

Mednarodni pomorska prevozi 
z modernimi ladjami nosilno
sti 8.000 - 19.000 ton
- LINIJA OKUL1 SVETA
- LINIJA JADRAN ZAHOD 

NA AFRIKA JADRAN
- PROSTA PLOVBA
- POTNIŠKA SLU2BA
- SIMEX Ljubljana - samo

stojna enota za uvoz-lzvoz. 
grosistično trgovino in za 
stopanje tujih tirm

Za vse informacije se prosi 
mo, obrnite na upravo podjet
ja v Piranu ah na na4« pred 
stavmftva v Jugoslaviji ln v 
inozemstvu

/ff
žJMm

Cl

Hotel
LEV
Ljubljana

OBVESTILO
PD Ivan Cankar od Sv. Jakoba 

vabi vse svoje člane, ki so se 
udeležili letošnjih slovenskih šport
nih iger, na družabni večer, ki 
bo jutri, 15. t. m. na društvenem 
sedežu v Trstu, Ulica Montecchi 
6, ob 20. uri.

liniinmntrn-TTtm......................................-................. ................................................................ .

SPDT JE POČASTILO V GLINŠČICI 
SPOMIN V NOB PADLIH PLANINCEV

GOLF O

Hotel £
JUGOSLAVIJA 

«A> KAT.

TEL. 77591 - 77504

Oglušujte v

Primorskem dnevniku

LEV
VOŠNJAKOVA 1 
TELEF 310 555 

Telegram LEVHOTEL 
Telex 31350

KATEGORIJA «A'
SodoDno opremljene sobt 
Apartmaji Restavracije 
Restavracijske terase Dan 
cing kavarna Zabavni In 
artistični brogram oies 
na glasba Aperitiv tiai 
Razgledna terasa Terasa 
za sončenje Banketne ir 
konferenčne ivorane ril 
talrrca Frizerski saion 
Menjalnica Taksi smžba 
Lasten parkirni prostor 
Pristajaiisče za nelikoptt 
)e Boksi za pse H'a 
dunica za Uviačino

OGLEJU St

POSTOJNSKO JAMO
In VABIMO VAS v naš 

novi hotel tJAMAi

GOSTIŠČE «■ODDIH*
Plošča »oddih* :: Telečje in 
prašičje krače :: Domači 
piščanci :: Soške postrvi in 
vsa jedila po naročilu :: 
Domača briška vina

NOVA GORICA
TELEFON 21.5.68 

Ob torkih zaprto

Od Slovenskega planinskega dru
štva iz Trsta smo prejeli sledeče 
obvestilo o letošnji počastitvi v NOB 
padlih slovenskih tržaških planincev:

Čeprav sta minila skoraj dva ted
na od dneva mrtvih ko so tukajš
nje politične in kulturne organiza
cije polagale vence na grobove 
padlih, želimo tudi mi planinci ob
javiti nekaj vrstic v počastitev spo
mina naših slovenskih planincev, 
borcev NOB, ki so darovali svoja 
življenja v borbi proti nacifašizmu.

Just Blažina je bil obešen kot 
talec, 23.4.1944 v Ul. Ghega, nje
gov brat Delfi ustreljen na Opči
nah 3.4.1944 in Tezej Šavron je pa
del v borbi 6.1.1944 na Črnem vrhu 
nad Idrijo.

Slovensko planinsko društvo se 
jiirn je lani delno oddolžilo, ko jim 
je postavilo skromno spominsko plo
ščo v Glinščici v kraju, kamor so 
padli planinci najraje zahajali'. Plo
šča je vzidana v steno v bližini 
Jugovih polic, tam, kjer so se va
dili za višje planinske vzpone.

Letos smo počastiti njihov spo
min s tem, da sta predstavnika 
društva, na dan mrtvih, položila 
venec. V nedeljo, 7. t.m. zjutraj, 
pa smo se planinci starejšega in 
mlajšega rodu ter otroci — bodoči 
planinci — in svojci padlih zbrali 
v Glinščici pred ploščo, kjer je v 
počastitev spomina spregovoril —

lepe in iskrene besede — njihov I Poseben in lep pečat je dala sku-1 Kras, za izlet, ki je bil povezan 
prijatelj in star planinec Gigi Hro- pina otrok, ki je bila prav po pla- s to počastitvijo, 
vatin. I ninsko opremljena za vzpon na Mali I Slovensko kaninsko društvo

Slovensko planinsko društvo Trst 
objavlja razpored 

PREDSMUČARSKE telovadbe 
SV. JAKOB:

Ul. Montecchi (prostori PD I. 
Cankar). Vsak ČETRTEK od
18.00 - 19.00 

BARKOVLJE:
Ul. Cerreto (društ. prostori). 
Vsak ČETRTEK od 17.30 - 19.00 

SV. IVAN:
ODRASLI (Stadion «1. maj* - 
oder). Vsako SREDO od 1930 
do 21. ure Zadetek 20. t.m. 

SV. IVAN:
NARAŠČAJNIKI (osnovno tol
ci) Vsak PONEDELJEK od 16 30 
do 17.30 za 1. in 2. razred 
ter od 17.30 do 18.30 za 3.,
4. in S. razred. (V šolski te
lovadnici).

PROSEK:
V društvenih prostorih. Vpiso
vanje v baru Majovski. Vsak 
ČETRTEK od 18.00 * 19.30.

KRIž:
V prostorih L|ud. doma. Vsak 
ČETRTEK od 16.00 - 17.30.

DOLINA:
V telovadnici nižje srednje šole
5. Gregorčič. Vsako SREDO od
15.00 do 16.00 za otroke do 
9 let, od 16.00 do 17.00 za 
otroke od 9 do 11 let. od
17.00 do 18.00 za mladinca 
od 11 leta starosti dalje.

NABREŽINA:
V prostorh PD Igo Gruden. 
Vsak TOREK od 16.00 do 17.00.

PORTOROŽ
PORTOROSE
ROULETTE 
GHKM1IN l)E FKR 
BAGGARA

GOSTILNA

«PRI TINETU*
Seča (na klancu — Portorož) 

št 81, tel. 73-588 
ob glavni centi proti Pulju

VEDNO SVEŽE MORSKE 
RIBE IN DRUGE SPECIALI
TETE - KRAŠKI PRŠUT IN 

PRISTNA ISTRSKA VINA

V HOTELU »PALAČE* PORTOROŽ
Odprto vse leto

HOTELmmPORTOROŽ

Moderne sobe, 
moderna kuhinja,
«GIRl BAR*
z modernim programom 
odpri vso noč

PREK HOTEL
NOVA GORICA - TEL. 21442

MODEREN HOTEL 93 SOB :: 182 LEŽIŠČ :: MO
DERNA RESTAVRACIJA :: kavarna :: nočni bar :: go
stilna pri Hrastu :: gostilna Zvezda :: Vam nudijo kva
litetne gostinske storitve po nizkih cenah

RESTAVRACIJA UPA Šempeter pri Novi Gorici
Ima vedno os razpolago izbrane jedi < domačimi 
specialitetami pristen Kraški pršut in salame 
tet izbrana dnmara vipavska m briška vina. 

SPREJEMAJO SE NAROČILA ZA SKUPINSKA 
SlAVNOSTNš KOSII.A

jMj da se zaradi malenkostnih žalitev maščujejo, za- 
S pa se ne morejo, če jih pravočasno zabodimo v

vr: S£un vsak dan globlje spoznavam, kako je težko dr- 
hN trdno v rokah in kako lahko Jih Izgubiš. Takoj ko 
V^Pravlia te može nazaj v Berlin, ml boste morali po- 
% * utrditi razrahljane položaje. Najprej moramo nap ra- 

v našem lastnem taboru, šele potem se bomo lahkon®sem lastnem taooru, seie puiem » *€**«.«
borili z nasprotnikom. Pošastno sta se razpasli ne- 
in demoralizacija. Vse to pa Izrablja tudi sovražnik 

v «Da Otovih vrstah.»
gospod general... Da. gospod general,* Je čedalje 

v (Lf^hino pritrjeval major Wolf.
^4 v 0ral je obema prižgal cigaro, zadovoljno puhnil dim 

» JevJe in ae zasmejal:
^ veste, kaj je novega? Včeraj se Je privlekel Valj-kV* Vfte V^»LA5, IVaj JtJ Dt/VCJJO l V »J JV -------------- ’ —*»

j^strv, *°Parjen in osmojen. Poročal mi Je o pokolu belo- 
v Črnem vrhu. Bilo Je menda nekako tako kot z

*** J Vt* AAA VZUW1VIJU»ii m ------- •» ” •

- v Črnem vrhu. Bilo Je menda nekako tako kot z

V Pa naši? Ali Jim niso mogli priskočiti na pomoč?* 
niso nori. Prav Je, da sl niso preveč prizadevali, 
našega vojaka Je škoda za njihovo medsebojno ob 

Zadnji čas Je, da se belogardisti zavedo, da pri 
" V*“to zanje ni milosti in da Je tudi pri Angležih ne 

stalno vtepam v glavo.
], Stuj ut* samo vam lahko povem, kako hud čas prihaja.* 

sestanek inšpektorjev, generala in poveljnika po- 
varnostne službe ter obtoženega majorja Wolfa Je 

General Je odločno zavrgel večino obdolžitev kot 
\.T° nevednosti podrejenih poveljstev. Vse poteze, tudi 

W°b ♦ h Je "“J01 Wolf naPravll sam, Je vzel nase.
0 odločnem generalovem nastopu sta tudi oba 

tb.Nlnia Potegnila z Wolfom.
DjV PoikoMnik Perst sl Je nervozno grizel ustnice. Njegov 

P«PravlJenl udar Je spodletel. V prisotnosti tega 
rt WolIa, ki Ima na vseh koncih svoje ljudi, ne bo

‘ “ židovskega zlata. Moral se ga bo znebiti kako

Wolf je bil pijan od presenečenja. Grehov, za katere se 
Je resno bal, da ne bd prišli na dan, niti omenili niso. Vse 
Je šlo v pozabo, utonilo je v viharnih letih, vojnih pripra
vah in prvih vojnih dogodkih. Vse se je Izničilo z mrtvo za 
vestjo, posejano po bojiščih evropskih front.

Potem so odšli v restavracijo. General je dvignil čašo m 
s primernim nagovorom zedinil vse sile poveljstva. Vsi so 
se spet smehljali drug drugemu kot stari prijatelji, kot 
bratje — ko da se ne bi bilo nič zgodilo...

Potem so jim postregli s predjedjo, pravim gorenjskim 
prigrizkom, s katerim Jih je počastil direktor hotela. Pre
senečenje za vse pa je bila somovina iz globin romantičnega 
jezera. Some Je priskrbel major Wolf. Ena sama ročna bom
ba tam, kjer jih je krmil Vogt in lovil general, je zagotovila 
dovolj ribjega mesa za veliko pojedino.

Plavolasi In modrooki možje dejanj so se razživeli in 
ob danes pozabili na jutri. V vinski omotici so si podali roke 
ln vzpostavili novo zaupanje. So pač Germani, «fair in tudi 
grobi med seboj,* — kot je dejal von Graff — narod, ki se 
tako razlikuje od drugih ljudi, da celo sedi drugače, Ima 
finejše, tanjše ln daljše prste, ima posebno obliko lobanje, 
skratka vse drugačno ...

Sredi noči so se razšli. Major Wolf je spremil generala 
v sobo. Preden mu Je general voščil lahko noč, mu je rekel:

«Gospod major, danes ste se lahko prepričali, da je ne 
samo vljudno, pametno In falr, temveč tudi zelo koristno 
poročati dobro in prav o generalih.*

Po odhodu inšpekcije v Berlin Je general utrjeval raz
rahljane položaje neverjetno vztrajno in z dosledno trdoto. 
V dnu svoje zavesti Je slutil nevarnost, da utegnejo — ko 
so bo zrušila njegova moč v tem delu Evrope — pomesti 
tudi z njim. Major Wolf je skrbno prilival njegovemu strahu 
ln mu dramil občutek posebne ogroženosti. Lotila sta 3e 
odstranjevanja problematičnih oficirjev, vsem drugim pa sta

počasi in sistematično vcepljala strah. Da pa bi obračunali 
z duhom demoralizaedje, je general sklenil sklicati posve
tovanje vseh odgovornih poveljnikov. Z majorjem Wolfom 
sta pripravila in obrusila sklepni govor za ta zbor.

Zvečer pred zborom ga je general še enkrat prebral 
Wolfu.

tdmenltno, gospod general. S tem govorom lahko mimo 
nastopite v rajhstagu ali na OKW. Pravzaprav je za tjakaj 
še preveč iskren. Na naše ljudi pa bo gotovo napravil mo
čan vtis.*

General je naslednje jutro spal malo dlje, kot Je imel 
navado. Svež ko poletno jutro se je pripeljal v mesto in 
odšel v svoj štab, kjer je bila zbrana v živahnem vrvežu vsa 
njegova elita. Ko je vstopil v dvorano, je vse obstalo in 
potihnilo. Pozdravili so ga spoštljivo, z okamenelo drža 
Vzvišeno je zamahnil z roko. Poveljniki so posedli.

Začel je z besedami, ki so se lesketale kot bajoneti nje
govih enot. Stavki so bili kratki ko topovske salve, ki na
javljajo pehoto. Obraz mu je žarel v zanosu vzvišenosti, oči 
so izražale neuklonljivo voljo.

Potem je dal besedo načelniku štaba. Tudi na tem po
svetovanju je zvito taktiziral. Navzočim je pustil, da so se 
razgovorili in odkrili svoje šibke točke. Svoj govor je hranil 
za konec, da bi pustil za sabo čim globljo sled.

Major Wolf je sedel zadaj in molčal kot riba, tako kot 
na vseh posvetovanjih, če je general povedal duhovito mi
sel, jo je zapisal. Pero je dvignil tudi takrat, kadar se je 
komu zareklo in je bleknil kaj dvoumnega ali bedastega. 
Mislil si je: ((Posvetovanja so vežbališče duha, kjer vojak 
pokaže, kako že obvlada stroko, če rečeš besedo preveč ali 
besedo premalo, si zapisan. Vodilni možje želijo, da se nji
hove misli uveljavljajo. Prav nič pa Jim ni všeč, če priza
deneš njihovo globokoumnost. Česanje njihovih misli s kri
tiko pa imajo za ogabno predrznost.*

Kljub temu je šlo vselej nekaj oslov na led. Ko so se 
udrli, so se jim vsi smejali.

Na koncu posvetovanja je nastopil general. Ker po na

ravi — kot večina vojakov — kljub svojim političnim strem
ljenjem ni bil govornik, je imel govor napisan. Dvignil je 
obraz kot ujeda m vse prisotne ošinil s strogim pogledom 
Ko se je prepričal, da so dovolj zbrani, je spregovoril. V 
svetli dvorani so se togo dvignile visoko pristrižene glave 
in zastrmele vanj.

((Gospodje, čutim dolžnost, da vam na koncu povem sa
mo to, kar ml narekuje položaj. Prosim vas, da razumete 
moje želje kot ukaz, ki ga boste izvršili na primeren način. 
Moja povelja so v zadnjem času izzvala nepotrebno nervozo 
in strah. Čudim se, da mojih povelj niste razumeli, saj ste 
Jih izvajali tako, da je bil njihov učinek čisto nasproten.

Znano vam je, da smo bili primorani od Stalingrada na 
prej odstopati, ker je nasprotnik dosegel začetne prednosti 
raj ha v oborožitvi in je njegov bojni potencial daleč pre
segel našega. Morali smo pridobiti pri času, da vzpostavimo 
vsaj ravnotežje, če že ne naše premoči. Ob naših naporih 
pa se je pri nekaterih štabih in ustanovah v mojem vojnem 
okrožju razvilo zaledno življenje, ki je zaskrbljujoče. Na ža
lost je podobno razmeram v Franciji ob koncu prve svetovne 
vojne. Nekateri sl dovolijo več, kot bi si lahko v mirnem 
času. To so fantasti, ki mislijo, da imamo zmago v žepu in 
ne čutijo več potrebe po vzornem vojaškem življenju.

Fiihrer Je nam vodjem ukazal, da takšno življenje izko
reninimo. Jaz ga bom izkoreninil tako temeljito, da bo to 
v prid meni, vam in vsem. Ali nam ni primer varšavske 
vstaje pokazal strahovito jasno, kaj pomeni mlačnost v 
zaledju? Mnogo naših ustanov in štabov je uničil sovražnik, 
ker so bili nepovezani, razrahljani, brez prave obrambne 
moči pred vstajo. Tam, kjer ljudje bolj cenijo lastne kot 
pa splošne koristi, je katastrofa neizbežna. Da bi obračunal 
s tako škodljivim, če že ne usodnim vzdušjem v zaledju, 
odločno ln nepreklicno odrejam, da se v vseh mestih oku
pacijske cone koncentrirajo vse nemške ustanove In da s« 
vsa oficirji vselijo v skupne, povezane stanovanjske bloke.

(Nadaljevanie slediJ



Uredništvo
Podružnica
Uprava

TRST
GORICA
TRST
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STRAŠNO ODKRITJE NA GLAVNI ŽELEZNIŠKI POSTAJI V GENOVI

Najdena v dveh kovčkih in enem zavoju 
strohnela trupla štirih novorojenčkov

Prtljaga je ležala v skladišču od 29. julija letos - Ena sama ali več 
mater, iz Italije ali inozemstva? - Trd oreh za preiskovalne organe

GENOVA, 13. — Na mizi genov
skega državnega pravdnika dr. Tri- 
fuoggija leži preiskovalni akt z na
slovom: «Listšne v zvezi z najdbo 
človeškega mesa*.

Suhoparna, skoraj birokratska be
ležka, ki skriva v svojih vrsticah 
strahovite žaloigre: na genovski po
staji so v skladišču za prtljago na
šli dva kovčka in en zavoj s te
lesnimi ostanki štirih novorojenčkov. 
Samo eno truplo je bilo kolikor to
liko dobro ohranjeno, od ostalih treh 
pa je ostalo le nekaj koščic, lobanj 
in smrdljive tekočine.

Skladišče za prtljago postaje Prin

cipe, ki je edina, kamor prihajajo 
in od koder odhajajo mednarodni 
vlaki, je v veliki hr.li postaje, ki je 
namenjena za vlake, ki prihajajo. 
Gre za prostor, ki meri kakih 30 
m v dolžino in je napolnjen s po
licami na katere odlagajo prtlja
go. Starejše kovčke potiskajo vedno 
bolj v ozadje. Po preteku najmanj 
treh mesecev, če se lastnik ne o- 
glasi, jih odprejo in pozneje pro
dajo predmete na javni dražbi.

Prav to se je zgodilo davi, ko je 
funkcionar Giorgio Rivera, ki je 
slučajno nadomestoval šefa družbe 
železniških nosačev, začel odpirati

skupaj z delavcem Giovannijem 
Mansuellom kovčke, ki so ležali v 
skladišču od 29. julija letos. Svoje 
delo sta začela pri kovčkih, iz ka
terih je prihajal zadan po gnilobi. 
Ko sta odprla prvi kovček, sta ugle
dala otroško telesce. Malo je manj
kalo, da nista omedlela. Takoj na
to sta poklicala agente železniške 
policije, ki so zastražili kovčka in 
zavoj, ter obvestili o zadevi pre
iskovalne in sodnijske organe.

Pozneje so prepeljali kovčka in 
zavoj v inštitut za legalno medici
no, kjer najdbo preiskujejo zdrav
niki. Do sedaj so ugotovili, kot smo
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DANES SO UGOTOVILI POTAPLJAČI PRI MARINI Dl PIŠA

Potopljena kovinska gmota pod morjem
ni ponesrečeno letalo <hercules C130»

Iskalna akcija se nadaljuje z vsemi razpoložljivi
mi sredstvi - Nekateri svojci so zapustili Livorno

LIVORNO, 13. - Posadke ladij 
in reševalci, ki iščejo v mo-ju pred 
Livornom ponesrečeno transportno 
vojaško letalo »hercules C 130», ki 
se je zrušilo s 48 italijanskimi pa
dalci in 6 člani angleške posadke, 
so doživeli danes novo razočaranje. 
Kot smo že poročali so s posebnimi 
napravami odkrili na določeni točki 
70 metrov globoko v morju večjo 
kovinsko gmoto. Ker so menili, da 
bi lahko bilo to pones-ečeno leta
lo, so se že včeraj skušali potap
ljači spustili na morsko dno. Zara
di močnih podvodnih tokov in sla
be vidljivosti pa so morali odneha
ti. S potapljanjem so nadaljevali tu
di danes in ko so potapljači dosegli 
piorsko dno so naleteli le na zarja
vele in razjedene ostanke neznane 
ladje, katero so verjetno potopili že 
med zadnjo svetovno vojno. Ladja 
ni bila označena na nobenem po
morskem zemljevidu, ker zaradi 
globine, v kateri leži, ne ovira 
plovbe.

Z iskanjem letala so zato nada 
ljevali tudi danes in to na področ
ju pravokotnika, ki meri približno 
10 x 6 km. Reševalna akcija je iz
peljana izredno široko. Pri iskanju 
letala sodeluje namreč vrsta vojnih 
ladij (rušilec, fregata, korveta, 10 
mimolovcev, helikopterji, protipod- 
momiška letala, reševalna letala- 
dvoživke itd.)

Italijanskim potapljačem in lju- 
dem-žaba se je danes pridružilo tu
di šest britanskih potapljačev, jutri 
pa bo prispela z Malte posebna re
ševalna ladja. Letala ne iščejo le z 
natančnimi elektronskimi aparatura
mi in s potapljači, aimpak tudi ta
ko, da vlečejo po morskem dnu 
dolgo žico v upanju, da se bo za
taknila za letalo, če bi naleteli 
napi.

divizije Folgore, ki so se udeleže
vali istih vaj, kot ponesrečenci. 
Vsaki družini, ki je zgubila sina 
pri tej nesreči, so vojaške oblasti 
dodelile po enega od teh padalcev, 
da bi svojcem stali ob strani v teh 
težkih trenutkih.

Vodstvo reševalne akcije je danes 
sporočilo, da bodo z iskanjem na

daljevali, dokler ne bodo našli po
topljenega letala, vendar bi se lah
ko zgodilo, da bi se vse to tudi 
precej zavleklo.

RIM, 13. — Minister za zunanje 
zadeve Bolgarije Ivan Bašev bo 
uradno obiskal Italijo 22. in 23. no
vembra.
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NA PROGI VANCOUVER-TORONTO

Vsa ta akcija poteka zelo počasi 
tudi zaradi naporov, katerim so pod 
vrženi potapljači. Ti lahko namreč 
vztrajajo v globinah okoli 70 me
trov največ od 15 do 50 minut, to
da nato potrebujejo kar dve uri in 
pol za vzpon, da bi ne prišlo do 
embolije. Vsak potapljač se poleg 
tega lahko v take globine potopi le 
enkrat dnevno.

Jutri bodo prispele v Livorno še 
nekatere druge enote itaflijanske voj
ne mornarice, ki bodo pomagale 
pri tej akciji.

Danes so tudi že začeli zapuščati 
Livorno prvi svojci ponesrečenih 
padalcev. Oblasti jih bodo vsak dan 
na domovih obveščale o poteku re
ševanja. Sinoči so tudi prepeljali s 
Sardinije v Livorno 210 padalcev

DRAMATIČNI TRENUTKI
NA KANADSKEM LETALU

dnini gusar», ki ga je hotel preusmeriti, 
je imel pri sebi pištolo in 18 kg dinamita

CALGARY, 13. - Človek, ki se je 
izdajal za pripadnika irske organi
zacije IRA, je danes skušal pre
usmeriti letalo DC 8 kanadske leta- 
ske družbe »Air Canada* ki je bi
lo namenjeno iz Vancouvra v To
ronto. Mož. za katerega so kasne
je ugotovili, da se imenuje Paul 
Joseph Ceni, je sedaj v komi v 
bolnišnici v Calgaryju zaradi udar
ca s sekiro, ki mu ga .je zadal 
član posadka letala, da bi ga ra
zorožil.

Zadeva se je začela potem ko je 
letalo vzletelo z letališča v Calga- 
ryju na poti proti Torontu. Mož je 
imel pri sebi pištolo in nekaj di- 
namitnih nabojev. Zahteval .je od 
pilota, naj usmeri letalo proti ame
riškemu mestu Great Falls, kjer je 
zahteval 50.000 dolarjev in ne pol
drugi milijon, kot so to v prvem 
trenutku pomotoma sporočili. Ko jih 
je dobil .je ukazal komandantu le
tala, naj leti proti mestu Regini v 
Kanadi, kjer da bo spustil na svo
bodo potnike. Uro po vzletu pa si 
je možakar premislil in ukazal, naj 
se pilot spet vrne v Great Falls. Za
kaj. to ne ve nihče. Ko je letalo 
spet pristalo v Great Fallsu v ZDA 
je Ceni spustil vse potnike in obdr
žal v letalu le devet članov po
padke, nakar je letalo spet vzle
telo. Splošno mnen je .je bilo, da bo 
sedaj -pristalo v New Yorku, da bi 
se oskrbelo z gorivom, preden bi 
pilot preletel Atlantski ocean in se; 
napotil v Belfast. No, Ceni pa ni

zahteval od komandanta letala Ver- 
nona Ehmana, naj pelje v Phoenix, 
v zvezni državi Arizona. Wmalu po
tem pa si je Ceni spet premislil in 
tokrat dejal, naj se pilot vrne v 
Caigary. Komandant Ehman je spo
ročil po radiu, kaj namerava «zrač- 
ni gusar*, ki je po njegovem posta
jal vse bolj razburjen in neprera- 
čunljdv.

Letalo se je tako odpravilo proti 
kanadskemu mestu Calgaryju, od ko
der je Ceni menda doma. S tem pa 
še ni bilo vsega konec. Ko so konč
no prileteli nad mesto, je zahteval, 
naj mu izročijo padalo, češ da bo 
skočil iz letala. Posadka mu je pa
dalo izročila in medtem ko si ga je 
Ceni zapenjal ter je moral za tre
nutek spustiti iz roke pištolo, se je 
kapetan Ehman vrgel nanj in ga 
onesposobil medtem ko ga je drugi 
član posadke usekal s sekiro po glavi.

Po pristanku so Cenija, čigar isto
vetnosti takrat še niso poznali, takoj 
prepeljali v bolnišnico, kjer je se
daj v komi. Njegovo istovetnost so 
ugotovili po prstnih odtisih. Na leta
lu so tudi zaplenili 50.000 dolarjev, 
ki jih je mož dobil v Great Fallsu, 
pištolo in 18 kilogramov dinamita. 
Kaže, da je kupil listek za letalo pod 
imenom Dennis Munro.

Zelo neverjetno je, da bi Ceni res 
pripadal IRA, kot je izjavil pilotu 
letala Ehmanu. Sean Kenny, eden vo
diteljev IRA, ki je trenutno v Toron
tu, je izjavil, da ne ve njegova orv UCI1CUH. m« *** | ’ - —*--------- ----------- ---------- -------- --------

tega mnenja: uro po vzletu je I ganizacija o tej preusmeritvi ničesar.

1 dejali, da gre gotovo za štiri tru
pla, ne ve pa se še, koliko časa 
so novorojenčki živeli in niti’, zakaj 
so umrli .

Domneve o tej strašni najdbi so 
neštevilne. Policijski organi izklju
čujejo, da bi šlo za novorojenčke, 
katerih starši bd bili doma iz Ge
nove. Na splošno menijo, da gre 
verjetno za ljudi, ki so prihajali 
iz inozemstva. Toda tudi ta okolišči
na je dvomljiva, ker je pri pre
hodu čez mejo težko skriti tako 
«blago».

Predvsem pa se postavlja vpraša
nje: je otroke rodila ena sama ma
ti, ali pa se je več mater zmenilo, 
da se bodo hkrati znebile svojih 
otrok? Prva domneva je skoraj 
nesmiselna. Porod četverčkov je 
težak že sam po sebi v dobro o- 
premljeni kliniki, ali bolnišnici, kaj 
pa šele v primeru osamljene mate
re, ki si mora sama pomagati spra
viti štiri otroke na svet. Zato je 
bolj utemeljena domneva, da gre 
vsaj za dve materi.

Vse to je napotilo nekatere kro
ge. da so izrazili sum, da so se 
otrok hotele znebiti ženske iz kake 
ciganske skupine, ki se potika okoli 
Genove. Za to domnevo pa ni nobe
nega dokaza.

Zdravniški izvedenci ugotavljajo, 
da so bila trupla štirih novorojenč
kov skrbno spravljena v kovčka in 
v zavoj. V beh so našli tudi šte
vilna otroška oblačila, kar jasno 
kaže, da je bil porod (ali porodi) 
pričakovan. Eno truplo je bilo za
vito v obleko, ki jih ženske nosijo 
v zadnjih mesecih nosečnosti. Od 
kod prihajajo oblačila? Na nekate
rih so našli nemške napise, pa tudi 
cene v frankih. Ženska obleka, v 
katero je bilo zavito eno truplo, je 
kroja, ki gre v leta pred zadnjo 
vojno.

Najdba na genovski železniški po
staji postavlja pred genovske pre
iskovalne organe problem, ki je 
edinstven v zgodovini kriminalisti
ke. Brez dvoma bo vzbudil veliko 
zanimanje povsod, toda predstavljal 
bo trd orph za preiskovalce. Poli
cijski organi so že zaslišali usluž
benca, ki je 29. julija zjutraj spre
jemal prtljago. ^ Na listkih, ki so 
pripeti na kovčkih in na zavoju, 
je sicer natiskano, da so bili spre
jeti med 9. in 10. uro zjutraj, toda 
uslužbenec se ne spominja ne dne
va ne ure.

V prihodnjih dneh bodo legalni 
zdravniki odgovorili na razna vpra
šanja: po kolikih dneh po porodu 
so novorojenčki umrli in med dru
gim tudi, če prihajajo od iste ma
tere. Šele tedaj se bo lahko začelo 
dolgo in zapleteno delo, ki bi mo
ralo pripeljati do ugotovitve, kdo 
je pustil kovček na postaji in zakaj 
se je znebil štirih otrok.

Danes «Mariner 9» 
na krožnem tiru 
okoli Marsa

V teh dneh je prišla na obisk v Trst delegacija Zveze komunistov Makedonije, ki se je sestala med 
drugim tudi z deželnim odbornikom Variscom. Na sliki: makedonski gostje pred Kulturnim domom

PASADENA, 13. — Ameriška son
da »mariner 9» je že v območju 
Marsove težnosti. V trenutku, ko 
pišemo, je oddaljena od trdečega 
planeta* nekaj več kot 200.000 km. 
Kmalu se bodo prižgali zaviralni 
motorji in sonda se bo začela 
vključevati v krožni tir okoli Marsa.

Z razdalje okoli 250.000 km je 
sonda spet posnela vrsto slik tega 
tajinstvenega planeta, toda tudi te 
slike so v določeni meri razoča
rale znanstvenike, saj so precej 
nejasne ter je iz njih komaj za
znati »ledeno* skorjo ogljikovega 
dvokisa, ki pokriva južni Marsov 
tečaj in ki se začne tajati, ko na
stopi Marsovo »poletje*.

Fotografski posnetki so verjetno 
nejasni zaradi silne prašne nevih
te, ki sedaj divja na trdečem pla
netu*. Ameriški zvezdoznanci pa, 
ki so v zadnjih dneh posneli ne
kaj slik s teleskopom, menijo, da 
se bo nevihta kmalu polegla.

Kaj se bo zgodilo, ko se bodo 
prižgali zaviralni motorji? Radijski 
signali sonde potrebujejo do Zem
lje kar 12 minut in prav toliko 
znaša čas potovanja »ukaza*, ki se 
z Zemlje pošlje sondi. Če bi se 
torej zgodilo kaj napak, bi prak
tično ne bilo mogoče popravljati 
zgrešenih avtomatičnih manevrov. 
Tako bi celotna odprava prepadla.

V tem trenutku brzita proti Marsu 
dve sovjetski sondi: »Mars 2» in 
»Mars 3», ki sta bili izstreljeni ne
koliko pred ameriškim »mardnerjem* 
(sredi marca letos). Sovjetski son
di bosta prispeli v bližino Marsa 
konec tega meseca. Ameriška son
da je bila sicer izstreljena pozne
je, toda do Marsa je prišla prej, 
ker je petkrat lažja.

Sovjetski sondi tehtata več, ker 
sta opremljeni s pripravami za me
hek pristanek na Marsovo povr
šino. Tak pristanek je zelo težak, 
ker Mars nima nobenega ozračja 
ter zato ni mogoče uporabljati pa
dal. Znanstveniki menijo na sploš
no, da bosta »Mars 2» in »Mars 3» 
mehko pristala na površini »rdeče
ga planeta*. Morebitne podatke o 
sestavi Marsovega tla in njegovega 
okolja bodo sovjetski znanstveniki 
posredovali z aparati «telex» svojim 
ameriškim kolegom na podlagi ne
davnega sporazuma med vesoljskima 
ustanovama obeh dežel.

ŠPORT ŠPORT ŠPORT

ODBOJKA SINOČI V TRSTU V TEKMI BOR-LA TORRE

Sodnik odvzel «plavim» set
Borovci so zasluženo premagali ekipo iz R. Emilie s 3:1
Bor — La Torre 3:1 (16:14, 

15:9, 10:15, 15:8)
BOR: K. in V.Veljak, Orel, Fučka, 

Plesničar, Neubauer, Vodopivec, 
Grmek, Starc, Može.

SODNIK: Suprani (Ravenna), p. 
s. Bresdgar (GO), Galli (TS).

Gledalcev: 300.
V tretjem domačem nastopu je 

bilo pričakovati, da bo Bor zma
gal s čistim 3:0. S prikazi no igro
bi Tržačani to tudi zaslužili, toda
prvi sodnik, kateremu je izdatno 
pomagal tudi drugi, pa sta jim 
to preprečila. V drugem setu (pri

stanju 4:4) se je rahlo poškodoval 
K. Veljak in je v igro zopet vsto
pil šele v tretjem nizu, pri vod
stvu s 7:1. Od tega trenutka da
lje se je pričela ogorčena borba 
za vsako žogo in vsako točko. 
V treh odločilnih spopadih pa je 
prišla še posebno do izraza sod
nikova nesposobnost. Pri stanju 
10:6 za La Torre je domačinom do
sodil tehnično napako in jim s tem 
odvzel servis, pa ni vedel za vzrok 
te svoje odločitve. Poleg tega 
je zakrivil še nekaj drugih nedo
pustnih napak in La Torre je o- 
svojil niz. V odločilnem delu tek
me pa so domačini začeli igrati

zelo zanesljivo, ter bili stalno v 
vodstvu. Nekoliko pa se jim je 
začelo zatikati pri 10:4 in Emiljan- 
ci so razliko znižali na 10:8. V 
odločilnih posegih pa je Bor izbo
jeval še preostalih pet točk in s 
tem zmago.

Domačini so pričeli igrati v tej 
tekmi nekoliko živčno in to živč
nost je še povečal nezanesljiv 
sodnik.

Izrazite pohvale ne zasluži v tej 
tekmi noben domači odbojkar, vsi 
pa so zaigrali dovolj pozitivno in 
na svoji običajni ravni.

G. F.

NOGOMET DANES
IS i

6. KOLO
Atalanta-L.R. Vicenza: Ca 
Bologna-Juventus: Monti 
Mantova - Catanzaro: Ciaca 
Milan-Cagliari: Angonese 
Napoli - Inter: Lattanzi 
Torino - Sampdoria: France3 
V arese - Roma: Michelotti 
Verona ■ Fiorentdna: Motta

8. KOLO
Arezzo - Modena: Giallu^j. 
Brescia - Catania: Trincniefl 
Cesena - Livorno: CarrninaU 
Como - Taranto: AndreoU 
Genoa - Sorrento: Monfort® 
Lazio - Palermo: Branzoni 
Monza - Perugia: Trono 
Novara - Foggia: Bevrero 
Reggiana - Reggina: Gussol* 
Temana-Bari: Serafini
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KOŠARKA
MILAN, 13. — Tri ekipe, ki na

stopajo v italijanskem košarkarskem 
prvenstvu A lige so zagrozile, da 
bodo odstopile od nadaljnjega tek
movanja, če ne bo milanska obči
na preklicala svoje odločitve, da 
dodeli športno palačo Komunistični 
partiji Italije, ki bi tam morala 
imeti svoj vsedržavni kongres. 
Športna palača bi bila v tem pri
meru neuporabna za športne mani
festacije od L do 20. marca 1972.

Na tiskovni konferenci, ki so jo 
imeli predstavniki treh moštev, Mo- 
bilquattro, Simmenthal in Standa, 
so dejali, da milanska občina ne 
sme na noben način odtujiti šport
ne palače njenemu namenu, se pra
vi športni dejavnosti, v prid politi
ki. Podčrtali so tudi, da bo v istem 
obdobju v Milanu vrsta menarod- 
nih prireditev, poleg prvenstvenih 
tekem in priprav na olimpijske igre. 
Trener Simmenthala Rubini je izja
vili, da so moštva trdno odločena 
ne odstopiti od svojih trditev, če ne 
bo milanska občina preklicala svoje 
odločitve. Podobno stališče je izra 
zil predsednik Mobilquattro, ki je 
prebral pismo podpredsednika itali
janske košarkarske zveze Manfredi- 
ja milanskemu županu Aniasiju. V 
pismu je rečeno, da ni nobena od 
rešitev, ki jdh je predlagala milan
ska občina zadovoljiva.

Gre za očitno politično špekula
cijo velikih industrijskih podjetij, 
ki podpirajo in si delajo reklamo z 
raznimi košarkarskimi moštvi A li
ge, ki jim je kongres KPI trn v 
peti in se poslužujejo vseh sred
stev, da bi ga preprečili ali vsaj 
otežkočili

V jugoslovanskem košarkarskem 
prvenstvu so dosegli sinoči te re 
zultate:

Oriolik - Olimpija 71:65
Jugoplastika - Rabotnički 71:70 
Crvena zvezda - Željazničar 

Karlovac 109:91
Zadar - Partizan 80:65
Lokomotiva - Borac 78:76
Radnički - Beograd 96:106

OB UDELEŽBI SESTIH MOŠTEV

Danes Borova ekipa starti 
v mladinski košarkarski H01
V prvem kolu bodo mladi borovci igrali proti peterki Fef 
roviaria - Tudi mladinsko moštvo bo treniral prof.

Danes bodo Borovi mladinci za
čeli svoje prvenstvo. Za Borovo 
košarko je ta ekipa dokaj važna, 
saj bo prav iz teh vrst moralo 
društvo črpati nove sile, ki bodo 
morale prav kmalu nadomestiti čla
ne prvega moštva. Važna pa je 
tudi zato, ker je v tem moštvu ne
kaj talentov, ki so se rodili v Bo
rovi košarkarski šoli. Medtem ko 
so člani začeli gojiti iz lastne po
bude to panogo, so namreč ti mla
dinci prvi sad tistega določenega 
programa, ki si ga je začrtala ko
šarkarska sekcija, da bi si z na
raščajem priborila vidno mesto v 
mestnem košarkarskem krogu. In 
v tem mislim, da je tudi uspela. 
Ne glede na izide, ki jih bo to 
mladinsko moštvo letos doseglo, 
lahko z zadovoljstvom ugotovimo, 
da nam marsikatera tudi večja 
društva zavidajo to ekipo in celo
ten narsičaj. In prepričan sem, 
da je prav ta prava pot: spreje
manje v svoje vrste čim več mla
dine.

Prvi krat imamo vtis, ko gleda
mo mladinsko moštvo, da ima mo
štvo Borovo košarkarsko mentali
teto, seveda s slabimi in dobrimi 
lastnostmi. Ima pa svojo misel
nost, kar je v športu velike važ
nosti.

Mladince letos trenira Mari, ki 
se je z veliko navdušenostjo lotil 
dela. Vprašali smo Marija, kako 
to da je prevzel tudi mladinsko 
moštvo.

»Iz enostavnega razloga, ker je

bila vedno moja želja, da bi tre
niral predvsem mlade. Kajti prav 
mladina ti da največja zadoščenja. 
Poleg tega pa je pri nas veliko 
vprašanje pomanjkanje trenerjev. 
Kafol je moral zaradi prezaposle
nosti opustiti trenersko delo.*

Kaj si obetate od tega prvenstva?
»Naš cilj gotovo ni osvojitev pr

vega mesta. Želel bi, da bi se 
fantje resno lotili prvenstva in da 
bi si nabrali čim več izkušenosti, 
ki jim bo gotovo služila, ko bodo 
prestopili med člane.*

LETOŠNJA BOROVA EKIPA
Pavel Barazzutti — režiser —

l, 80 m, letnik 1955. Značilnosti: 
rahel met, moral bo izpolniti teh
nično in telesno pripravo.

Borut Deško — krilo — 1,82 m, 
1955. Hiter v protinapadu, dobro 
meče iz skoka. Tehnično še šibak.

Mauro Franeta — center — 1,88
m, 1956. Ima vse značilnosti viso
kih igralcev. Tehnično dober, te
lesno šibak.

Adam Kapič — režiser — 1,80 
m, 1954. Dober met. Tehnično še 
šibak.

heonard Koren — center — 1,92
m, 1956. Morda najbolj obetajoč
Borov igralec. Dobro skače, teles
no pa je šibak.

Stojan Hrvatič — krilo — 1,35
m, 1954. Dobra tehnika. Telesno
šibak. Rahel met.

Valter Hrvatič — režiser — 1,85 
m, 1954. Dober pregled nad igro. 
Telesno šibak.

Litno Pertot — krilo — 1,87 m.

gel P°
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DANES V 2. IN 3. AMATERSKI NOGOMETNI LIGI
V

V Standrežu se obeta zanimiv derbi 
med moštvoma Juventine in Brega

Dež iz prejšnjih dni ni prizane
sel niti nogometnim igriščem na 
našem področju. Na njih je zato 
precej blata in vode. To bo pa go
tovo precej oviralo potek nekaterih 
tekem.

2. AMATERSKA LIGA
Razen Juventine bodo v tem 

prvenstvu vse naše enajsterice go
stovale.

VESNA
Po zadnjih uspelih nastopih vlada 

v ekipi S. Anne, pri kateri bodo go
stovali Križani, odlično razpolože
nje. Pri Vesni pa je po spodrsljaju 
z Aurisino prav narobe. Zato ta 
tekma za Vesno ne bo lahka in eki
pa iz Križa bi se prav gotovo za
dovoljila tudi z remijem.

JUVENTINA - BREG
Izenačen, napet in zanimiv bi mo

ral biti derbi med Juventino in 
Bregam. Igralec Brega Race je o 
tej tekmi izjavil: »Kljub porazu
s S. Michelejem je raizpoložanje pri 
Bregu odlično. Poraz torej ni pu
stil posledic. V tej tekmi računamo 
na eno točko. Če bo pa kaj več, 
tem bolje... Nastopili bomo v glav
nem z isto postavo, kot pred ted
nom dni. Manjkala bosta še vedno 
Zonta in Petaros, Mikuš, ki se je 
poškodoval, pa bo gotovo igral.*

ZARJA
Nasprotnik Zarje, ekipa Staranza- 

na je v slabih vodah. Kljub temu 
pa ne bi bilo primemo, če bi Ba- 
zovd to ekipo podcenjevali. Vse
kakor bo morala Zarja v tej tekmi 
pokazati, če je bdi njen spodrsljaj 
v zadnjem kolu le trenutna sla
bost in če meri še vedno na vrh 
lestvice, ali pa ne.. .

3. AMATERSKA LIGA
Skupina N

Kot vse kaže, bo to kolo precej 
spremenilo izgled lestvice te sku
pine.

PRIMOREC
Veteran Primorca, Edi Kralj (k' 

je začel pred dnevi zopet trenirati) 
je o temi z ekipo Cartimavo izja

vil: «Delni spodrsljaj z Devinom ni 
ostal brez posledic. Pavel Kralj je 
bil izključen in kaznovan z dvema 
nedeljama prepovedi nastopanja. 
Bogdan Čuk se je poškodoval. Prav 
tako se je poškodoval Mauro Kralj 
v četrtek in še ni ozdravel. Ker je 
ekipa Cartimavo, kot kaže, precej 
močna, bodo te odstotnosti vsekakor 
vplivale na igro Primorca. Puške 
v koruzo, kajpak, pa ne kaže vreči.

Skupina O
Primorje, ki je na vrhu lestvice, 

bo danes počivalo. Zato pa se bo 
danes ob 14. uri pomerilo v Se
žani s Taborom. *

UNION
Union .je v tem prvenstvu delno 

razočaral. Podlojijerci so namreč 
v petih tekmah osvojili le dve toč
ki (dva remija). Zato tudi predvi
devanja za današnjo tekmo proti

drugouvrščenemu 
najbolj rožnata.

OLIMPIJA

Macoriju niso

Olimpija bo nastopila proti rocol- 
skemu Libertasu. Trener moštva, 
Alojz Husu, je o tej tekmi povedal 
sledeče: »Medtedenski trening .je po
kazal, da je nepotrebna zguba točke 
preteklo nedeljo precej vplivala na 
igralce. Za ta delni spodrsljaj se 
čutijo igralci krivi. Nasprotnika so 
podcenjevali in to je bilo usodno. 
V tej tekmi te napake ne smejo 
ponoviti. Računamo namreč na obe 
točki. V postavi ekipe pa bo nekaj 
sprememb, černjava je bil zaradi 
izključitve kaznovan s prepovedjo 
nastopanja za eno nedeljo. V mo
štvo bom zato vključil Antoninija in 
Nanuta, za katerega bo to prva 
tekma v letošnjem prvenstvu.

B. R.

1953. Se je komaj opori0# 
resni poškodbi na kolenu.^ 

Mladen šare — center 
m, 1953. Najvišji Borov
V zadnjem času je moonorfl(jj te
doval tako tehnično kot zar 
lesne moči. j,Ji

Danijel Zavadlal — 
m, 1953. Morda najbolj jf
ten igralec ekipe. Škoda, 
telesno šibak. Trenutno v 

Trener: prof. Mario ^0rs*'
Letos so mladinsko Prvfs 'josE’’ 

delili v tri skupine. * * Jt,p t
finale se bosta uvrstili Prv’ ^ 
kipi vsake skupine.

SKUPINA A pOJ*
US Servolana,

San Michele, ŠZ Bor, fot
Ferroviario, Circolo Italsioer. 
Adriatico.

Spored:
1. KOLO (14. 11.) . (JoP
Bor — Ferroviario

- Italsider, POM - ^
2. KOLO (21. 11.) .. cer*
Italsider — Bor (15.30). .gjja.

lana - Lloyd, POM - ̂  .
3. KOLO (28. 11.) JF
Italsider — POM, Bor

(14.00), Servolana — Feriv
4. KOLO (5. 12.) . a,r,;
Ferroviario — Italsider,

Servolana (13.30), Lloyd "
5. KOLO (12. 12.) T.
Llovd — Ferroviario, 1®

Servolana, POM — Bor (9.30)-

NOGOMET
tekm1V PRIJATELJSKI

Primorje igra 
v Sežani s Taborom

o*
Proseško Primorje b° 

gralo v Sežana prijatoljs^jef 
metno tekmo proti ^,„^18 ‘ 
Taboru. Tekma se bo z 
14. uri. . ■ te

Primorje je za igranj®
izkoristilo svoj počitek v 
3. amaterske lige.

V anticipirani tekmiv euiumiJiraiii ten*- pflS1* ff

skega nogometnega prV,e2<ja ^ 
zvezne lige .je Crvena zV 
magala Slobodo z 2:0.

SMUČANJE

V Bologni bodo danes 
tekmovan je v srnučarskvj^,----------- - . srnucars^-Jo
plastični progi. Nastopa® 3, 
gi najboljši italijanski

KOŠARKA
V naraščajniškem košark®.^^ 

venstvu v Trstu je včeraj ^
premagala Bor s 54:52. d«
bili premagani kljub ternlig-22- 
prvem polčasu vodili s 1 ’

■
gš^pppl

m $
•'»L***'

7*1 "t »(T1

>•;

IV 9 '': I*1 * ?

Muse uogoiiietue ekipe nuje s sežanskim Taborom zelo prijateljske stike. Pred desetimi dnevi
rila v Dolini Tabor in Breg (na sliki), danes pa bo gostovala v Sežani ekipa Primeri®


